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ఎజీవ్యళిళ వాల *త డూపొయి 


విషయానుక్రమణిక 


( జూన్‌ 1968 
నవ్యాదయండు డొణ వొడ్డునల్లి వ్రడుపో త్తం 
వల్యభవుడు (శ్రీ కొనతళ్ల్‌ వెంకటరత్నం 
తెలుగులో వదోవిఖవినో (భీ ఉవ్నృలవొవో (కీరామమూ ర్తి 
(హ్హ వక్తల వ్త్త్రత్సాం పా (శ్రీ వోథంటి మోవాన్‌ (వనొట్‌ 
గ్ర టందు ర్హి _ నగరంలో వాన క్రీ రామమోవానరాయ్‌ 
'కామయవేముడు = అళని నంతానము (శ్రీ అవ్నొ)రాఖు 
అగ్శి నుతి (శ్రీ జొల్పంకతొండ నూర్యూ (వకాళరాథ్రు 
వర్భన్‌ * (అత్తలో 


(బ్రీరాచమువమాల వినయము (శ్రీ 


నొపాత్క ఎిమర్భ) నృడూవము (బ్ర 
(గంఖ్‌ బిమర్శలు 


సనా 


/ జం కొ గం 9 


తకొమాంటతూలి రొామానునా చొడ్యూలు 


ఆల్‌. ఎన్‌. నుదర్భనం 


వ్‌ తే ధరి థి స్ట 


బి2 
త్రి 
లిజీ 
శ్‌ 
శతి 
లొల్లి 


ల్‌ 
7వ 


హృ దొాయుల. డు 


క్షై 
ఉఅన్నమయము (ప్రాణణుయంబున్నెన కోశ 

ములు సమానముజంతు సమూహమునకుః 
మౌానవుండు మనోమయ మ్య(తుండ్జెన 
కోరు వానంద విజ్ఞాన. కోశలబ్బి- 

2 
అట్చ్బి లబ్బికి సుకఠ మెనట్చి పథము 
లరిత కళల నుపాొస్రింపణ గలుగు నోయి !! 


యోగ మారా -దులున్న (వయోజనమ్ము 
అమిత కష్టా నగాని సాధ్యమ్మూగాదు !! 


వల; 

"కవియ్యు 'కిల్సియు, + చ్మితలేఖకు .డనంగ 
పూర్వ జన్మంపు స్టుకృతాన పుట్ట నగును; 
అట్సి సుకృతము్ము నోచుకోనట్సి వార 
లర్హులే తదానందమ్ము ననుఖభవింప!! 

త్తు 

జానపడుం్షెన, పాండిత్య శారియ్మ్నెన ల 
హృదయగతమగు ఆఅఆనందమది సమము్ము; 
(గంథజడుండాట కొంత కారణము గాగ 
పండితుండె యొకస్పుడు మొండి వడును! 

క్‌ 
సుఖము లోకమందు సుఖమునే చేకూ ర్చి 
పోను పోను కష్పములకు దించు; 


ఎ ఏటీ జో ==. ఖా త తి లో సతో 
ఉస ఏ ఈర తయ ర శక్‌ ళవ వం 
అనుభవించు కొలంది 'అధికతరమ్ముగా 
నలరు కళలెసంగు నట్టి సుఖము]! 


ల్‌ గ్గ ల్‌ ఖ్‌ ్ల తీ ఈ... న్‌. శా శ 
! కా శో (/ 


(రు న అర ఆ త్‌ ఆ 


లో కవుందు గల్లు శోకమోదాదులు 

లలిత కళలయం దలౌకిక మగు; 

అట్టి మోదమంది' వ్యక్తి లోకాతీత 

త బటు య (ర్త 
అతయాటాలడడ తు ననోర కంల 

నం కాం 

వేని మొనన ముకుఠమ్ము వీశద *ీవుగునొ 

అతంె తన్మయీభవనయోగ్యతగడించి 

“౭ అయా ంటి “౬ థ అతక తతం 


! జ్‌ శ కః స కక మ! 
శ తకం టలు డ్‌ || [అశం అ జో [* క్‌ ణీ కత్రా 


సత క్ష మృతికి 
అంతరంగ (వవృతు లు ఏ స్వద్భృములగు; 
అట్సి వానినె సహృదయుం డం్టదు బుధులు? 
సౌని నెంచంగునగు, యోగివర్యు నట్ళుకి 
న. ( (౯ తం అజ 1 
ఖా న్తష్న్‌న నేని. దర్శించు గాను 
తత్కళాకారునందె లాదొత్మ గనుంది 
కా తదున్నత స్వాయి నలరు; 
స లు ఛో హక నారు అ 
క జై అవల్‌... జయలగ 


క రాాడ (ఈొరతులలగాంచుడు సంగ 
కర్ణములను గోలు గానధార; 
౧ రమణత్తో, కవిత్వరనము నాస్వాదింపు.... | 
“ మిదియె. ఎయోగరతి సహృదయు'.నందు! 






స 





స హ్మ్యద్వయ్యూడు . 
౧ ర5ాత్తన్లి కేకే తంల ఎరేంరల 


సానా జక ౪ 


రమ్య దృశ్యముల్‌. గని; మధురమ్ముల్తె న... 


శబ్బముల్‌ విని; జీవి యుత్సాహమందు; 
తర్‌ స్మరణమ్మాత మ్మార్చ మయి పొంగు 
కవ సను నయకు వ 


1 రథె 
పష అ 
మె తి కరుఖ్యు, యుసపేతు, (సేమమ్ము. వలయు 
(కమత సుఖ, దుఃఖ, పాప పుణ్యములయందు; 
దానం గల్సు చిత . (పహీదన మనంగః 
ల అచియి నన “సాహితి నసుకు? 


ఖే రి జా శతా! 


స్‌ కం | 
వేదళ్యాస్నార్య.. హుపుర లెల్ల... 
చదువం జాలక యున విచారమేల? " 
కష్ణపకత్త! సం ఫన్‌! యమె చాలు 
వషన నా. 


ి న్లో తా [ ళా కణ లో / 


మడ. న ల్‌ 
చేదముల్‌ .. శాసనము సేయు విభుని, రితి 
మ్మితు _గతి పురాణముల్‌ చేలు గూర్చు; 
కాని కావ్యమ్ము సరసమౌ కాంతవోలె 
నీతు లొల్కించుు కడు రమణీయ సరణి! 





గంటె జా 





సరసవ్మెన కాంత సరణి వెలయ; 





థశాఠర తి. 


ధర్మరక్షయందు నిర్మల కావ్యంబు 
ముందు. వేదములును ముందగించు! 
న 
అలసుల్కు నిశాత బుద్య్బుల్లు, నె న నేటి 
మానవులకు నుపేక్ష ధర్మము శై వట్ట! 
కాములోలత యధికవౌ కారణమున 
వారిజాకి వారికి గురుత్వము వహించు! = 


కేటి 
(స్తీ అ గుణములంద్కు (క వాక్కు, ధృతి, మేధ, 
క్షమయు, స్మృతియు, కీర్తి, (కాంతి తానె 
యగుదు ననెడి పల్కు ఆలకింపవె గీత? 
స్తీ ల పటిను కేల రిక్షణమ్ము? 


కే9 ్‌ 
పురుషు డొక్కరుండె పురుషోత్త ముం _డనంగ 
(వక్పతి సర్వమతని రమణీ యగును 
అట్టి (పకృతిలోన అ గగణ్యుండగు 
మానవుం డపూర్వమ్నెన కాంత! 





నో అ శత = 


శ్రీ కొనకళ్ల వెంకటరత్నం 


ళ్‌ అమ్మాయీ జానికమాా గుండెరాయి చేసు 

కోవారి మరి --పిల్లలు బెంబేల్డె పోతారుస్మీ, ఈ 
నలుసులుూ-వీళ్టుూ- ఆ సోమయ్యుకి (వతిరూపాలు-- 
వాళ్ళకోసం గలౌన్ని మరిచిపోవాలి--రెక్క లు కూడదీను 
కోవాలి." 


శాస్తుల్నుగారి మాటలకి ఊరట కలక్క 
పోగ్యా కన్నీళ్ళు కట్టలు తెంచుకొన్నాయి. జొనకమ్మకి* 

జానకమ్మకి ముగు,రాడపిల్ణల తరవాతే ఒక 
మగబిడ్డడు. 


ఆతరవాత మళ్ళీ 'ఆడపిల ల  'టరన్‌' 
వచ్చింది, క ఇ 
ఏటా కానుపే అయెను, ననా ఆ 


కొడ్రుకు "ఫోర్లు ఫారం” చదువుతున్నాడు; వాడి 


“పేరు విశ్వం; ఇద్సరాడపేల్ల లు ఈడేర8 సెళి అకున్నారు? 
చిల అరక్‌ టా కుంచమూ్మూ పోలా, గిద్దా, ఆరగిద్దా.. 
ఈ "మాదిరిగా ఇంటో స్నెజువారీగా వంది పిళ్ళా ల 
సటాలం.. 

ఎదురొమ్మున. రెండు కుంవట్ళు. కణకణ 
లాడుతో రెక్షగా వున్నాయి? మూడోది చిటవట లొడు 
తోంది. 


“ఇంకెక్కడ కూడదీనుకోవడం చెట్టు కూలి. 


పోయింది--దిక్కులేని పమలమ్మె మిగిలాం; “డగ్యుత్తి 
క్‌తో వాపోయింది జానకమ్మ- 

ఆ వేళ బాకీ వసూళ్ళ్లకని ఊరూరు తిరిగ 
మునముసనలాడుతో ఇంటికొచ్చాడు సోమయ్య. వొంటి 
మూద చెయివేసిా-చూచింది. -జానకమ్మ* 
జ్వరం కాచిపోస్తోంది, 


-. మంచం వాల్చి, తలగడ "నర్చి, దువ్పటి- 
త్‌ 


ఫెళ్ళున. 


కప్పింది! గ్చైత్యాన్ని వచ్చివుంటిందను కుని. చందువా 
పెబ్బలోలచి. తీపి కస్నూరిమ్యాతవేసిి ఇంత మిరి 
యాల కషియ' మిచ్చి, - -తెలిసీతకతియని కూరగాయ 
వై ద్యమేదో నడిపింది ఆపద్దర్మంగా- 


తెల్లవారినాక్ష ధరా ]సవతికి నంపీ. :.. వీటేవా 


అరఖు  తె్పి్నా మనుకుంది. 
౧తెల్ల వారలేదు?- హంస ఎగిరి చక్కాబోటుంది. 


సట్టుమవి పదిరోజులు మంచంమ్మాద తీసు 
కున్నది లేదు; తిరుగుతూ తిరుగుతూ _ ఉన్నమనిషిని 


వదసదమని కాటికి నెటి నటు యింది. 


ఏడుపులూ పెడబొబ్బలతో మూడు -రోజులు 
గడిచిన్నై- 

ఇంకా. నిత్యకర్మ (పారంభించనే లేదు, 

. "విశ్వానికి నట్టుమని పదమూడేళ్ల. లేవుం 

శారా ఉపనయనం కాలేదు, 

శాన్హుల్ము గారు "వత్త. నోరూ బాదుకొంటూనవే 
వున్నారు--వాడికి. మూడు జందెంప్పోగులూ వేదా 
మరా అని-కాని వింళేనా? “మా ఇళ్ళల్మో పెళ్ళి 
లోవే వడుగుఅదే మా అనవాలయితి-- అంటుంది 
జొనికమ్ము-ఇస్పుడే మయింది". విప్పాయి కర్మకి పనికి 
రాకండా పాయెనేం 

ఈ రజస్వలానంతర వివాహాల చ్చింతరవాత 


మరీ 'కెనుగుమోరిపోయింది దేశం. కలికాలం బిళ్ళ 
పేట్టు గా వల్చిపడిపోతోంది. ణి 


శ ఉపనయనం - (వధానం- పెళ్ళి వునస్పంధానం 
అన్నీ ఏక్‌ ద మ్మున- ఒక్కతంతుకింద కుదించి పారేస్ను 
న్నాఠు--ఏ. -శుభకార్యానికా. శుభకార ౦-చక్కా ని 


కే ఖా చు జ 


విడిగౌ-- ఇల్బు కల కలలాడుతో-గడపనింత పనుపూ-- 
గుమ్మానికి మామిడాకు తోరణం. .ఇంటినిండా బిల 
బిలల్వాఖుతో బంధుకోటీగట్టా.. _ఇంటోకి వస్తోపోతో 
(బాహ్మణ్యమూ.. “ఇంటో పవత మం (తోచ్చారణతో 
ఎన్నిశుభాలు జరిగితే అ౦తజయ కరమ రా అంటే 
వినిపించుకోదుగదా ఖర్మ! 

“అన్నట్లు మరిచిపోయాను -- నిన్న తలవని 
తలంపుగ బెజవాడలో అవుపించాడు సీ శై+-మోా 
మరిది...” అన్నాడు శాన్తుల్నుు. ము క్కుపొడఃం కాయ 
చిటికెనవేరితో తాటించి ఒక్కవట్టుుపీల్చి, .. కండవా 
మోద రాలిన దువ్వ దులువుకున్నాడు. 

ఆంత దుఃఖంలోనూ' లేరుకొని, 

కిష్టృయ్యే' .. -.ఆ తంగా అడిగింది- జానకమ్మ 

“అవును కిష్టయ్యే-కాపీహోటలులో స్కేట్ళు 
కడ్తుగుతున్నాడు--హారి నీ ఖర్మకాలా అనుకున్నంతలో, 
మన. ఇంటో కర్మకి వనికొస్తాడుగదా అని. గుర్ను 
కొచ్చింది-వాడికి ఉపనయన మయింది కదా-- ఆ మట్ను 

లఅయలువేసీ ప తాన తెలీదు పొవం సోమయ్య 
పోయాడని." 

మాట మధ్యలో ఎవరో వన్తున్నట్ళు అలికి 
డయి, పెణకలు ' లేచిపోయి. పెంకు లూడ్రినచోట 
దూనుకొన్తున్న వీరెండకీ అరచెయ్యి జద్నెం 
పెట్టు కువ్మి-- 

“ఎవరు వారూ?” . అన్నాడు శాస్తుల్ము మొహం 
చిటి. ంచి- 


నరసింహంగా 6 చ్చారు, 


మనివి -ఉట్బిలో పెట్టిన గుమ్మడికాయల్మే 
కుదిమట్టంగా _ వున్నాడు. చెవికి ఒంటిరాయి 


“ఎనరూ 2 


దుద్బుులు... మల్ళు పంచె... సిల్కు లాల్చీ,..'సేలమంచు 


దబిళ్ళమడత _ కండవా.. 'మూడువేళ్ళ్య కీ ఉంగరాలు... 
అందులో ఒక. ఉంగరానికి వేయించాడు, 
ఉబ్బసానిక్సీ ఆకసి గెకమరణానికీ విరుగుడని. చెప్పా 
కశెవరో...ఒక ఉంగరంలో మరకతం.. “ఆకుపచ్చగా 
కొక సము(దపురంగుది కొని ప్రర్మెచుకో ఉంగరంలో... 
ఇక ఎత్తుకుంటుంది చూడు స్‌రో్‌.. 


+-అని చిద్రంబర 
శ్రా (స్తీ ఎవూరెంచా దొ కప్పుడు...తరవాత దాఖలా ఈవి, 


జ 
పయాంచర్తస్త్యళ అతనకి. 'నిదుజక 
శాస్తి అంచ గురి "= 

నానట్‌ విభూతిరేకలూ, చెవిలో తులపీ 
దళమూ... అప్పుడే శివాలయంలో గంటకొట్బి వస్తున్నా 
డేమో...వస్తూూవే...*దణ్ఞ్ఞాములండి శాన్తుల్యుగ థూ 
అని కూచున్నాడు బెంచీమోద. 

నరసింపూుంగారు నంపన్న గృహస్తు -యాళబ్సె 
చుళు దాటివె. 

సు కా 

జానికమ్మని పలకరించాలని కూడా 
దాయవకి. 

వేరుగా విషయాని కొచ్చేశాడు. 

-“దినకార్యంమూట ఆలోచించారా... . 

“అబే అన్నాయీ  ఆలోచిస్తున్నాము-- కీష్యయ్య 
అవుపించాట్ట” అంది జానకమ్మ తలువు వారని నిలబడి, 

“విన్నా విన్నా-వాడు. చెప్పినమాట - వింటాడా 
అవి. శాస్తుల్కు వలక పరకాయించి చూచారు నర 
పింహంగార్డు 

ఈ ళొస్తులు అప్పుడే క్తి . అవుపీంచిన 
సంగతి. ఊరూవాడా మోగించేసిి నంసింహంగారిని 
వెనకాతల రమ్మని వురమాయించి ఇక్కడికి చక్కా 
వచ్చాడన్నమాట, అను కుంది జానకమ్మ. 

దేవన యు ఇ 

నరసింహంగారు. రేఖేనుకుని పుట్టినవాడు. 


తోచలే 


== వాడవాడకల్మాా.. పెద్పమనిషి; ఆయన్ని. “అన్నాయీ 


ఆంటుంది బౌనకమ్మ- 
ఆయన భోకీ కి పపత్తులు కలవాడు. మొదట్యోో 
బపాలూ తపాలూ అంత ఆర్భాటంగా పటే ంచుకుచే 
వాడు కా దాయన-కొన్సి. దరిమిలా కమిషన్‌ కొట్బు 
మోూద్కా బట్బలకొట్ముమోాదా, రెండేళ్ళు వరాసగొ 
కరిళొచ్చింతరవాత ఆయన" వని దివిక్‌ లేకుండా 
వెలగడం (పారంభించింది. అస్పటినించీ * గురుడు 
ఏక్షాద శముందన్నారు-- (గహ స్తితి వాన కళ 
పం గుమోద పద్రుతుందన్నారు. న 
ఒక్కపెట్టున కిరాణాదుకాణం. కద్దావతోక్షా 
కోట్టయింది- పెంకు ట్‌ల్యు మేడయింది -పిల్ళలిద్దరు 


కుల(భషల్టైడు 


'ఛేతికందొచ్చారు-తలావాక వ్యాహారంలోనూ  ్ట 


శెండు చేతులా డబ్బు శోొలు ల్యూతున్నారు. పై 
అ దెబ్బతో చదైవవింతన _ (వకోపించింది 
అయనకోః-శ్యనర్తగిరతి లధింముడ "దం 


కొందరు దర్శిదంలో భగవంతుణ్ని 
. అశ్వర్యమెత్తుకోగానే ఆరాధన 'మొదలెచతారు. 
౧తొము తిట్టిన తిట్బాకీ, "పెట్టిన- చివాట్ళకీ. లొంగి 
వచ్చి తంజొప్పికట్సి, 'దొరికొచ్చాడు -బేవుడుంఅని 
+పీస్తుందో ఏమో-ఆమట్న,.. అదేపోనిమ్మచ్చి కమిషన్‌ 
కింద రెండు 'మొంకాయలుకొట్సి, ఒక వ్రూదునత్సి 
వెలిగించి చక్కావస్తా రు, 

కాని-ఏమాట. కానూళకు చెప్పుకోవాలి - 
సింహంగారు అట్టాంటి . భక్తుడుకాదు. 
. లేనప్పుడు భగవత న్‌ లేదనుకున్నా డు-- అప్పుడూ, 
ఉదయనూ - సాయర్మర్‌మూ నడికివేళ్ళి వల్సెనాణు? 


అదృష్ట 0 కలిళొచ్చిం ది. 
ఆ కలిమి నిలవాలన్నా వాడి దయే తావాలిగదా. 


చెరుకుసండేచోటికి లు “తామే వస్త్తవి! 
ఆయవిల్ముు వచ్చేపాయ్యే ఎహట్టుటే ఎప్పుడూ 
కిటకిటలాడుతో వుంటుంది, 
వివ్చుడూో | ఏదో ఒక శుభం 
వుంటుందాయింటో, 

లషవత్తు లవోమనీ, 
ఒకమే నందడి.. | 

ఆయన భార్య సలేసరి క్షెలానగిరిదేవివోమనీ, 
(గామకుంఖం నోమనీ ఎడతెరిపిలేకుండా మెడనిండా 
గంపెడు నగలుసెట్కుకొ ని బెంగఠంలా తిరుగుతో 
వుంటుంది, క 

"'ముత్తయిదువుతనాని క్షేవతమో, ఇ ఇప్‌వనన 
తరోళ్య సొభాగ్యాని కేనోమో.. | వాసిపెట్చ 
- వున్నాయికేదా - వావిళ్ళ వారి (శి ల్యవదాల కథల" 
౧వువ్వకంలోం = ౨..: 

ఆ మధ్య వేరుశనగలో దెబ్బతిన్నాడు. 

“శదిగో - ఏటా కార్తీకంలో యధావిధిగా 
భేన్తున్న సత్యన్నారాయణనతం,... ఈ, యేడు మార్గ 


వ ట్‌ / (ర 


నంది కేశుడినోమనీ ... 


కా 


తి ట్స ల్‌ 


ఈ 


కిరొనికి వాయిదొ వేశావు -- అదిగో మొన, చూచా:-- 
రథోత్పవంనాడు జనార్ధ కృనప్వామి కోవైలలోక్‌ డాగుపడిన 


అఆరిటివండు. దేవునికి నె న్న వేద్యం వట్టికెళ్ళావు -- 


జ్ఞాపకం తెచ్చుకో % అని ఖచ్చితంగా ఎత్తిదూపొడు 
వెంకటశాస్తుల్డు- 


ఉలిక్కిపడ్డాడు. నరసింహంగారు. 


(వతం వాయిదొమాట నిజమేకాని .-అరటి 
పండుమూద డాగు చూచుకోలేదు మరి తను- ఏమో 
దిక్కుమాలిన గోల. అసలు గుడికివె గ్ళే అలవాఘేలేని 
వ్యక్తి బేఫర్వాగా సంచరించవచ్చును. కాని, "గుడికి 
వెడుతో, దేవుడికిచ్చే నైవేద్యంలో నకిలీ చూచుకోక 


ర బోలే బెడిసికొడుతుంది. నరసింహంగారికి తెలుసు. 


ఇక పోతే, దానికి పరిహారంగా శని తయోదశి 
నాడు త్నెలాభిషేకం చేయించాడు వెంకటశాస్తుల్ను 
ఆస్పెన్క దేవుడు మేలుచేసే, త్రిలదానం తేయ్చి 
చొడు-అయిలే ఆ దానం వెంకట శానస్నుల్ను పట్టడు, 
'“అట్టాంటి దానాలు వట్టనుగా కంపట్ట్టను,, “'ఆఅంటాడు 
శాను ల్కు, ఆందుకే అయనళ్ళు నగ నరసింహం 


గారికి- దానికి : బ్నెరవశాన్తుల్ని లాక్‌ కచ్చి ఆయిదు 
రూపాయి లిప్పించాడు. 
ఆ కార్యకమం తరవాత కూడా, దాని 
(నానా చింతపసండులో చిన్నదెబ్బ తగిలింది, 
, నవ్వం మూడువేలు రావాలిసింది 
ళన సరిపోయింది 
నీరెండువేలు:. కలిసిలాలే?” అన్నాడు వెంకట 


శాన్సుల్డు- 'ఆద్శదీ' అనుకున్నాడు నరసింహం౭గొరు. 
టే _నరసింహంగారి.. లెఖ్కిలు తమాషాగా నేవుం యై. 
ఒక సంవత్సరం,... “పదివేలు నష బంివచ్చింది- 
పదిదేలు-పదివేలు అని ఏకఇదయ్యారు. నరసింహం 
గొర్పు, 
మళ్ళి ఎంగిలిచేత్నై కాకిని కొట్టడు, 
"ఫెళ్ళున. వ్యాపారం సాగుతుండెను,. ఒక 
అయుటంలో: -కొన్న నష్టంవచ్చినా ఇంకొహ దాంటో 
కలిశిరాకమానదే... ఒక వర్తకనూ, ఒక. వ్యాపారమా 


ణ్‌, ర తి ణో 
జ. గ తువ్రారా థ్‌ జొ షా 


-ఈయనగొారికి,.. రా గంటా +అన్నిఆధా 5 


అడిగొడు వెంకటశాస్తు ల్య్భు. 
మోకాట్నో మెడనరం బిణికిం' దంటాడాయన, 
ఏీటా ఎలా లేదన్నా నలభయ్యారువేలు లాభం 


సలికేదట అన్నిన్యాపారాలవిగొదా కఠిపీ-ళు యేడు 


దరహమోా్మాైద మువృయ్యారే లెక్క. కేలిందట- 
అంచాత నష్టం పదివేలటు ! 

“ఓయి నీ యిలు బంగారంగాను. ...ఇదిటయ్యా 
నష ఎమం క్రేనూ?” అవి పకాలుమన్నాడు వెంకట 

శాస్తుల్చుు" క్‌ ఇ ( 

“నీ కట్భాగే.. ఉంటుందిలే నకల ఓరగా 
చూచి ఉంగరాల చెయ్యి ఊఈగించుకుంటూ చక్కా 
బేయారు నరసింహంగారు.._ 

- మాటలు నడుస్తు ండగొ-- 
కిష య్య వచ్చాడు. 
'బెరిలిన్‌ బుష్‌షర్నూూ,  ఇొకీ నిక్కఠూ 

వాడూ... రౌడీ కత్తుగ్‌ వుంది. - మొహల,; 

జానకమ్మ గుడ్ధనీరు కుక్కు కున్నది. 

కిష్ట్టుడు వదినని పలకరించి పరామర్శించాడు. 

ఈ. నరశింఫాంగారు ఇక్కడ వున్నాడేమా అని 
విామాంస వచ్చింది కిష్ట్టాయికి. ఈయనకి అంగట్కో 
బెల్లం-ఆత శ్రలో కష్టురు 

చక్కట్ను ది్‌ద్‌ నృడా నికిమటుకు తయారవుతా 
డన్నిటికీ, ఎవ రిచ్చారయ్యా సీ కీ పెత్తనమంళ్షే, 
అదిగో ఆ మూలవుంకే బుజాన వేసుకున్నానంటాడు; 
లేలుకి. ' పెత్తనమిస్తే.. .తెల్లవార్నూూ. ఆంటబొడిచిం 
దట! ఏదో. కొంప . ముంచుతాడు-- అనుకున్నాడు 
కిష్క్టుడు- 

ఆయనకీ. కిష్టాయికీ మధ్య పచ్చగడ్ని వేస్తే 
భగ్గ్సుమంటుంది, 

వెనక ఈ  నఠసీంహంగాలే కీష్టయికేమా 
కయ సమంధాలు ఎక్కిరాకుండా. చేశాడు: 
ఆయనే తన' నర్వనాశవావికి .. కాదని కిక్క 


య్యకి అక్కస్పు. 


కొటి ననాడు...ఉత్త రోత, రా..నిజం 


= వివరు... షిల్ళనిస్త్టామని వచ్చివ్కా. ఏదో స 
చూచుక్‌ "ని, కివ్వయ్య - మిలిటరీకి వెళి గవచ్చాడని 
చి గా. ఊదేవాడాయన, 

దానితో నమంధాలు తిరిగిపాయ్యేవి., 

౨ ఈయనగారు. వనిగట్బుకొని.. ఆ "సమాచారం 
“భుజానవేసుకుని మోస్తాడేమా  అన్సి  అప్పటన్నే, 
సోమయ్యకీ" కష్టంగానే: వుండేది; కాన్మి....నరసింహం 
గారు ఆ మ్యాతం నమూధానం చెప్పలేడగా? 

*ఒలేయి సోమయ్యా” నరసీంపహాంగారు ఎవరి 
నయినాసరే ఒదేయలటాడు. 

“ఏదయివా మనందాస్తే దాగుతుంది టా?- 
మొదట్యోచే-ఉన్నపరిస్తితి భల్రానా అని మొహాన 
పొ క్కివా.ఏ ఇ ఫం 
నన్మరంతీ మనమోట నెపం వేశేందుకుండదు చూడూ” 
అని అవుక్యంగా సరి_చెప్పేవాడు. 

కాజేోలనుకునేవాడు సోము య్యామూ,. 

అంచాత్క కిష్టృయ్యకి ఎంతకీ నమంధం కుద 
రని మాట. చాలావరకు నిజమేను,. 


ఆయితే ఏ వయస్సు కాముచ్చట నడపకపోలే, 
చీమూ నెత్తు ఒరూఉన్న మనిషికి వాళ్ళు - చేదెక్కక 
మానుతుందా? 


అందరూ "కలిసి రాజవీథీ మూసిసెడి చే. పీడా 
బౌయిరి-సందులూ గొందులూ పట్టాడు. కిష్టయ్య, 

ఆ అదుగో ఆ ఆనువ్మతి నర్చు నుంచా 
డనీ=ఇదిగో ఈ రోడ్లు మొగని ఈలవే శాడనీ పుకార్ము 
దేగినయ్యి తనమాద,. 1 

నర్సుమాటా ఈలమాటా విజమే అయినా 


అలాంటి .వార్నల్ని.. .కాన్నగాలిపోగుచేసి...వ్మతికలలో. 
సతాకశీర్ని కలల్యే..వాఠికమిద మహెచ్చవేసి...నలు 


మూలలా “పంచిపెప్పే అలవాటుంది నరసింహంగారికి 


ఆయనకి నకిలీ అంచటే సుతరామూ గిట్టదు 
మరి + 
ఆంచాతృనరపిదిహంగారం కే కిష్క్యాయకి స్యకు, 
అట్బాంటి నరసింహంగారు--= : ట్ల 


యు న 


వకకేజలే-కిమిష్టా నటే చూడనే స:-వీడవదొనికటా _ 
కళన తన్నిగాతి రతం. తిక్పుకోదహోధజీడిందా? 
ఈ కర్మకాండ య్లావత్రూ. " అయుంటి నిపీంచి: ౫పిళ్ళా 
జల్భ్లా...ఈ కామాటమంతా... అదిగో +" అమె వెతిన 


రుద్చి చక్కాటోతావో...న్వొలుగు: తోజులు వ్రఅదిగో...ఆ 


విప్పా, -చేతికందివచ్చేదావ్లా : శ్రర్ము కొన్న నిలబెడ 
శల్తకోరియకో శ్ర స్యా? 


"శర, కొండా. క్‌ టీ... గ్‌ క్త 
మొదలయిన్నై & 


హ్‌ (తా జై కా త్‌? ళో న స 


వ్లాటేకీ మొగుళ్ళు 'బైషవల్షల! 
నైటు జక ఇ 


. వర్తుకుల్ల. బాభిరా.. వట్కుక్స్‌ద్సాడ్సు.. వెంక 
ఇను ల్నుం 


శ్‌ శ్‌ "కా. (్‌ ద రిడిల; లో (“ఎభటో, 


౧ విత్యకర్ము ఎవ్వడు గ్రైరాశింలో 
వరంణాం: సో క సకం మ్ల 
వ్నార్వు కభికీలుగా కరో న. "కద తికరెతీ్‌ 





కలే 
హో డుక్‌ ట్లు 
నలా 
న కిష్ముుడు. "=: 
€ న్యా నోళవన్నీ కావారిసిందేనా ?' అని. -వాన్ఫాడు. 





ముల్మాలు ముష్ప్పెత్తుకుంటూవుం కే. పీర్యకే 
పంచదాళట 1.2 ఇల. .రాంంందినిే 
లక / గట్ట ట్రనక్సి వర్చింద్వి అల + శొపయై 
౯]కోదానమే?: వోడ్తు వెళ్తబెట్యూడు. సుకు! 
*“ఒలే__కిషా జిాానోరుమయ్యగా శాన్తుల్లూ 


గారూ "చూశారా... జాఖం. .'ముదలకించాడు 
నరసింహంగారుః... ౯ భాంచెీ ॥ జ 


కోగ్ముర్గాన్నెక్కి., మాట్లా వాలుగు 
శ్రకారవుగుళ్ళు తింకేవేగ్గాని దారిక్తి _లావ్లోయేంై. 
ఆయ్లనక్షి కిన్సుడం పే, నల్డే ర్లున్తూద్‌. బండి వడక . 


టబ్బగాడు : ఉపదేశ 


న్‌ వాయ 


జక 


“ఒరే-న్నాయనా-=”. య 
ఘన కస. -చటేడి ళన హ్‌. షె హా 


మొకావూలమా భన్నయ్యకి న న్‌ . కలగ్గాలె. 
నంయే-వ్వై తర్పిజ్వి అని, ఒక నది ఒఆడ్డువన్ను, ందెలే .. 
దానిని దాకేన్తుంది-అదీ గోదాన భలితం...నీకు తెలి 
యదు గనక చెమళున్నా.' దాండిలుల్‌ ్యెళలక 


+” శ్రిష్పుడు తొణకలేదు, ఆయన 'కేంటాచెటుతొడు-- 
హ్‌ "బారహిరకబ్నరా ఛోప్స మ్‌ న్‌ తరిణీ గోదానం - 


జ్‌ అట్టి 
ఇప్పుడు,  వేసరకాలం, కదండీ భ్‌స్తుల వల్ణగార్లూ 
న గ ఎండిపోయి వుంటుంది . లెండి- ఎ 
ట్ర కాం లక 552 5% ఫొళసిదాలిగ్‌6 
హారి నీ కడుపుడకా-వై తనీజి.. . ఎండడ 
్లట్లా 2 _వేసంగిలో న్నే దాన్సికి వరదల్ను!' 
జాళ్య న బీడిలాా పట్టు కై కున్నాడు, కాస్తుల్ను, 
కక. -*జుధ్భామా.. అన్నయ్యకి. = ఈద...=బాగ్లా 
వచ్చును. భెన్తురూ. వ్వైగా ఆద్భెవర్రదలమోధ, ఉంటుం 
దంటున్నారా- ఆ: గోవు కాస్తా బుడుంగుమన్నా, స్వా 
నికి పోతోపోతో నోహత్యాపాతక 'మొకటి- - మెడకి 
అయ పక్నట్బవురుందిన్ర.ఏంద్రుకొచ్చిన | బగోల?" 
“నావిక్‌ కాలికవేస్తే వేలకే, "వేలికివిసీ,. కాలికీ 
__ వేస్తున్నాడు-వీడి నోరు. శతొయినితమట్ళనా-ఆన 
మన్చెముంధి. శాస్తుల్ముకి, .- 
1” ' నరసింహారగారు వత్తాన్‌" వచ్చార్తు. 


క 
క. 
= “వన! గా, డ్‌ 


నం “క్తూశారా . వీడివరవ-నేను. చెవ్పలేదుట్లడి? 
వ్‌ మిల టీకి వెలాడుగా, మనిషి 'నెత్తురుతాగే 
మచ్చు._ఫీడీకి, దేవుడా. దెయ్యమా?” 
అనన్హా మింటన్నీ.. నంగతి ఎత్త గ్వగావే కివ్పట్యక 
చి రెత్సుక్లొచ్సింధి. అ! కం! 

“మిల(టీ అటు నం న్‌ు 
గడవక్ష్య, వెళ్ళాన్ను..మా అన్నయ్యకి బరువు. భగ్సు తా 


స న 


దని వెళాను.లఎవడి కొర్పసా త్వీరామని 2 పోలేదు. 


బలాకకండికీ నాటీ మాటితెగులని ఆ. పస్తా 
సన, తుంచేశాడు కి స్టృయ్య* - మ యన 
అయినా ఘర్న జ? ెరిగంది. 








 గచ్లూకావా.(.జానికమ్మా.. జాగర్వ! గొ వినా. 
శమ ,నరసింహాంగాడు.- పెద్దమనిషిగా, రను. 
వస్తే స :ంచ్వాడీ. దూ కుడు , తకాతనున్నట్ను. “మొహం: 
పెట్టాడు-...3 3 క క్‌..." 4 శ్‌ కు 
ఆఖరికి కివ్పయ్య కుండబద్దా పటాకా క 


శు భార తి శ 


“శాస్తుల్కుగారూ,. ఒక్క మవవి... నేను కొట్మా 
పోయింది. ఇది ... చూశారూ టి ళ్లు 
కొంప. . “ఆవతలవీధిని ఓ ఎకిరాణాక్‌ట్బూూ, 
వుంది...అది రెండువేలకి తణఖొ.. .చిత్త క 
పరిగెత్తమనేవాళ్ళేగాని, పడితే కేవవెల్తేనాథుడు కన 
బడడు “అనక (స్తో 
వెనువెంటనే నరసింహాంగారు అందు కున్నారు, 
“అమ్మాయీ. జానికమాే .. . ఒక్కమాట 
వించావూ?'  మొఠంతా చిన్నవాళు,..వోొకు తెలి 
యదు"... ఈ వూళ్ళో మనయింటి "పేరటివాళ్ళు 
మువృయ్యిల్స దాకా వున్నారు. .. .వాళ్ళంత్రా సా 
మం వపా రు." హి; న 
== వీళ్ళందర్నీ భోజనాలకి - పిలవాలి 

జ: న ఇళ ఈక్‌- చిన్నళరుపు. ఆరిచాడు, 
-*“అమాాం౫ా-- అంతా  నంబాళించుకోవాలి:.. 
శర్మ చెయ్యాలి...చేసితీరాలి...లేకపోతే ... పుట్టగళు 
లుండవుస్మీ...చెయ్యనూ,. మాలమాదిగలకింద లెక్క; 
వీమనుకున్నావోను-చచ్చి స్వర్శాన _.-వాడం కే 
మాకు (పాణం-ఎట్టా చేప్పావో.. దల నో 

స్తావో...వీ ఇష్పు ర. ..ఎవరి ఖర్మ వరు. "ర, 


నా దారిన వేను పోతున్నా...నా కెందుకీ రభనఫై 
గిరుక్కునలేచి, దూర్వాసుడల్మే మొహం 
పెట్టి వినవిన నడిచిపోయాడు నరవింహంగారు.. - 
వాన వెలీసినట్ట యింది. . 
కా స్పేపు మవునంగా న 
జానకమ శ్రకీ కెంగ పట్బుకుంది. 
నరసింహంగారి. రవు దాకారం చూడగానే, 
'పనిమిటికి సట్టబోయే దుర్తతులు, కళ్ళకి గటి 
న య్యామెకి. (బతికి ఉన్నవ్నాళ్ళూ, అయన సుఖ 
పడిందిలేదు. క్‌ట్లూ న బొకీలూ - పీలా ప్‌ల్ళా 


జలా --చూలెంత జబ్బులూ.-బాలెంత జబ్బులూ -- 
బాలో రిషా బలోః-.ఇంటేనిండా లుకలుక లొడుతో" 
కుచేల వంఠోనర:: ,మొలచుటూూ _లాయిక్తులూ... 
మెడలో కోరింతతాళ్యూూ,...తే లస వటిలో ఈజ్యలా. క్‌బ్బు 


త... | 


మ్రయంణు గకాజ వర్చీనంత -వ్వకసాః 


- జావికమ్మకి ఆ. లోకం ఎబ్బా “వుంటుందో 
వర్శించి.. చెప్పారంతా. . .అక్కడికి.. వెళ్ళి, ఆదంతా 
.*ఫవూవ . గుచ్చి 
తమ్‌ వొణికిపోయిందిః . 
/ స్తుల్ను రాజీ ధోరజీలో' పడ్డాడు. 
_ “అయిటేే కిష్వాయీ, ఏమంటావురా మరీ?" 
ఆయన వెవుల కుండలాలు ఆల్భల్భాా డాయి. 


“నేనంటాను _ శాన్నుల్సుగొరు ., . వామాట 
కొ బ్బ్రయ్యకండి... -రెండుకేర్ష బియ్యం తెస్తాను... 
కాస్త పనువుగుండ కలిసీ ఆక్షీంతిటెనేని” తంతు జరి 
పెయ్యండి.. -ఆభిర్న స్రీ అర్హరూపాయి డబ్బులు ముట్ట 
జెబుతాను.. తమకి...మా అన్నయ్యని తలుచుకుని, 
కళ్ళామూనుకుని, ఆయన జ్ఞూపకార్భం ఒక దణ్శం 
"పెడతాము. ఆ తరవాత మా ఏడువు మేమేడుస్తాము. 
మా .మానానః మమ్మల్ని చోరరుక్షత 

మలి 
పోయాడు. .:. 

'“కాదంటారూ..-.వా దారిన నేను 'పోతొ... 
చేతులారా ఈ పిల్ళలందరి నోట్లోనూ మట్చిగ్‌ట్ట 
లేను. నేను 'చివాల్నలేవి. తుండుగుడ్న "వవరించు 
కున్నాడు, కిమ్బడు. గ 

జానికమ్మ (బతిమలాడింది. బొమౌాలింది... 
అాళ్ళాచేక్ళా పడినంత దీనంగా వేడుకొంది-- ' 

“క్రిషయ్యా... వీడో ' ఒహాలా.. గ్‌ సకీగ్రాంచు 
నాయవా... మమ్మల్ని ఈ నస్చేటో ముంచి 
పోతావా? ఆ కర్మకాప్తా ఉుంతజేరిత! 
అన్నళ్యుకి గతులు కతిపించు నాయన్నాయన... 

“అబ్బ...అదికాదు వదినా... కర్మ చెయ్యననటం 
లేదు' 'నేను...చేస్తా.. .ఇంటో విర్శిగవ్వలేదు...ఎబ్బా 
చేయిస్తా రో. చేయించండి శాన్తుల్చు గొరూ,...ఇంటో 
మంచి సళ్ళు మినహా మరి పొమ(గి లేదని లా 


ముక్కాలిపీటమౌద గొంతుక్యూూచున్ని ముడు 


. కొయ్యబారి 


క్త ఈ మ్మాడు 


కులమధ్య . శళికాయివుంచి, అననా జాల 
కున్నాడు కిష్టియిం-.. 6-౬. 

యట యృద్యుంఓ యమ. కాని 
వదినంయే లేకి. వచే 

ఈ సంసార మొక మపాసగరమ్బైలే అందులో 
క అకఖరు తమ నలూ న 
అడుకోలరా కషాయ? అవి అండిందాడు శామ్వుల్నుం 
అటునింవ్రీ సరుక్కొద్దామని... . ర కలి 

“ఆ తరవాత కొట్టు తెఠవనక్కర్ణేదూ? ఆలా 
వుండనీండి.. మరి దావాలు, దషీణలు, 'సంభావనలు... 
'పాత్త్హర్చు.. ,ఎంత భారీతతంగిమూ ?” 


'మన్వు అటా ఇష్లుర...ో గాబట్బ్వి-చాలే-- 


కన్న 


గారితో... “తయన తలుదుకుంళు...' 
శాస్తులుుం 
కిష్ట్టాయి దావితో కాస్త వుంజుకున్నాడు. 
“ “ఛో -ర్య్యంగా.. రసిం! "తలుచు 
'క్రున్నట్టయినా... సు న మౌ వాళ్ళ 


యిళ్శ ఓ ముష్ఫయిదాకా వున్నాయండి. ఈ వాడ 





కట్బులో--ఓ నాలుగు వందలు అందర్నీ. మ లు 


అడ్డం మద్యి కవలల. -నరస్తింపాంగారు. 'నొక్కర్లూ 


, చో నాలుగు వందలు గెలాయెయ్యగల ._ 


మోతుబరి.” 


కశద్రాని .సిగదరగ్య ఒక ఎనిమిది. వందలు 
వుట ంచలేమ్ము టో ఎక్నారిగా వల్నెవాటు వవెరిండు 
కున్నాడు శాన్నుల్ము, 

దగ్గి లే జరిగి -- 

మారు. ' చెప్పడంలో వుంది భాస్తు ర్పల్నుగౌరూ,' 
అవి ఎగవనదో శాడ్తు కిష్క్ట్టుడు. 

*“ఆదే-వోటు ఎవరిపేర (వాయించవా అవి?” 
వాపాలవంక చూచి మీనమేషాలు లెక్క వెట్టా డు 
శాస్తుల్ము- 

వనన లా మకు 
కిమ్టు చంకా - ౧ 


వ కోట్లు: లేకండా ఎవడిప్తాడురా బదులూ ౫. 
-. “మొదటేకొచ్చించి వ్యవహారం- 
“అదేమిటి? దులా మౌ”రంటూంటా ?" 
“ఏ దిగిన కు సృవులది...చందొలు వేనుకుని సపష్పయి 
చేసా గ్మెరను కుంటున్నా వేమి టా మరి? చేని న 
ర | లునా నీ కడువులో? అందులోనూ 
| గారా - చేతిచమురు పట్లా? దిగేదీ?.. 
స్తన నీళ్ళు గాల్పాడు. శాన్తు ర అర్క... 
[ల _ఆ నందు చూచుకొన్ని గనక శాన్త్హుల్ళు 
గారిని, తరిమింది. 
| “అతనితో ఏమిటిగాని, మారు వెళ్ళి నరసింహం 


గారితో మాటాడి వోటు (వాయించి పు కురండి 
శామ్తులుగారూనేమ సంతకం చేసా ”ఆంది.. 


ఈ కిష్యు, డు వ్యవహారం మళ్ళీ తిరగదోడీవా 
క్‌ - అమట్న గభీమని. అటుకేవి. ఉడా 
యించాడు శాస్తుల్ముుః 


షా పూ ౧ గబ్బక్కీంచు' 
ల కాఖానుతకాు దేమిటి? గోతిలోకి 
వెట్టడమిది. అమెకి తెలీకండా వచ్చింది ఖర్మ, 


= వాకు నిజంగా కాటం వుంది వదినా. ..ఈ 
కప్తాకనిలనప యకం 
“అమ్మాయి 'ఇెళ్ళికున్నదా... “ఇవ్వడు పలత్షణంగా..ఈ 
'్రర్మకాండ , వెలివేసినంతవని జరుగు 
'శుంది- 'పాషందులమవి యాగీ చేస్నారంతా.. .ఒక్క 
నరనింపంగారే కాదు.. యవ్వెరగవూ? *.. నీ పెళ్ళి 
ఓ వట్య్వాన కుదరవిచ్చారా ? |మిలటరీకి వెళ్ళావనీ.. 
' "అడ్నమ్మెన తిళ్ళూ తిన్నావనీ,. బేశావనీ.. ఆహఘముట?' 

కిష్మ్టాయి. అస్పీమితంగా కాస్ఫేవు అటూ 
సలా పా కుతున్నట్టు; ( అతగాడికి: 

“అయితే ఇక "ఈ ప్పేదేముంది? వేనే.నరపింహం 


లల. 


గారి ద్యూరకి వెళ్ళి నోయి (వాస్‌ వట్య్బుకొస్తా నాక పొడిది రెక్రీగా" ఉండటంలో ౫” భోక్తులు = నటనా 


ఎనిమిది వందలు. ల మళ్ళీ నీ వంతక మెందుకూ ?” 
| ఒాచీడీలు! దిగాడు. కిష్యుడు. "005 4' 
కళల్లో ౫ కుతమ్సు హాల..శశఫనా 


ష్‌ టా పం జై ౬౫ న్‌ 
కర్మ, యధావిధిగా... _ వెట్పాడు. నాక 
శ్రిమ్మునకుండా. గ 'కటిరిల 


తిలదానం, హిరణ్యద్దానం, ఆజ్యం = ధాన్య 
దానం, గుడదానం, ఉదకుంభదానం,. 'లవణీదానం 
దశదానాలూ స ట్లు నర్శసింహంగారు ద గై! 
కంభాయింవుగా. అన్ని" యధావధిగో 'చేయిరీ పించారు, 


ఊటీళి 
భూదానానికిమటుకు చేలగిల్సి ఊరుకున్నాడు 


కిష్మృయ్య. సోమయ్య కున్నవి ర్యద్రభ్తూమలే ఆయెను, 

“అగ్మ్భపాత్త ర్మిప్పించారు. ఘనంగా. . న్‌ 

చుట్తాలువక్కొాలు వచ్చివడ్నారు, 

- రొకపోలే రాలేదని నిష్యూర :మ్లొకటొయెను. 

ఎ భోజనాలు పడును నా వద్‌ ఛ్‌ భూ 

శనగపస్ప “బ్బాక్‌"లో కొనాలిసివచ్చినో టోళెకు 
'చెచ్యుడం తవ్పలేదు. నాత్యాన ఆకేవ్యక న న 
ఇష్ట ంటి,. | |" 
త... మజి సన యమలల పమ సశమ్యుకాలు వన్చన్నా, 
కేవలం డాల్నాఅనీ భోక్తలు "పదవి వీరిచారు:[ ౨ 
౯ “కాని .పాదుగుదగ్గర', పీతెకిన. పాలకీ, పచ్చ. 
'కర్పూరంళాంటి  నిఖౌార్బృయిన 'వేచ్చుక్కకీ చెల్విం 
'చాలిసిన రేటునే చేతిచమురు-వదిలింధి... అది. లగ్గసరి 
-కూడాను-వంటమనుషులు రోజుకి. ఎనిమిది - రూపా 
యం చఛొన్వేనగోవి పలకలేదు. “గొదోపంతీ ర్య 
*. “"మౌారువడ్డనకిరాని అయిటము. లేవో. గురు, 
"పెట్టుకువి, సుచ్చినచ్చి మరీ" ౯ జ్ఞావకం చేమ మ్పున్నారు 
'కౌందేరు "పెద్వలు.” బ1 

 డాల్జాల్ల అని "అనుమానం 'ముమ రంగ 
నేశిరూరీ వచ్చినవ్యుఢుమా తం; బూరెలకి, ష్ర్యాక్సీ 
“వేలు” మరీ" నన్నమనిపించి ... బొటినవేరితో: బొత్తలు 


దానం.. 


"ఇజ్‌ షో 


(12 


ఖ్‌ కెక్తే 
ల. 


వ. 


లేకుండా చురుగ్గా వ్యవహరించారు. కాగ గం 
ష్‌ ఉమోయ్‌బావో జా ఇంకో సతో గారెలు 
వేయించుకోరాదూ - అట్బా వెయ్యండి “పార్‌. .ఇబ్బె 
న్యు రే కిగించుకోగలడులెండి..:: ఎవడో తెలుపండి? పేరే 
గణపతి 1'-ఒక పోతరాజు “రికమండేషన్‌.'. కీటుటి 
"అవతల. పంక్తిలో: కూచున్న ఆ) పోతరాజుకి, 
తనమాదు. అధార్వుగా, సతు అంతచేటు 
మనుత్వం ఎందుకు పుట్టుకొచ్చింద్లో చట్టున న్ఫురిం 
"చక . -వళ్ళికిరించి చకా... ఊర్పుకున్నాడు... . ఇవతల 
వంక్షీని -విన్వట్యూం కునీ" వడుతున్లు, గణపతి. 
ఎందునా ' కొకిపోయినా.? .ముఖ్యంగాం వరికి 
ట్య -లెందు కుచేప్వారూ? “సిఫార్సులు 
గి! చేయించుకుందుకు. , అన్న - (ఫ్రాథమిక్క న్యూ 
వభ ఆర్యంక్షాని .గణవతిమోద :: ఆశ వొద్దుల్లుకున్ని, 
అ పోతరాజు. ..మరో యం బహ్మాని కువా 
తన ము ( న ప్త ఖా 


అమ్మ్మార్లా ..ఆ వ్నకపార్తగలి "స్స్‌ తినవే 


టల 
శీ నాల 


==.9తీ 
న్స దుంపతెగా... “మళ్ళీ... చ్యూలొస్సు ంది.. “ఏడువు... 
వులునన్నం వొదిళేస్తు నే -చ్యకపాంగలి, తిను 


న ేక్షలూగమ్థ! అన్నీ చెప్పాలా” 

క "ఇకొమ్మె:- కక్కుర్ని. . ఆఇంవాట్నింకా. వొంట 
బట్టేంచుకోని ఎనిమిబేళ్ళ-కొమూర్వెని, వీక మోవేత్డో 
పాడిచేస్తో ంది, , క్‌ 

= అటు యిభూ చూచ్చ్వి - “మరీ --వైెనకపడిపో 
బధుటో గావుము;' అనుకొని ఆబగా నోటక్టే బు కుక్కు 
కుంటున్నదాపిల్లాం వణ యా 
మధ్య మధ్య, *గోవిందో ఇవీ, అ్యకూరవరద 
“గోవిందా , అంజ్ఞవేయ్లవర్తదోవిరదా' అన్నీ క్నెకొడుతో 
కొందరు “పెద్దరికం వహించి ఆ మిషమోద పొట్టలో 
ఆత్మారాముణ్మై ' వందిచు గే హడలగొడు 


లీ 


కాన 
న. 
* భోజనాలు కం వయినె న్నై-కొందరివీ కాలేదు. 


య వ్రంక్తి పరిక్షీ.వీకంగా... ఒక్కసారే లేవాలి 
గనకనూ...ఖాలిగా కూచోవలసి రావడంల్లోో, లోవుల 


కుల (భషు డు 


కాస్ట్‌, ఖాలీ మిగిలివున్నట్యు అనుమూనం సోకిస్నీ... 
భోజనాలు ముగిసిన: కొందరు = పెద్పలు గ్థాసుల్కో 
పెరుగుపోయించుకునీ, గారెలు మౌరువ్యటమ్మని: 
నొదిలేసిన వడియాలు కరకర నములుతోనూ,. . పావం 
ఇబ్బందిగా కొంక్షేపం చేస్తున్నారు. జ 

విస్పృళ్ళలో _ తిన్నంత మిగిలిపోయింది, ; ౧ 

భోక్తృలు తృప్పిగా - భోంబేసి: బేవుమనిగ్యలేను 
స్తుం కే జానకమ్మకి ' అనిర్వచనీయ మ్మైన అనందం 
కలిగింది. 

సోమయ్యకి విస్తరవేస్కి పులును . మరిగిందొ 
కూరలో కారం సరిపోయిందా అని అయిటంవారీగా 


ఆరాలడుగుతో కొసరికొనరి వడ్శనచేన్తున్న వయనం . 


గుర్తుకొచ్చిం దామెకి, 

క్రిషాయి వడ్మనలో మునిగిపోయినా, అటూ 
ఇటూ పారజూచుకుంటూ నేవున్నాడు. అతగొడికి ఒకే 
దేవుతున్నది లోవల; ఎన్నివిన్నళ్య్శు పడుతున్నదీ, ఎన్ని 
బంతులు లేస్నున్నదీ ఒకక అెక్క, వేతిషూకీ 
తొాండమెంత్త లావుగా వున్నదీ, . గాడిపొయ్యిమా ద 


గారె లెన్నివాయిలు తీస్తున్నదీ,. ఎంత _ సదార్హం 
వేస్సయిపోతున్నదీ ఒకకటే మధన. గ తూచి 
నచ్చే చెంత భేంచెయ్యగలరో బో గా అంలే 
వడ్డన శెయ్యగలవాడెడు? = 


అక్కడికీ లోపాయకారీగా,. వంట మనుషుల్నో 


కొన్న చూచి వడ్మించ మవ్మీ పెద్వలకే, పిన్నలకీ ఒకే 


మోతాదుతో వడ్డన చెయ్యవద్ద సీ, వద్వంటుం మే 


మొండిగా పట్ను ప్రబల వరతాన, పిండివంటలు వడ్డించ 
వద నీ ముందుగా నుక లివ్వనే ఇచ్చాడు- 


అయిళలే, వుర మౌయించిన నగకి వట బంగారం 
విషయంలో కమసాలికీ..భోజనాలలో వండీ వడ్మీ అనే-- 
వంటమనుషులకీ -- ఆలాంటి కాపీనాలు సుతరామూ 
గట్లు సైవు,--నరి కదా. , వా! సం దర్భా అల్లో వాళ్ళే నేతులు 
మంచిభారీ గా వుంటాయి, 

పదార్భం తమది, కానప్పుడయినా తక్యతన జి 
విశాలం కాకపోతే ఎట్లా? 

గోదాన మిచ్చారు. 


క్ర 


న. “జానకమ్మా కిష్టయ్యా, ”పిల్ళలూ... 
చుటూ ముమ్మారు - దళం పేడుతో - పద శీణ 
చేశారు. తోక ఎత్సి పట్టుకొని ల. [బాహా శం 
మంత్రాలు చదువుతో ' నీళ్ళు ధాతపోశారుంయధా 
విధిగా గోదానం. జరిగింది . 
ఆవు కొన్న కుంటిది. 
నకం. అగకు కీష బ్యయ్య్‌ని పిలిచి చివాట్ళు 
వేశారు. 
స్ట" నూటపది చెర్జించాము బాబాయ్‌. 
ఆఅ కుంటిగావి - లేకపోతే రెండువందల "పె సు 
మాట, 
కిష్టయ్య మాటిమాటికీ ; ధనాభావం వెళ్ళు 
భెయ్యడం మహాచ్చికాగ్గా వుంది నర సింహఆగొరికి. 
. గోకొవి డబ్బేదీ?'-ఒక'ట పాటు కిష్కుడు. 
స ాజ్య గదమాయించారు నరనింహరి 
గారు అ 
చౌడి కర్పుంకాడ్రు? అదీ క్ట అసిఘాళః 
మెల్మి! గా. కో తీసికెళ్ళి బోధపరిచారు 
సలిసింహటోరు.' 


 గ్రినితో మూడో గోదానం స్మీ ఈ శాసు లు 
పడతా తెలుసా కిష్మ్టి గా? 


“కావచ్చు.” 

ల్సి (శాద్దం. అని గోవుల్నేమి చేనుకుంటా 
జూ ఈయన ?” కస! 

“కాన్ని అమ్ముకోనీ 


ఈ కుంటిదాన్నెవడు కొంటాడు?” " 
జానకపోలే మానె-ఆయన. దగ్శర్నే కుంటనీ.; 
ఎ చేీఎవడూ కొనకపోతే...గబేళాకి తోలతాడురా 
వాజౌ --- . 
చెవి మెలేశాడు నరసీింహంగా రు, 
క్రీషా టిని కీదంతా గాడిదగత్తరగా వుంది. 
“గోవుని * దానమిచ్చినతరవాత అ' (బాహ్మాడు 
ట్రత న ప్రచటన నున .కెందుకూ.?” . అంటాడు 
ఇ. క స్ట అంట 


కీత్‌ 


భఛా:ర తీ: 


- “పోఠా:పోకి క." మొహం చెండ్రుకుని ెెద్ప పెద్ప 
అంగలు . వేసుకొంటో వెళ్ళిపోయారు నరసింహంగారు. 


దెంచులోవున్న . తిరకాను ర బ్యురకి . పట్బ్వి చే 
అట్టాగో ఆయన కెంతకీ తెములలేదు. 
కాని నరసింహంగా రిచ్చిన "పాచ్చరికలు ఖౌతరు 
చెయ్యనందుకు కిష్టయ్య త్వరలోనే గుణపాళం నేర్చు 
తరవాత కొన్నాళ్ళదాకా ఆ గోమాత సంత 
పాటివొద ' పుచ్చువంకాయిలు తింటోనో, ర్మాతిళ్ళా 


"పంటకుప్పలమాద పుల్టిస్తరాకులు పెళ్ళగించి కర , 


కర నములోనో అగుపించడం జరిగింది కొందరికి, 
దానితో, అవి “అక్కడక్కడే కాలక్టేపం. చేన్తున్నదనీ, 

దానికి కడుపే క్నెలానమన్కీ అది అన్నాయిని వ ఈరిణీ 
నది .దాటించాలిసిన వనివూద ఆటుకేసి వెళ్ళిన పాపాన 
పోలేదనీ, దాన్ని, అటు ప్రంపాలిపిన బాధ్యత దానం 
పట్సిన (బాహ్మణో తృముడికి ఏ కోశానా లేదనీ 


కిష్టాయి. .(గహించౌడు- అసలు దాని పోషణ తన 


కర్తవ్యం. కానట్టు దాన్ని రికామాగా. వదలి ఊరు 
కోవడంలో ఆ పద్ద మనిషి ఉదేశ్యం ఏమిటీ అన్నీ 
వికామాంసకూడా వచ్చింది. 


తరవాత దశ దాన్ని గబేళాకి :పట్ట్వించడంకాదు 


గ్‌టౌ | ల! 
చుట్ళుపక్కల అంతా ఖంగారు పడిపోయారు. 
“గోదానం చెయ్యకుండావే ఉండాలిగాని, తీరా 

మోసి గోదానంచేపి, దాన్ని గబేశాకి తోలే .వరిన్నితుల్ని 

చూన్నూచూస్తూూ ఉపేక్షించి. ఊరుకున్నట్టయినా, 
ప్పుట్ట్రగతులుండవురా నాయవా" అవి చెవినిల్డు గట్ళుు 

"కుని పోరి, కడొపటికి కిష్ట్టాయి చెవులు మెళేస్‌, దానం 

శేసిన అవపుకని అమనంల్‌' (గాన మిప్పించేదొకా న్మిడ 

పోలే దెవరూ, 
చ్యిత' మేమిటంశే. ఆవుని దానంచేశాంగదా 
చేని దాన్ని గాలిలో వొదిలి ఊరుకున్నట్టయివ్యా దాన 

-వరి[గ్రహీత. దివ్యచకోరరిగానే వుంటాడు; ఎటచ్చీ 

'దొనమిచ్చిన గృహన్తుమా్యతం - అగ్మగ్గ లోడవలసింటే: 

చేతులు ముడుచుకుని కూచుందు కులేదు-- పీతాఛబరం 


ఎత్తువిచ్చినమ్మ పీట వెంటబట్బుకుని తిరిగిననట్పు 
గోదానమిచ్చిన గోదాతకీ. తవ్పవీఅరళ్ళు. గ 
వీళ్ళందరికీ గోంకణం శే ఏంత (పీతో ఇల 
... పౌచ్చింది కిషాాయికి. 
అవ్పనంగావ స్తే దాని పాలు"పేండుకని (తాగి 
(తేన్చేదీ, "పేడకళ్ళుతీసి పిడ్రకలకీండ . చరుచుకొని 
పాయిలో పెట్టుకునేదీ, చాని మొహాన ఇంత పసుపూ 
కుంకునూ . వులిమి-గడ్నీ . తవుడూ కాదు - 'ఆవు 
పవ్మితమయింది అని లెక్చర్ము దంచేదీ | 
“మె. డొనులో ఆవులు మరీ సమ్మితనుయినవి- 
వుల్మిన్నరాకులు తిని పూటకి. రెండు -శేర్చు. పా 
పాయి! వేళ్ళనం దున సీజర్‌ సిగరెట్బుంచుకుని, 
నాలుగు రోడ్డ మొగని నలుగురు. స్నేహితులమథా 


కిష్కుడిచ్చిన చిన్న ఉపన్యాసం | చెవినపడి,. నరసింహం 


గారు అగ్శిమోౌద గుగ్మిల మయిపోయారు, 
ఖ్‌ శః శ 
సంచయనం -- 


"అనంతరం -పీండ్యపదానం జరిగింది. 

" కాకులు మెతుకులు ముట్ట లేదు. 

-మదురుగోడమాద కొన్నీ జామిచెట్టు సలగల 
కొమ్మలో కొన్నీ, బిక్కుబిక్కుమంటో _ కొదువ 
నిక్కినిక్కి చూస్తు సన్నాయి! కాని ఒక్కటీ వాలదు. 

జానకమ్మ చేతులు కట్ళుకొ వీ -- కన్నీళ్ళు 
"పెట్టుకొ ని-పెరట్నో వపారావార నింబడి-' దేవుడా 
నా లోవ మేమున్నది ? పల్గార్ని జాగర్హగావే చూస్తాం 
తీరని కోరికలుం'1 చెప్పు" అని దీనంగా న్నగా 
తీరిన కోరికలంటూ కొన్ని వున్నట్బుు |! 

సిల్ఫర్నీ వచ్చి దణ్మం : పెట్టు శ్పకోమంది. 

కిష్ట్టాయి. కిదంతా . నాటకఫక్కీగా వుంది. 

వీళ్ళంద రికీ-అన్నాయి తాలూకు ఆత్మ ఈ 
కాకుల్లో దూరి. అక్కడ పెట్టిన పిండాకూటికి 
అంగలారుస్తున్నదనే బన్నణ గావునుం 

కిష్ట్వాయినీ వచ్చి. 'చణ్లం. పెట్టుకో మంది 
జానకమ జై 


ఒకే 


కు లన భః స్టుకాడు 


౯-శొవ్సీ, “పిల్ళు లఅకేమా' అన్యాయం 'జరగదు' అని 
ముందు. అబద్నం ఫర కబ్బుదింక్రాలేధల్తిగొ డీకీ- 
టాం అది. 

“రోజూ కంచాలు కడిగేముందు, వో నాలుగు 
మెతుకులు విదవడం _ గగనమలయ్యేది-ఇవాళ్ళ, ఓ చిన్న 
కుంభంకింద-ఇంత  _వాబ్బిడిగా విన్నట క వుంచి -- 
హుష్‌మనకు౦డా, హూళ్‌ మన కుండ్శా ఇంత ఉదా 
రంగా-హటాత్తుగా ఎలా మారిందా... ఈ, .యింటో 
జనాభా-పక్కపసక్కల్ని. ఏ.వరాధముడ్డె నా పాంచివున్నా 
జేమో దెబ్బతీ సేందుకుూ. అని. అ కొకిమూకకి సంకో 
చంగా వున్నబేమో గోల-మనిషీలో జీర్మించి పోయిన 
టుక్కుటమారీ విద్యలన్నీ మనుషుఅనుధ్య గ మసిలే కాక్‌ 
మూకకి మాతం (గ్రాహ్యంకా కుండా వున్నయక్యా ? 

“కాస్త అంతా లోపలికి పదండి-కిటికీల వెన 
కాలా గుమ్మల పంచనా అలికిడి చెయ్యకండి. అవి 
గద్భెంచాడు కిష్టయ్య. 

“సోమయ్యకి తీరని మొక్క లేమ్హెనా వున్న 
య్యేమౌ, ? అందించిం దొక ముసలామెం 

ఏమో--ఎన్ని కష్టాలకి తలవాగ్మా, డు; ఎన్ని 
ఆపదలు విరుచు కువడలేదు ! 

కంపనబడ్డ 
సంపార మీడుస్తో- 

ళన మొక్కయినా.-కవీసం తిరపతి మొక్క 


కాకిలా ఎంత నిలవిల్లాడాడు 


యినా మొక్కకుండా వున్నాడో?' అని జానకమ్మకి. 


అనుమానం సోకవే సోకింది. 
శిష్ట్రృయ్యకి. గుండె వేగంగా: కొట్టు కుంది. 
“అన్నాయి మొక్కని మొక్కులూ,-మొక్క 
కండా వున్నాడా" అని లీలగా" ' సంశయాన్చదంగా 
మొదళ్డె -చల్ళగా "రూఢి శాబోతున్న మొక్కుబళ్లూూ- 
ఇంకి. రుణాతూ, దస్నాావేభాలూ ఏమయినా. “పెం 
గులో యొకు సల్‌ మహ్యావభో” అని మా 
వరరి 0 అప్పన్నకో; 


ఎందుకేనా. మంచిదని వవ్యగహాలకీ, .మందవల్ని 
శ్చరుడికీ-న్వగతంగా... విన్నభించుకున్నాడు. కాస్పేవు. 


, వులు తెరిచాడు. 


తిరపతి వెం కన్నకో, దదూటగిరి ల జ్ర 


మొక్కిలే-దేవుడు) : కాస్తాడన్న... నమ్మకంలేని 
కిష్చ్టైయికి- మొ క్కుబళ్ళ వొత్తిడినుంచీ తప్పించమని 


వేడుకుంటే మొర వింటాడన్న నమ్మకం. చి తంగా 
అంకురించింది. 
యుదం౦లో “(గెనేడ్డు విసీఠినవ్వుడూ, 


(బెన్‌ గన్‌ [పేల్చినవ్చుడూ; టపటసమని _ చెట్టుమీద 

నుంచీ, ఆకులు: రాలినట్నూ, “ఫ్లాన్‌ ఎన్‌ లో” తుంపు 
లెగిరి పడినట్నూూ క తలకాయలు విచ్చి రాలినసిపొయిలని, 
వేనకివేలు చూచాడు కిష్టయ్య-వాళ్ళల్నో _ ముప్పాతిక 
మువ్వీసం--ఆది దేశసేవకింద ఇ అని రేడియో ఎంత 
గొంతు చించుకొన్నా-ఏటో చేళాన్ని ఉద్వరించడంతో 
పాటు-వొంటినిండా ఖొకీ గుడ్డలేసుకుని కడ్రుపునిండా 
పలావులుతిన్సి;రా తిళ్ళు మజాచేస్తూూ ,చచ్చినా మాబాగే 
అని పాట్ట చేత్తో బట్బ్టుకుని. ర్మ కూటింగు ఆఫీసరు 
ముందు వోతతిదున బాపతే కాన్సి చచ్చింతరవాత గూడా 
ఈ పేండాకూటికని. . బేవిరింపు. : మిగిలే . వుంటుం 
దని తెలిస్పే-ఓ పట్టానాఆ ఛాయళలకే, రారేమో, 
దరి దానికి వెళ్ళుఢిపీ, చొవుకి తెగెంచినా తిండిరంధి 
ల పోతే, ఇహోనేందారి!. 


గ్‌ ఫ్రైకి ల్‌ క 
లను టన 
కిష్టయ్య _ కొట్ట్ళుదగ్శరికివెళ్ళి చెక్క తలు 


కొట్బు. కాన్న ఊరిబయ శు అయినా చుట్ళుు 
పక్కల (గామాదుఠక్రి. సెంటరు" లాంటిది. ఆ చిల్లర 
కొట్టుమీదనే _ నంసారమన్నాళ్ళూూ శట్రపక్తాచ్చాడు 


క చుట్యూతా. ఖాభలిన్త్నలం--ఓ వెయ్యి, క 
మేరకీ--నలు చదరంగా వుంది. కూల 
దుకాణంలో దినుసులు పలచబడిన్నై ; ఉప్పుంయె 

డిం. పన్నులేదు; పప్పుం'మే చింతపండ్రు శేదు చిల్లర 
సరుకులు ఒకటి దొరికి ఒకటి. దొరక్కపోతే, అన్నీ 

దొరికే చోటికే పోతారు నలుగురూను, ఒ, 

అంతే జరిగింది. 
పోవుల. డళ్బాలో' అట్టడుగున, మిగలిన 'వికలీటి 


త్తం ట్టు తంటాలు నరు. ఇత్ర ంయాంంజట 


శ్‌ 


భార తిం. 


౨ ఎ ీవాయనా-కిష్టుయ్యా.2= !అమ్మ్‌కొలు. సాగు చూచి' 


తున్ఫయ్యా?' అని, అడిగింది 'శావకమ్మ 


“అమ శకొలేమి కొఅపటే కొట్ళు తెర్గును ౦ 
"ఓేవా? సరుకులేవీ?' రన్నాు కిష సయ్య న 
పచాకులేనుూ. 









“అన్నట్టు మొన్న దినకార్యానికని_ వెచ్చాల 
కింద వాడ ఆ అని జ్డా్‌పకం వచ్చింది 
దొనకమ్మకి. కా ఫ్‌ 


క్‌ 


ని. కొత్త గ్వసరుకుల., న. 
త్‌ ఇర్య్ము అయ్యనాకి చట్నెల్లుం సననం 
వయనమింకో ఆమెకి తెల్పిస్తిధాలేదు. -. క 
కొత్తనసరుకులు కొనాల్నం శు కతన 

డబ్బు ఇర్చయిపోయిందనీ, కానీ అప్పు. పుట్టడం లేదనీ 
కం! తెలిపొచ్చేవరకు కొంత; అాంనునటోని (గా 


' =” “విడమర్చి చెప్పడు కిష్పయ్య 
తీర్చే స్తోమతు ట్టు! న తరవాత, చేదు 
భ్‌ (యినా పుట్మవు , కల [ 


సోమయ్య హాం సంభ నడీ 
చిన రథం, అతగాడు కన్నుముయ్యగానే, చ కొలు 
విరిగినట్టృయి, కిరకిఠలొడ్రుతున్న దప్పుడే. * 
ఇక పోలే, అంతవరకూ ఎవరికీ ఒతెరీకుండా 
దాగివున్న రహన్యం--ఏద్‌-ఆ క్‌టు శ్పమీద యింత రుల్లా 
మున్నదీ అంత కుణమున్నదీ అన్న. వయనం -- ఆగు 
బ్బుగొ చెవ్తుకుంటున్నారు. నలుగుళూంు 

బ్యరె ఛస్తే, అది పొద్దు మేళ ఇన్ని వలో 
చ్చేది, పయమకేళ ఇన్ని పాలిచ్చేదీ అని ఇంటి యీ 
మాని బావురుమనటంలో స్నెకే, పాక్క్యుళుందిః కొని 
మనిషి ఛస్నే, ఆ శేవంమీద దుర్వాసనకి ముందే అత 
గాడు చేసిన. రుణాలు ల్న్‌టిళొన్నద యు. 

జొనకమ “పద్దమా 
గింటికి బియ్యం. 'బదులుకని పంపింది. ఆమె ఇంకా 
గడపదాటి కైట్‌ అఆదుగు పెట సృటంలేదు. జపనిమిట్‌ 
గతించి ఇంకా నెల తిరగలేదు” తెగించి "వీధిలోకి 
తొంగిచూచింద్యా కొంప లంటుకుంటాయి.. "కొత్తగా 
ముండామోసిన ఆడకూతుర్చి: :కుష్ముడోగిక్రి మే 


నరుసుని పాం 
" ధిమాకీ చేన్తున్నాదు-=తీరా 


అసిళటా  తొలిగిపోతారాయెను అమ శ్రలక్కలు, 
 అంచౌత పెద బమ్మాయి నరునుని పంపింది. 


“ఏదీ- బియ్యమింకా తీసుకురాలేదుగా -- మా 
చిన్నాడేమో. ఇదిగో అదిగో అవి, జావ్యం చేస్తున్నాడు'-- 
అని సాగదీసింది పారుగింటి . కామాషమ్మ సక్క 
గదిలో... తలుపువారని... బియ్యంమూట ఆ పిల్ళి కంట 
బడుతుందేమో 'కొంపతీసీ అని...తురతుర... నా కట 
గుమ్మందాకా వొచ్చి మరీ తొంటచెయ్యి చూపిందామె. 
ఆసలు నరుసుని లోపలికి రానిస్నేనో? ॥ 


జానకమ్మ వింటో నే వుంది. |! 

ఇక ఆ; “చుట్ళుపక్క ౦ తనకి: కలికన్లు వుట్బ। డు 
హా 

౧ కిష్టయ్య స్నెతం, -చేబదుళ్ళకని తడిమన్ను 

నలా తిరుగుతోవే . వున్నాడు, ఒకచోట 
దొరక్కపోగావే ఇంక్‌" కచోటకి వెళ్ళా ఇలీసీవచ్చి, ఎక్కడా 
అప్పు పుట్ట్వృకపోగ్యా: అవ్ప్చులకోనం కాళ్ళు. అరిగేలా 
తెగతిరు గుతున్నాడని చుటు సెప క్కల టాంటా "మయి 
పోయి, ఎవడికీవాడు జాగర్హపడ్గుతున్నాడు, 

“అర- నిన్న అడిగిలే--పదేమిటి ఖర్మ - పదిహే 
నిచ్చేవాణే ' - అని నాలిక కొరు క్కున్నాడు నారయ్య, 

'“ఆరె-ష్షణంక్రింద శంకరాన్ని అడీగి _ఇరన్నె 


తెచ్చాను అవసరమె--శంకరాన్ని కదిపి చూద్రునేను 
చెప్పానని నాలిక జారేవున్మీ' -అని _ ఉపాయాంతరం 


. సూచించాడు ఉమాకాంతం. 


“సరె-నన్నే అడిగావూ ? అసలేమి టా పరి 
న్చీతీ...ఈణఖామిోద' ఏమాతం. రుణం... తెచ్చాడురా 
సోనుయ్య? ఎక్కణ్శించీ ఆంటా? '-స్టైసా రాల్చికపోగా, 
కూపీల్లు తియ్యబోయాడ్తు ఒకానొక లక్ష్మయ్య. ... 

అసలు కిష్టయ్య అడిగే ధోరణిలోనే కొంత 
మిలిటరీ పద్భతి అవుపించి, “బదులివ్వకపోళేనే తన్నేలా 
ఇస్తే-ఆది.  వనూ 
అయ్యేవరదాకా నమ్మక మేమి టీ' కర్గింాళ్ట్యయున్నాను: 
కొందరు... 8 


ఇలా కాదని కొట్బుమోద * రావాలిసిన “బొకీలే 


హంసను 3 అనీ. అవర్నా “తిరగేశాడు కష్టుడు. 


కు ల: (భష డు 


కాట నరసీంహంగారు. -వాడ్తు కున్న బాపతు, మూడు 
_వంధళలి చిరర వుంది. అదీ. చేతికొచ్చినట్కయినా 
కొట్టు తెరవవచ్చును- అవసరానికి ఆ న 
*లేక సోలాడా-అన్సు: కున్నాడు కిష్టయ్య 

మర్నాడు , సె న తువ్వాలు వేసుకొని నరనింహం 
“గారి బట్ట్బలక్‌ట్ళు దగ్గరికి వెళ్ళాడు కిష్టయ్య. 
.నరనింహాంగారు. విభూతి. పెండెకట్టు. మదీ 
ర్హంగా ల ప్టేసి. పద్దుల పున్నకంలో మునిగ్‌పోయి 
వున్నారు... కవుంటరు. దగ్గర. . చెవిలో... యధ్యావకారం 
'తురిశాకు పచ్చగా తొంగి చూస్తోంది, , వ్యజస్పాడి 
వేసిన చిటికెనవేలి ఉంగరంలో. . సీళలింగుఫొముకింద, 
వెలుగునీడలు దోణూచులొడుతున్నాయి. - చెవులనున్న 
వొంటిరాళ్ళ .దుదు ల్లు, ఆయన -తలక్షదిపినవ్చుడల్మాా 


నక్షతాలల్నే మిలమిల మెరుస్తున్నాయి* 
మందపాటి. కళ్ళద్దాల "ప్ప అంచులమాదనించీ 
షాపులో కివసు న్న వాళ్ళూ, ని . కనిపెడుతోనే ఉన్నా 


డాయన.. పక్కని. గుమాస్తా లమిద ఆవీరకంట అజ 
మాయిషీ, చేస్తో నే ఉన్నాడాయన.. 


-భూర్చ్పుది శగ్మా ..గోడలో అ మర్చిన... పింగొణీ 
కూర్చు. మందిరంలో, -లక్స్మీదేవి. పాలఠాతి.. వీ గపొం, 
అగరువత్తుల ధూపంలో, ధవళాంతురితో నిగనిగ 
లాడుతోంది, కా 


ళా = విష్కు వ్యిగహం . కతల న్నా ఎక్కడ్డె నా 
వున్నదా ఆవ: వెతుకుతున్నాడు కిష్టుడు.. ఎక్కడా 
లేదు. ఆయన దేవేరి లక్మీదేవికే- అక్కడ పెద్ద పీట్‌ 
అవి ఎన్చురణకొచ్చింది చట్కు న్‌, 


అ ఈుబేవి రవ్వల వొడ్డాణమూ, మెడలో టు 
మాలా పసిడివెలుగులు. చెరిగిపోను.న్నాయి- 

నవ్వు లపాల మీగడలు . గదంతా. పారాడుతో తరోజల 
పున్నకాలలోకి తొంగి చూస్తున్నాయి... సుర్‌ 
గల గలలుగా మారుతున్నాయి... ఇంటి శ్‌ 

ల సెరుమౌప్తాలు పచ్చివవాళ్ళని, వరుసగౌ కూచో 
. త్రానులు విస్పి, ముందు... కప్పగా... వేస్తు 
న్నాగుంఛము- చాకన్లక్యాన్ని .-బాభాముగొం..మార్చిగాయకొ 
మౌని, జేబులోకి కనపడని . _త్తూరలంట.. పగడ్బందీగా 
వొంపేసు న్నారు. వ్‌ గరఅ 


లాట అంటీ బధ అ. 


ఎద్దులు పాటువడుతున్నాయి!। 
గుగ్మిళ్ళు తింటున్నాయి. 

బీరువాలలో సిల్కులు-- 'కిలిన్ను -- మెరీ 
శాటన్ముషెచీటీ గుడ్డలు- వేతసరు కులు -- మడతలకింద 
-ఆ ఈరవాత ము క్కలుముక్కలుగా గుడి సెలలోకి కొన్నీ, 


మేడలోకి. కొన్నీ, మిద్సెలలోకి కొన్నీ సరఫరా, కావాతిసి 


వున్నా -- ఇలకు. సనా =. అరలలో . మిడుతూ 
మిడుతూ--ఒకదావి సరనన వాకటి-కాస్సేపు సామ్య 
వాదం పాటిసు 2 

వరసీంపొంగారు కిష్ట్టాయిని చూచారు, 

కీష్మ్టా యి నన్నమా కేవిటి-అ ఆవరణలో 
అందరిమీదా జయన కు పహరా "ఇసనో + నేవున్నది 
అనటం నబివు, 

అయితే, ఎవరిని మాటిగా చూడాల్బో, 
చూచీచూడనట్ళు ఎవరిని వాదలాల్నో, అసలు 
చూడవే లేదన్నట్ట్ళు ఎవరిపట్ళ అభినయించాల్నో-- 
అదంతా ఆయనకి హృత్మ్కవిలె. 

నరసింపొంగారు కిష్మ్టు ణే చూచివుండకసోలత్మే 
ఆయన నరసిం హంగాలేకాదు * రా 

అయనా కరా ణ్‌ర్తిగొ విన్నాడు, 
అవ్నుల వేటలో ఉన్నాడని" 

అక్కడి కెందుకొచ్చాడో। అతగాడు గుమ్మంలో 
అడ్సుగు పెట్టగానే (గౌప్యామయి. పోయిందాయనకి; 
ఈణం అతనికి నమాధానం ఏమి ఇన్వాల్నో నిర 
యించుకోనడమూ జరిగిపోయింది. 
ఇలాంటి చిల్లరమల్సర లావాదేవీలలో తల 
(బడ్బ్చలు కొట్టుకునే అలవాటు లేదు వరసీింహం 
గారికీ: ఆ వందర్భా లలో మెరుపు . మెరిసినట్యూూ, 
పాము పడగవిప్పినట్యూ్యూ?. కొరడా ఛెళ్ళుమన్నట్యూూ 
ఆయన బర గభాల్న ఒక నిర్ణయాని 
కొచ్చేస్తు ందంలే, 
త 7 తెన్‌ స కలిక్టృరుగారి తాంది.. బ్తెట. వారి 
సతీమణీని " అవ్వో నించేందుకు వద్డుుల . వుస్తకాలు 
(ఎక్కడివక్కడ వొదిలేసి, చిరునవ్వులు... .గిలకరిన్నూూ 
అలగం దొక్కేస్తున్నాడ్లు . వరసిలహంగార్లు. ,వపరధ్యా 
న్స, ఉన్నట్టు శవసెంచ్లిన . గున్ఫు స్య న్లారాయట్కి 


క్‌మ్స్హయ్య 


ర 542 


(ప ఇఖా,ర. తి: 
ళ్‌ జీ 


“జక్క కనురు' కసీరారు.- *వారికేమి క్షావాల్నో కము "అ 
' స్వాలవిొొద చిటివట లాడుతున్నాడు నరసిలహంగారు, 


కొ్కళమ్మ'న్నట్ను ఆరణి పట్టుటిరల చగ్గర హాడావుడిగా 
వున్న అంజలయ్యుకి కన్నుగీటారు. యనే 

॥ ఆయన తనవంక పరాకుగాన్నె నా చూస్తాడేమో' 
'తన "ఘోష " చెళ్లు బోద్దొముని రగా నిల్చున్నాడు 
కిష్టుడు! వక్కపక్యల్ని. వైదొలగి " నిలుచున్నట్ట 
యినా-తనని అన్సలు పట్చి ంముకోలనె”' పోవచ్చునెని 
పించె.. వచ్చిన దగ .ర్నాంచి "ఆయన ఎద మే.. -జేరా 
మేకల్నే టంఛన్‌గా నిలుచున్నాడు! "కాన _"వీరామంగా 
చిక్కగానే: 'దగ్నరకి జరి గ; 2. గూంత్తు" +స్రవతిలిచ్లు కుని... 
చిన్నదగ్గు దగి... ఆయన .-. దృష్మ్‌ని ఆకరి ద్వామవి 
'మల్మ్యగుల్లాలు. ...వడిపోతున్నాడ్డు;,. ., కరెచాలు - కడిగే 
ముందు 'మేతుకె్పడు నేలమోాటద రాలుత్తుందా అని 
ఆసక్తిగా ఎదురుచూచే కాకి చూవు వ్రడిపోయిం దత 
గాడిక్‌ 


ంలనోనల్ను కషాయ. నచ్చినట్ను ఆయవక్తి. లెలి 
యకపోతే కదా-తెలియకపోలే,,. తెలియజెప్పడం అతి 
నుల భి; 
న్‌ లే తెలియజైన స్త. ఎంత. 


వ చుట్టుకున్న , గళ్ళ రుమాలు 
విస్పి భుజమ్మ్మాద వేసుకున్నాడు కష్ణా టయి* 
చాలీచాలని రుమాలు చుట్టుకోవడం - దాని " _ అంచులు 
కుచ్చుతురాయల్నే ప్న క్రి వేళ్ళా అక్తేం -రౌత్తీ లక్షణాలని 
నరసింహంగారి "అభ్మిపాయం. ఫై లా 

ఆ మాటకొస్తే. - .నరసింహంగొరికి ఖచ్చిత 
మ్నె న అభి హాయొలున్నాయి.. కొన్ని పోకిళ్లు ఆయనకీ 


జై 
వ! 


సుతరామూ నచ్చవు. అందులో 'ఇదొకటీ.. “లంక 
"ఇదివరలో ఆయనకి ' నచ్చుబొయకాని' 'కొక్కి. 
రాయిచేష్ట్రలేవో _ తెలునుకుని; = పనీగట్బుకొని అవే 
నషట డెమో బయుకీ -కాంత సరదా. ఉండేది. కానీ 
(౯ తం _కోర్యార్థిగా వచ్చాడు. కసే భడ 
చొడులుకున్నాడు. “వండ కా ల 

న టం దంంంకి గ్రైలలి 
అ అయనా 6 ఎ సద్య _కరగాళ్ళ మాతనే 
వ మ ల మా గ్గ పట్టతేతు 


కేన ఖమౌ 


పకక లయి 


కాని తెలిసీ లెలియనట్బు ,అభినయించే | 


'తో- ఎవలేనో న్మిష్కమించడర జరెగిందో, గుమ 


అక్కడికీ - గుమాస్నాల లు మాట రయిదు రూపా 
యిలు చెప్పినప్పుడు, “అబ్బా, ఆంత ధకే?””' అని 
ఆశ్చర్యార్హకాలు. వలికిన అపామాతో, “మూడు రోజుల 
(ళం. ఇటే గుత్త. ఆరున్నర, కమా ్మంన్మండి" అని 
నచ్చతెప్పీ, ధరలు పడిపోయి, నిషా గ్రారలాంగా రూపా 
యిన్నరా నష్టావి_ కమ్ముతున్నట్టు మొహంపెట్టీ, 
ఉచ్చులు 'బిగించేన్నూనే వున్నారు. మోటరు షొపీ 
రూపాయిల ' 'భ్రర చెప్పిన గుడ్డ నాలుగు రూపాయిఅకి 


న్యప్రన్కైన అడిగతి. 'ఆళకమూ వున్నది,” అని చేతిలో 


వున్న" "టర్‌ వాదిలేశ, మరో తాను విప్పిచూపి, 
వ. పద్మవ్యూహంలో నించి వొ పొక్టడూ తప్పించుకు 
పోకుండా, అన్నీవేవులా దెగ్భంథం. చేస్తా వే నాని 
శాయశక్తులా, 
"ఆఖరికి ఎలాగ్గె లేనేం. నరసింహాంగోరి కక 
నం కష. ఎక్భృమీద పడింది. న్‌ 
. ' "సమౌాస్తా (వాసి- చేతికిచ్చిన చిళ్లేదో. సరి 
చూస్తో, “ఏరా కిష్టాయ్యి ఇలా వచ్చావు - వేమిటె 
స్వ? ఆని. ఇమ ' లిగో- నవ్వారు నరసింహంగారుం 
.“'పొమ్మయ్యఎనక్కె విదోక్కె వచ్చా' ననుకొవి -- ఆయన 
పక్కని గొరతుక్కూచుని - చంకనున్న భొతొవున్న కం 
తెరిచీ వచ్చినవని నివేదించుకున్నాడు కిష్టుడు. ' " 
సు. , “అయితే, భౌతావద్దు - మూదువందల చిల్లరా 
అటావు”--అని మునివేళ్ళ తో గెడ్డం వులు 
కన్నారు వరసింహంగారు, లె లిదర్‌ ₹: 
ఆయన ముఖం 'వనన్నంగా వున్నందుకు, 


పను దుర్ముహూర్హలలో శానందుకూ తనని తనే 
ఏక: అభినందించుకున్నాడు. కీష్మ బ్య. కాలా 
య కొని కిషా బయ" పారబడ్డాడుం 2 రఆాళర్యార్రడ 

౧. మీలటరీలో కత్తికి  దూస్తీ. ఎదురుపీకీన 


నిలిచి, వరపర పీకలు కో షే మెరుగును గాని 
కిష్టృయ్యకి...పక్కవాటుగా:. కాలవలు ముంచే 
(హేలు 'ృగమెరుక... ఇక -పోతీ, 'నరసింహంగా 
లాంటి మోతుబరులు.. - తొంటభేయ్యిచూ'పేముందు... . 


వెంత/మర్యాదా, " ఎంత మన్ననా. (ప్రద ర్థించగలరో.... 


జ్‌ 


ఆతని ఊహకందని ఉదాత్తవిషయం?  .. -... 


8 గ్‌ 


కుత[(భన్యూడు 






నరసేంహంగాకిక్సి రావలసిన బాకీలు... 
కుందుకు ఆయన్న-.స్వయంగా షుక్‌ వై 
అగత్యంలేదు, . ఏ గుమాస్తా! లవో తరిమి, ఒకటికి 
రెండుసార్ము నిగ్గదీసి ల్‌ ంచి, “" అవసరమ్మేే 
నిలేసి మరీ ళంళ చకవచముకా చాల ఇంకొక 
చెంపనీంచీ...వలకరింవు లో ఎగౌరవమ్సూ,...:: మర్యాదా 
నూటికి నూరుపాళ్ళు పాటిన్న్యూ .'పాయ్యేందుకు ,... 


బోలెడంత సావకాశం +సకాటోళ న ర 
నరసింహంగారు న్‌ 
ఇ నేక జ తి ంలేటలిలా 
కొని...ఆయన ఇవ్వాలిసిన చిల్లర కష్ట. 


లుంటాయి...కాఫీ హోటల్‌ ఆయ్యరికనీ,. -పాలవాడి 
కనీ.. దర్శ కనీ... కీరాణా. వాడకాన కనీ, బిపి? ,ఆయన 
ఇచ్చినప్పుడు 'తీనుకోవలసిందే. . .ఆంలేగాని ఎదటబడీ 
అడిగే దమ్ము లవరికీ లేవ్టు = 

నేటికి...కిష్ట్టా యిః, ,ఒక - నన్మరంతి... భాతా 
పున్నృకం చట్బుకి, చిల్లర వాడకంక్రింద మితింత 
బాకీ. వున్నారు-ఇస్సా [రా2* అవి... పోనీ. .ఏదో లోపాయి 
కారీగ్గా కాదు...వవ్టీగ్మా తనషావు కొచ్చిగ అడు గుతాడా 21 

-తల కొాళ్ళేసినట్బయింది నఠసిరపొరిగారిక్రి.. = 

అన్నం పెడితే అరిగిపోత్తుంది; ..పంచెయిస్తే 

పిగిరిపోతుంది.. వాడజెడితే .కలకాలమూ.... _ ఉంటుంది 
అనుకున్నాడు నరసింపంగారు. 

6వరే, ..మౌర్యండేయులూ.. నోటు. పటా... 
వనూలు -వేదాం” అన్నాడు చట్బ్ళున. జ 

“ఏ నోటూ?” నోరువెళ్ళ బెట్టాడు కిష్టృయ్యం 

“మొన్న ఎనిమీది వందలు వట్ళు సృకుపో యాను 
గదుటా-ఆ చలా తరవాత "తెళ్ళి దస 
గావిలే.. క్ష్‌ సాగు 

శేస్త్పుడు. కర్సుకుడుర్‌ది. దంల “డి టిట్‌ 

ముందరికాళ్ళకి బందం వేస్తు సన్నాడ్తీయన: నోటు 
మోద -వనూలు వైసోవంటాడు” ఖాతా బోకీ మింజు 
వలె. ఆ మూడు వందలూ.. కళ్ళ: జూడాలని వచ్చాడు 
తనూ. ఆది రట్ఞం కింద ...చేతిలో వడి గేనేగాని 
కొట్టు స్టృతెరిచేందు కు. లేదు.) -. కొట్బుతెరవాలి... కాస్త 
అమ్మకాలు సాగాలి...పాయిలో పిలి “లేవోల్‌,.. లేకపోతే 


కుంఢలు- డింఠీలు . కొడ్డుతున్నాయింటో.. నన్నన్ననగా 
వరిస్పితి ఏకరువు పెట్టాడు కిష్టయ్య.) (జాం 
౨వ. బిగఐట్సిన బంగారవు కట్టుడుపళ్ళ సందులో 
నించి తెచ్చిపెట్టు కున్న నవ్వుని అంచలమీద టో టేకి 
వెళ్ళా 
'ఒకే-ష్చా-సుకమా రభ ఎనిమిది: వండ 
రిన్వోలి...అవునా *. చేనేమో... మీకు మూడువందల 
చిల్ళర, ఇవ్వాలి... క రెక్స్‌ - ధరహమ్మీడ ఇన్వ్నదే లేచె నేను 
మీకా, మీరు .వాకా?, న లెక్కలు. _ కడ్రుతున్నా 
వేమ్మిటా?' అని * వవాల్న లేచి జరు గురుపని 
వున్నట్టు  గివగట లోపలికి చక్కాబో యారు నర 
స్టీం హం గారు 

మిలిటరీ పసక్తి రన =కీమ్మాయికి బుస్సుమని 
పాంగొచ్చింది కావి తమాయించుకుని, “పోనీ. ,..ఇంక్‌ 
మూడునందలు:. బదులు. కిందనే ఇవ్వు బొబాయ' అని 
అడుగుదామని నాలికదాకా. వర్పారటల - పంటు “చిక్క 
కచేపాయె. నెతీటి క్‌ 

వెంట ఎరావద్వ 1 ఎతు కొమ్మని. ఏడుస్తు 
సత్యేన క తన గ అనవ్వం. వ 


పెద్ద నృృగుమాప్తా సతో మళ డొక్కదే. 


కీ 
కతత 


ఖా నీ గా నవ్వుక్తుంటున్నా డాయను_. 
ర్లాతికుండలో ఇనపతెడ్డులాంటివాదు మార్మం 
డేయులు. చూూచిరమ్మం గు. “కొల్‌వచ్చేలకం. 
ష్‌ బ్ఞయనతో చెప్పుకున్నాడు కిష్న్టాయి -- ఖాతా 
బాకీక్సీ తన. (పోనోటుకీ, 863 'వెయ్యవద్వని,. 
(రె "ఆయన్‌ ' లోపలికీ. వెళ్ళి సర్యవదెంచి' తో వచ్చాడు. 
“ఒరి “కిష్పాన:పొనోటు 'మ్నోద: వసూలు 
వేస్తోట్ట.. నేకు. శేయంజేముంది? క్యాష్‌ "కళ్ళ 
జచమముకు కావుగా వుము”..నల ఇమేకని,బలేయి... 
కుదరదు... అయినా, ' వాలే మవ్వు ఇవ్వాలీసీవ (పోనోటు 
ఆ శ్ళైపెట్టి నీకు తావాలిసిన. చిల్మ రజాకీ'ముందుకు 
వెడితే ఆయనేమ్నెనా మేధకు దను కుంటున్నావా? * 


మింగుడుపడే్యఘటమేన్నా, ఉఅవట్టాన?'..అవి కాస్త 
మందలింపూ, కాస్త *“హెత్తోక్సీ “సెళాయించ్సి అన్ని 


ఖా 6,తి 


రంగరించిన శూన్యహన్నం అందించి చక్కాబోయాడు 
మౌార్కండేయులు,. వ 
కిష్ణ్టాయికి వచ్చివెలక్కాయి. .గొంతు కడ్డం 
పడింది. చ 

ఏమో నోలం. ఈ తిరకా సులన్నీ ఆతను గజేతం 
వేసుకోలేదు ముందుం.+కొట్నోనా నరుకులు నిండు 
కున్నాయి...ఏవో నాలుగు దినుసులు" కొని వడేస్పే 
కొట్టు మూసిపెట్ప కుండా. వెళ అమౌర్చుకో వచ్చుమ 
అని ఖాతాసద్దు చంకనెట్కుకుని వచ్చాడు... ,అంతే 
కాని.. చెట్టంత మనిషి. పరే సింపీరీగాలంటటే వస్తా 
దువి...టోకరా వేదామని రాలేదు. 

ఇదెట్లా గూ కొరుకుడుపడే టాంగో 
అను కున్నాడు క్‌ష బ్య" 

అఆమట్న రుమాలు తలశ్సీ చుట్టు కుని, ఖాలా 
పుస్తకం. చంకనెట్టుకుని తిరుగు మొహం _ పట్క్టా డుం 

కాళ్ళ క్రి చెప్పులు లేవు? వీథీలో అడుగు పెట్టు 
గానే అరికాళ్ళు _ చ్యురుమన్నాయి. మధ్యాన్నపు మండ 
మిటమిట శాషనత? వెత్ని చు రుమంది. .. 
నరసింహంగారిమీద సరేసరి. అరికాలిమంట నెత్తి 
కెక్కింది. 

గాడిపొయ్యిలో క బ్బెవుల్ట య "సీరినట్బయి, 
కడువులో నకనక లాడుతోంది, 

మిలటరీలో వుండగా... నందు 'దారికినప్పు 
డల్భ్లా *“శకపారా బిస్కట్లు టిన్నులమౌద టన్నులు 
కరకరా నమిలేసిన ఘటమేమో...దరిమిలా నరే 
' వరి.. .సర్వరుగా కాఫీహోటలులో ' చేరినతరవాత,... 
జీతం.. తక్కువయినా, నోటికిమ్యూతం .. అనుకోని 
రాజభోగాలన్నీ అమరిన కారణంగా--*ఆ కలితో అ౯మ 
టించే రోజులు మరీ... వెనకబడిపోయి ---. కొత్తగా 
కుంభకర్ణ న్మ్శిదలో కుదుపొచ్చిన ట్య పొట్ట లో 
ఆత్మారాముడు పాలికేక పెట్టాడు. . 


కొంపకి చేరుకునేసరికి మధ్యాహ్నాం రెండున్న 


=" 'రయింది,. 


ఇంటిదగ్గర జానకమ్మ తలువువారగా వా 
ఎదురు చూస్తో రది. మ = క 


పోతోంది! అని వంటింట్‌ 


పొద్దు పొడనలేదు -- అదే. పోకగా. పోతివి- 
బలో కాఫీవీళ్ల యినా పోసుకోలేదు .. .. ఎక్కడికి 
క కష య్యా?" అని లోపలికి నడిచింది. 


కిష్పృయ్య-తల వాలేస్తి వెనకాలే. నడిచాడు. 
“నరసింహాంగా రిదగ్గ రిక్‌ వెళ్ళాను- వదినా. ఆవ్‌ 

ఉప కమించాడు కిష్పుడు. 
“తరవాత చెలుదువుగానిలే పద-అన్నం చ చల్మా త్రి 
గోకి దారితీసింది జానకమ్మ. 
తక్షణం పీటవేసి, మంచినీళ్ళు పెటి రం 
విస్త ట్‌ వేడీ స్నంచి, 'అన్నన్నా.. షాయ్యిలో , వేతగష్నై 


ఇగ౦ఫోయెవే' 'అవి ఇం గారువడింది:. “వద్సులే వదినా" 
అని వారించాడు కిష్మడు, ॥ 


బరిగిందంతా ఏకరువు సెట్కాడు, 

'అయితే ఈ నరసింహాంగారు మనల్ని పట్చి 
నల్ళార్చుదామని' చూన్తున్నాడే-వేను. విన్న భోగట్యాకీ 
నువ్వు పట్బుకొచ్చిన నమొచారానికీ 'సరిపోయిరది- 
అంటూ ,మజ్నిగలోకి రుచి వడ్నించింది' జానకమ్మ 


“నువ్వు విన్నదేమిటి?” అని మజ్బిగన్నం కలుపు 
కుంటున్నవాడల్నా మధ్యలో ఆగపోయాడు' తిష స్స్యయ్యం 
తబికీలుగా చెప్పింది జానికమ్మ, ] 

"పొద్దున్న నువ్వటు: వెళ్ళగానే తుంబ్రుత్య 
పల్ల క్రరింత్రు కర్లి వచ్చాడు. - [ 

(౧ “పర్తంధామయ్య ఎవరూ?" బలు జ్హాపకం 
చేనుకుంటున్నాడు- 

“ఎరగవూ.. ,ఏనాడో కొట్టూ స్తలమూ హా 
పెట్టే మూ అన్నాయి ,గకిండ్రుకల, “పార్‌ చ్భారు 
చూడూ.. 

మాచ స నా వష ట్ట ఏమంటాడు] 
తీర్చమం టాడా. ఇప్పుడు... వాయ * . 

'“అచేమిా "లేదనుకో... కాని ఆ వోటు" న 
సింహంలగారిపేర .. "బదలాయించాట్ట -' "ఈ “మద్య... గై 
విన్నావా...2”- రాక్మయట 


తజ సతి అ 1 రక్సూుల భమ్చుడు గా 
వ్‌. ఆలే టా ఇ జా క్స్‌ క అజ నో కే ళీ కా “నో నో 


పెరసిరేహాంగార 'పేరనా?' కిష్కుడికి నిలువు 
గుడ్డు పడిపోయాయి కా స్పేపు, 
మెతుకులు మునిపంట కొరుకుతో ఆలోచనలో 


-వడ్నాడు"' 
జానకమ్మ చెవ్పుకు పోతున్నది. 
“పరంధామయ్యకి _జకుగురుగా ఒక వెయ్యి 


రూపాయిలు. కావాలిసొచ్చి నరసింహంగారి నడిగాట్ట. 
“వెయ్యేమిటి ఖర్మామూడువే. రిస్తాను..,ఆ తణభఖా 
నోటు నా పేర బదలాయించు' అన్నాట్ట నరసింహం, 
అమట్న _ పరంధామయ్య .. ఎగిరి. గంతేశాడు. 
వెయ్యడూ ? పారుపద్ద్చను కున్నడీ, కోరు గ కెక్కి. లొంప 


“' తశుంబటు...పీరిరా 


లోకి దిగితేవేగాని స్నెనలు కాదనుకున్నదీ...కటిక 
ముడి విడిపోయినట్బు...కరుకులు చేతిలో వడు 
మోకాలొడ్నే దెవరూ? “సరేనని 
అసలీ ఫాయిదాలతోసహా లెక్కగట్టి యావత్తూ 
చుప్పాగా చేతిలో వేయించుకొని నోటు బఐదలా 
యించేశాట ఇదీ కథ. 

ఇంతకీ. ఎందుకంత వనిగట్యు కుని నరసింహూం 
గారు. తనభావోటు తనసేర ఇట లయ కున్నట్ము? = 
నరసింహంగారు. తీన్నున్న గొయ్యి. ఎక్కడో. అంతు 
బట్బలేదు గాని, 'వలుగుచప్పుడు - మాతం “పదే పదే 
మోగింది ఇద్చరి గుంజెల్న్లోనూ, . 

(నశేషం) 





సాన 


సుకలవరాచఠ న్ఫష్యిలో: మానవునకు: విశిష్వస్కానము 
* . వొనంగునది భావము భావస్పందన ము "హృదయ 
స్పందన మువలె... ..పజీవ మానవునకు _.అత్యంతావళ్య 
కము భౌవమ్సు, వ్యక్తీకరించుటకు . తగిన... పాధనము 
భాష. భాషకు స్వితిని క్షల్చించుటయే, లిపి, భాషలో 
వాక్య మొక (పమాణము. కొన్నిపదముల చేరికతో 
అర్వువంతమగు వాక్య మేర్చడుచు] న్నది. ఏతన్నూల 
మున భావవ్యక్తీకరణమును జరుగుచున్నది. 

భాషలోని పదజాలమును వ్యాకరణము ననున 
రించియు, _ జేళ్యాన్యబేశ్యవిభేదరూవమ్హైన  శబ్బ 
వ్యుత్పత్తి ననఘనసరించియు. విభజింపన గును- మొదటి 
వర్మీ కరణము ఆయౌాభాషల నిర్మాణ విధానమును 
బట్టియు, రెండవ విధమెనది శబ్బ వ్యుత్చత్సి ననున 
రించియు భిన్నముగా నుండును, 

భాషలలోని పదవిభజన మా (కిందివిధముగ 
నడచినది. 

సంన్క ఎతభాషలో యాస్కాచార్యులు "చత్వారి 
పదజోతాని, నామా ఒఖ్యాతోపనర్థ నిపాతాశ్చ" 
పదజాలమును నాలుగు విధముల విభజించిరిః 

'సత్వ(వధానాని నామాని 


అన సత్వ పధానములు నామములు. ఉదా: 
గౌ, అశ్వః, పురుషః, హస్తీ మొడలగున్‌విి 
“భావ (పధాన మాఖ్యాతవ్‌).' 


భావ (వధానము గాగలది య ల్యొరోము. 
ఆస్తే, శేతే వజతి, తిష్యతిోఇత్యాదులు. 





“అనిర్బద్దాః ఉపనరాా। అర్జాత్‌ నిరాహుః' 


అర్భమున్తుండి నిబద్దములు కాని వానిని ఉప 

సర్గ అందురు. ఉదా, ప్ర, పరా, అపు సవ్‌, అను, 

అవ్య విన్స్‌ నిర్స్‌ దువ్‌, దుర్‌, వి, ఆట్‌, ని, అధి, 
అపి ఆత్మి న్కు ఉద్‌, అభి, (పత్కి పర్తి ఉప, 


తెలుగులో పదవిభజన 


దని. 


వ. 


ళ్‌ [మ స్య ల బు ఎన్‌ 
॥ చ్‌ జ్‌ ఆజ ఖీ అమి టే ఆఆ వక ఈ 
| 


లీ ఉప్పలపాటి 'శ్రూామమ్మూర్త ది 


తమయొమూ 
శా 


'ఉవృవేకు 6 అర్హేషు నిపతంతి - ఇతినిపాతాః" 
తత్తదర్శముల మధు “విపతింపబడునవి 


నిపాతములందుళు. ఉదా. ఆపి అలన. అపి కర్మోప 
సం; హాల్సే, అసి వదపూర ణే. 


సంస్క త “భాషలోని పదనిభజన మునకు తెలుగు 
లోవి పదవిభజనము విలక్షణమ్మె. యున్నది. ఆంగ్భ 
వెయాకరణుల విభజనమును తెనుగు పదవిభజన 
మునకు విలతణము. భాషా నిర్మాణమునుబట్న్హి పద 
_విభజనము వేరుగనుండుననుట  కుదాహరణమ్ము, 
సంస్క ఎతములోని ఉపసర్శలు, ఆంగ్గములోని 
6005100005 తెలుగులో చేవ. 

(పాకృత సు వరరుచి, హేమా 
చం, దాదులు శబ_వ్యుత్చత్సి దృష్మి తో పదవిభజన 
మును మూండు విధములం జేసిరి. 

1. తత్సమము ; కేవలము సంస్కృత పద 
జాొతము, 

ఉదా, మణీ, గుణ, హాస మొదలగునవి, 


క్‌ు తద్భవము : సంస్కృత పదములు 
కను తు (పాకృతమున తద్భవము లగు 


ఉదా; అబ్బ (౩ ఆర్య): అగ్ని (౫ అన్ని;); 


య్‌న్యో నీ )' అభాకర; వచ్చో; వణం౦, 


,3. భేశ్వము : (పాకృతములలోని బేశ్యములకు 


లనే తములో మూలసదములు లేవు, 


ఆలా ఉదొ 2 ఉరళ్ళీ; కండోట్యం; ఇవి (దావిడ, 


ముండారి భాషలనుండి సం్మ కమించి యుండవచ్చును. 

పండిత హరిగోవిందదాస విరచితమ్నెన “పాఇఅ 
సద్ప ముహణ్బ వో (ప్రాకృత శబ్చి మహార ఇవమ్యులో 
38,190 పదములు (పొశ్చృతిములో నున్నట్యు 
విశదము* అందు 86,౦000 పదములు రూపాంతర 


తెలుగులో పటవిభజన 


బఅములు, మిగిలిన చె000 లోను హేమునం్యద విరచిత 


..ప్రాకృత:. బేశవామమాలలోని 5, 61:8:2-జేశ్యవదములు 
_చేశినవి అనలా నూటి కించుమించుగ. ఇక్సువది పద 


౧మ్ములు బేశ్యములు...మూబలవుగ _ వరిక్షిరించిన (ప్రోకృ 


తములోని తత్పమములు, తద్భవములు _.మౌా్యతమే 
స్వత్వపదజాలము. " 


(పావీనుల్తగు కేతన. పెద్పనాదులు _ పాకృత 
న్నైెయాకరణుల పదవర్శీ కరణమునే అనునరించిరి, 
నా ఖే న్సేశ్యములో తెలుగుకూడ ఒక (. కతము 

“విశుతులు 'హేమచం (ద (తివ్యికమాదు 
“= లొనరం జూపీరి _(గ్రాకృళంబునకుల దోవ 

నం ధభాషయు: (_బా కృతాహ్వాదయమకాన 

వలయు: దల ఎత ణంబులు నరుసం క డొథిము 


తత్సమము : 


5 ఆంపేతన ఫంస్కృతములోనుండి తెలుగును ..నిరూ 
పించివాడు. ఆం ధభాషాభూషణములో “మును 
సంస్కృత పదముల ప్టెం దెనుగు విభక్తులు ఘటించి 
లేటపడగం జెప్పిన నద్‌ తత్సమ" మనినాడు. ఉదా, 
"వనము, 'థనము, స్తురుషుకు) అబల వసుమతి 
మొదళ్ళ నవి. [ ం 
. విన్నకోట పెద్దన “సంస్క తంబు పే [్‌ దెనుంగు 
విభక్కు లువపంబడి"సాసంగియుండినవి"2, ఉదా, మత్స 
రము? నీతిమంతులు, వ్లైరము, 


“ గణవరపు. వేంకటపతి కవి. తన; ఆంధ జాము 
దిలో కేవలము ఉదాహరణములు మాతమే. ఒనంగి 
నాడు. ఉదా; అబ్బాక్షుడు, గురుడు, గురువు, 
వనము, తరువు మొదలగునవి. ప్ప. ఉదాహారణ ముల 
బట్టి ఈయనగూడ నంస్కృతము స్పై. తెనుగు విభక్తి 
(చ్రత్యయములు. చేర్చిన తత్సమములగునను. లక్షణము 
'దృష్పిల్‌ లో. నుంచుకొనెనని తలంపనకుము, 

. అం్యధశబ్వి శ్రంతానుయొర్రుళ్థున పదవ్విజన 
,మమగూర్చి... + చాప ఉనికి 


త్య కట్టా తళ వ్రత. న. 


రక. అనకు 
త్యుభేవ యేయం జ ట్‌ టీకాను 


(పొక్సృళ భాషాద్వయమునం 


(పాకృతము . సంస్కృత. జన్యలబ్మెవను ...సంస్క్పృతము 
నందు.. జేరక,. .. వేరుగ నెట్బుల. ఆ. సంన్క. 
వమనర్రించుదున్నదో అటు... సంస్కృత . _ఫాకృత 
జన్యంబ్నెన. 0 యౌంధభాష వానిలో. చేరక... పు 
గ్యూతమ్మె వావి ననుసరించుచుండునని భావము... 
కనుక _ తత్సమమన _ నంస్కృత సమము, 
,పాక్సతసమమ్ము అని ._ద్వివిధము,. రాముండు-- 
శంభున్పు--నది--వవిత ఇత్యాదులు సంస్క ఎత 
ములు, సీశి-రాణి- వంక నం. భ్‌ 
టం చింతామణికారుడుచెప్పిన కే. సంస్కృత 
దెనుగు పుట్మెన 
దనినాడు, తత్సమ అక నీ న్యు ళా వెన 


ర5ంచెను. [కా 


“తెనుంగు. విభక్త్నుల కడపల. కట 
దనరారణగ నిలుప సంస్క ్రత్‌ (పొకృతముల్‌ ఇత్తి; 
గనుపట్ళుు ౯ దత్సమములన 

వనజాముడు. జిముండు దనుజవరులకు ననగన్‌. ౪ 


బగు లాషశత్వెమడు' సదా ప్రహరి 


అగా శాముండు, విద్య, పొ ,” పృాషిాాసంస్క్పత 
వమములు! అగ్ని ,. ౧అడ్కీ= నామా, వ్యసన ట్ర 
పమమ్నులు. ఇచ్చివాడు: 

“నసిద్బ నిఘంటు వులు! “వర్చతికి విశిషవికొర 


ములు లేక (పత్యయాదివికారములు. * కఠిగీ. (పయో 
గింపబడునది తత్సమము' (శబ్బరత్సాకరము). “అంధ 
(వతృయాదులు చేర్చంబడిన సంస్కృత శబ బములు 
తకృమములు,' అని నుడీవిరి. (నూర్యారోయాం(ధ 
నిఘంటువు.) 

“(పాశ్వత వె నై యాకరణులు - నిరూపించిన 
తత్సకు శద్సి నిరూపణములో నొక భేదమును .. గను 


నింపవలసి యున్నది, (్రాకృతములోని తత్సమ _ర్రూప 


“ములలోవలె.. (ఉదా. హారి, మణి). తెనుంగున రొముండు, 


1. చూ కావ్యాలంకార చూడామణి, వ్యాక 
రణ (పకరణము, నవమోలా అనము, పద్యము ద. 

92. కావ్యా. కం. లా సము, 
చూ స. నేటీం స్తీ అవవ గ 


“విభా రతి 


సీత, విష్మువు, : లమ్మీ అనునవికూడ తత్సమయులే, 
తెలుగులో తతమములలో పదాంతకార్యములుండిన 
షాటు స్తం శబ్బస్వరూవములో మార్పు ఉండదు. 
శబ్బన్వరూసములో . మార్పు వచ్చినవి తద్భవములు. 
తద్భృవములు' - 
లక్షణ మును కేతన (వత్యేకించి నుడువకపోయి 
నను ఉదాపారణ ములనుబటి మనము (గహింప 
వచ్చును. ఉదా. లక్షీ థటారిచ్చిః అచ్చము- అచ్చముః 
బీభత్సుండు--వివ్వచ్చుడు అను నిట్బె వికృతి రూపము 
లమ తద్భవము లఅలనినాండు. 

. పెద్పన. “వదలక సివొౌ బృషరముల్నం బాదివిన 
వర్ణములు బిలుకంగ నర్శ్యదిమ్నైె. ,పాకృతనిభమగునది 
అని తద్భవ లతల మచ కననాడు. ఉదా, యజ్ఞ ము-- 
జన్నము; భేదము-బిందము, వున్న: కమూహాతు ము? 
(పొథ-(సోడ. 

, _ వేంకటవతికవి ఉదాహరణములు.. మాతమే 
ఒసంగివాడు. ఉదా- ధర శ్రము-దరమము। కిఖ-ాసిక; 
అఘువు-లగువు; ముగణ-ముగుదః దాజీణ్యము--దాకి 
రము;-చ కము-జక్కవ। 'ఢాలు-డాలు.. 

ఆంధ - శెబ్బ చింతామణి కర్త వంస్క్పృత 
(పౌకృత భొషాద్వయమువలన = వుట్నినది. .-తద్భవము 
అనినాడు. అనగా స్ట యాం ధభొాషలో - తద్భవ మున 
వర్శలోవే, ఆగమ, " అబేశ, (వత్యయాత్మక , వికారవబ 
లను యఖథొసంభవముగం. బంది వ్యవహరింపం మదడు 
మున్నది. (అది... వంస్కృతభనము, . షాకృతభవమని 
.ద్వివిధము, 

ఈ. చందురుడు నం దమ్మ, గ్‌ డలు లీ 

భవనములు. 
పవడమ్ము .. కంచు, సరి: ఇత్యాద్సులు (సాకృత 
శనములుం-. 
అప్పకవి తజ్జలకణము : ల 
వటలు “సేద్వాష్షరములలో వర్శసమితి " 
దూలంబోయిర్క వర్షంబు దొడరుకొనుచు' 

౧. సంస్కృత. (వాకృతాల్య భాషాద్వయమున -. 

నుద్భవించిన: తెలుగులు తద్భవములు, 
ఉదాహరణము లొెనంగళీదు. ౩౨ 





జరుగుటచే చాక. చిక్కు ఏర్పడినది. అగి 


బాలవ్యాకరణ కర రయు వంస్క జ్‌ (పాకృత 
భవంబగు భాష్య తద్భవంబు ఆవి చినాడు, 


ఉదా 2 ఆకొశః-అకనము. కుడ్యమ్‌-గోడ వేసర?-- 
వేనడము, స్మరః--మరుండ్తు, మొదల గునవి నంస్కృృృత 
భవములు, జ్‌ 


అప్సరా ఆ అన్య కావా అచ్చర, 
స్నూూలమ్‌ -- ధోరంణ తోరము, 
; వఖ్చాసత్‌ -వణ్డావ వనప్కు. 
ణా విష్ణ ః - విణ్తూపా వెన్నుండు మొదలగునవి. 
శబ్బర్లత్నా కరము “వకృతియందు వర్శలోపాగ 
మౌాదివికాళరలను బొంది వ్యవహరింపబడునది తద్భ 
వము" అని పేరొళ్కనినది. 
పెద్పన “పాకృతనిభమగునది" అవి (వత 
గించుటచే తద్భవమునకగు నర్శమును విన్నృత 
మొనర్చినాడ్రు. కాని లెలుగును ల (పాకృత భేద 
ముగ కేతన పెద్దనలు గురించిరి, 


పె విధములుగ తత్సమ తద్భన విభజనము 
*, జొముండు, 
జతనమ్ము మొదలగు వికృతి రూపములను ఆంధ 
శబ్బచింతామణి _ తత్త క _దనుసరణీయులు (వకొరము 
తత్పమములు. కేతన ఇపెద అనలికన్న, భిన్న ముగ ఆంధ 
శబ్ప చింతామణి _తతృం[పదాయానుసరణీయులు 
తత్పమము, తద్యున క్ట నాన దబముఠలను సంస్కృత (పాకృత 
ముల రెండిటికిని ఆరోపీంచుటయే. 


ట్రేక్యను. ః 


కేతన “దేశ్‌ తమంగు' పదములని, 'ఎజుకువ, 
నెత్తమ్మి, ఎరగరి, ఎసకము, నొసలు. "ఇంతి తేశి, 
వెక్కనము, వెమ్మి, మక్కువ, 'చెచ్చెర, 'మళచ్చిక్క 
కడిమి, కాణీయ మున్నగువానిని  ఉదాహరణములుగ 
నానంగి, “దేశ్యంవు తెనుగు'లను వాన్మికింద, తెమ్మెర 
కేమూవి, (కొమ్మావి, కెంజాయ, కడర్కి ముదిళయ్య 
తలిరుబోండి;, వనలు,. పోటు ౯, చెంత అమొదల గు 
పదముల, నొనంగివాడు- . బేశితెనుంగు పదములకున్సు 
దేశ్యంపు తెనుంగు పదములకును.... ఎక్కువ భేదము 
కనుపించుటు భేదు. . ..- బక్క్‌ణ 


తెలుగులో పదవిభజన 


“విన్నకోట ెద్వన: " సహజొం(ధబేశ్యోద్భవ 
మ్‌ని,. 1 జే్యెద్యకనువి రెరడు. తెటంగుల దేశ్యముభను: 
వివరించెను. పెద్దన -ముతమున. నహజాంధ. బేళ్యో 
దృవము.. అన లవ లగు, “ఈ మూడు. తెఆంగు 
లలో -వేమిట నున్‌ దొరలకున్న వెల్మ. జినులక్షున్‌ , 
లో మిగులం దేటవడియెడు నా మాటల యచ్చ 
తెనుంగులన వెగడొందున్‌.. "ఈ మూండు తెఆంగులు 
అన: తత్సమ్మ .తద్భవ, దేశ్యోద్భవములని ఆతని 
భావము. నహబాంధదేశ్యోద్య వమునకు 
ముల్లు, బండ్లులు, ఎడ్నులు, ఉప్పు; పప్పు క్‌ొల్కు, 
ఆముదము లాకులు, నేయి, నూవె' ఉదాహరణములు, 

* శేయములు,  బహుదేశావేయములు, చక్క 
దనము, వెజటదనముగలన్నై, ఆయా. వెలవుల. చెవు 
లకు దీయములగు పలుకులు దేశ్యములు' అనివాండు, 
పెద్దన మళమున ఇవియే దేశ్యేద్భవములు. 'ఉదోలి 
వంగడ, మంగడ, సోలము, చొ క్కులు, వెన్ను, 
వావిరి, (కొన్నెల, రెల్టి, వేనవేలు. మొదలగునవి... 


ల వేంకటపతికవి. దేశ్యములని వాని కదాహరణ 
ములనుమవా( తము పాసంగెను, ఉదా. తెంపరి, పొత్సిక్క 
మక్కువ్న ఎసకము, పొలసమ్ము విన్నందనము;. పుచ్చ 
తీక;, నూడిద, మెలంత్స యెల్మిదమ్ము. సనయ్యాటమ్ము 
నీవిరి, తెమ్మెర, రజ్మా. గా 


కా ఆంటధిశబ్బ చింతామణికారుండు 
ఆయ్యధదేశ్యము అని, చా గ్వావికమ్లు అని 
నుడివినాదు-" 


పాలు--పెరుగు-ళల్టి-- తండి -ఇవీ ఆంధ 
బేళ్ళములు- అన్ఫబేశ్యము మరల ఆం ధవర్శయుక్షము, 
అనాంట_ధథవర్శ యుక్తము ఆనీ ఆండు. అలేఆంగులు. 
తాప మోవి-మేనుకౌను”' “ఇత్యాదు, లార్మ్యధ వర్ణ 
యుక్షములు.. కవరాశేవ- శ్రావుంఢాక . ఇత్యాదు 
అనార్య ధవర యుక్త, అన్యదేశ్యముల్లు. ... 
“అన్పి, వ్వదేశ విశివ్పృమ్నె నది దేశీయమని, 
స? దేశ మానవులకు _ 
వా దేశము భాష్‌ జేళ్ళ్యమయ్యా 'గరుత్మ 
క్‌ జన వ్యవహారము _ 
టీ దాని లే క ల్‌ “కున్‌, క 


న్‌ ట్‌ 


వ్‌. గళ్ల 


క 


-శుద్దాంధ దేశ్యములు, చేసత ఉటాగరను కల 
కేశముల రెండు విధములు, క 

“* ఆల ధబేశవు వుఠస్తాయుల్తె న "నకల 

జనముల కును మళణుంగు దేశంబు లేక 

బేట లెల్లమిగాం బల్కు మాటలెల్ల 

నవని శుద్దా నం(రదేశ్యంబు లన(గఐఢుమ, క్ష 


ఉట ;. పాలు, పరుగు, వేయ్యి, వ్‌ లాయము?- 
టోలు, ఎక్కుక, జోలి, 


*స్ఞ్య్వ్వా 'యౌళ్యధులు నానా 
దేళంబులయందు నిలిచి తెలుగులె తత్త 
జ్సేశేక్తు లంటంబలికిన 

నా శబ్దము లన్యదేశజొర్యిధము లయ్యెన్‌. 


ఉదా: ఊలము, చివ్వ? కయ్యము, పోరు 
సవరమ్సు వెలది, ఇంతి, పడతి, చెలి, బోటి, పాలంతి, 
తొాయ్యల్కి వాలి మెలత, మేను, వేసవి, మోవి గాను 
వెన్ను, వావిర్సి నెల, _ తునుక. నెమ్మి, సోయగము, 
చిలువ, తెల్మి మి, మున్నగునవి అన్యదేశజాం ధములు, 

చిన్న్మయమారి “తిలింగదేశ వ్యవహార సిద్ద 0 
బగు భొష దేశ్యంబు' అవి బేళ్యలషణమ్యును నిర్వచించి 
నాడు. దేశ్యములన లెనుగుబేశమునకు స్వతస్పిదం మైన 
దేశీయపదజాలము. ఉదా. ఊరు, పేరు; ఇల్చు, 
ముల్ళు, కోట, పేట మేడ, దూడ, కోంత, లే, 
తావి, న మొదలగునవి. 
అచ్చతెనుగు క 
5 కేతన. “ఎల్సవారికి. దెలిసెడి వలుకు లచ్చ 
తనుణగోని నిరూపించినోడు. ఉదా. తల, వెల, వేసవి 
గుడ్కి మడి, "వురి, చేరి, ' మడుంగూర్సు పేరు, 
బూరుగ్కు మగవాడు, అలుక మొదల గునవి, 

' *పెద్పన సహజాం(ధబేశ్యోద్భ వము ఆవనంగా 
నవ్చతెనుగువని తెలిసికొలటిమి (ఉదా. ఎనుములు, 
గణపవరపు వేంకటవతికవి మల మ తద్భవ 
ముల గలయని లేటనుడుగు లచ్చాతొనుం. 5 
దగును అనీ ఇచ్చ తెనుంగు. పదముల కుదాహరణ ములు 
ఇచ్చినాడు. ఉదా : అలరు, "పీరు ఆనవాలు, బండి, 
పండు, వప్పు, రూక, లాకులు, సాకు, బాకు, మేకు, 


[స 


భా. ర త్రి... ఖు న్‌ 
శం ఇకో ఆ అ4 ఫల 


ఎరడ,... :వెన్నెల్క వులి, , చెల్క,  వాకసంతా రు. 
కొలయక ; మొదలగునవి. అంప వళ అలి 


ర లాలా కిరి గురి సంప 


పనీ సు గ 


అప్పకవి అచ్చ శెనరసులు, “సంస టీ తత్స 
మములు దోరలక తబ్బ “ జ సములపమూంటను సంధికి 
'కేవలార్య ధములు! అని మం ఖీ తాం. 
లీలేదు. మరియు, 


“తెలుంగు మెలజురగులు శరణ! 
గులు తద్బవ 'దేశ్యములును గూర్చి మ్సదు వదం 
బులుగాలో నచ్చ తెలుగులు -- బ్‌ 
మెలకువతో -జెప్పందగు. శమ్మీపాంతగ్భిహో. 
ఉదా, కడలి మొలమోలిచేడియు :- 


ఇ దేళ్యము అనునవుడు కేతన దేశ తెనుగు 
దేశ్యంపుతొనుగు పదములని _ రెండుగా నుడీవినాడు- 
ఆర్వభేద మంతగ లేకున్నను ద్రేశ్యంపుతెమ తనుటలో 
'కేతన_ అన్యదేశ్యముల తలంచి యుండ వచ్చునని 
యుూహింపవచ్చును. 'రీఉదా. కెంజాయ చ్‌ 
తమిళము! ఎఆువు అసి అర్భము.). వ్‌ 


. విన్నకోట పెద్ద స్తన చేశ్యమ్రులను_ _అచ్చ. తెనుగు 
కా అన్యదేశ్యముకిని రెండు జ్తెజింగుర్యా 'పీల్యొని 
నాడు, స్పష్టముగ అన్యదేశ్యములను.. (సన్నుతించిన 
వాడు పెద్దనలయే, '“బహుబేశావేయములు, "ఆయా 
వెంవుల ఛెవులకుం దీయములగు* అమహో మొదల 
భేదములవి: ఆర్వమూ జేక 'పాొంతీయపవు. పలుకు 
బడులు .అనియౌా. అని ఒక _అభిఫాయము షపాడస్తూవు 
చున్నది. , (తదా: (వగడు, వస్తువ సక వెన్ను 
మొదలగునవి.) సరదా ఖా 

* కేతనం . బేశివళములకును వంకన బేశవద 
ములకును. భేధము. లేదు, "(ఉద్దాన ఎనకము, మ క్కువ, 
పాత్తిక).  ెద్వ్సన సహాజార్యభభేళ్యోద్యవములు, 
ఆం్యధశొళ్లుది.... జచ్చలెనుగుపదములం .. బోలి 
చమన్నవి, గ్రోదా; బండ్లులు-బ్సిర్మద్తి, ప్రవ, ఎనుమ్సుల్సు, 

గుక్లము. అచ్చతెనుగు విషయమున _ కేతన, నష 
గణపవరవు... వేంకటపతి. ఏకమతమువారే. వారి యుదా 
వ్లారిణమ్సులల్లో సాక్ష్రూవ్యము...గోఛరిల్వమచ్చున్న ది. 


కైంతంలు ఆ 


జ క్యశేశతతు ,. .వెద్దన. వేంకటపతి కవి 
తొ వెల, లి +! వ. వప్వు,. లే 
వ పః బదులు. వులి , నెల్ళిగుట్టిము 


- వేనవ్‌ పుల్కి చలి 
మై _అవ్నకవి విల క్షణము బేశ్య విభజ నమునం గోన 
నగును. ఆతడొనంగిన 'శుదొంం(ధములు, ఉదా పాలూ 
పెరు గు-వేయి మొదలగునవి, విన్నకోట పెద లీ 
నహాబాం(ధ దేశ్యోద్చవము (అచ్చతెలుగు లకు వ్య 
, పోవుచున్నవి. అవ్పకవి ,అన్యదేశజొం్యధములు కేతన 
త్‌ (వం, సవ్రి, _ ెద్వన దేళ్య 
ములతోను సమ స అఈనణొ శతన మతము 
లోని అచ్చతెనుంగు.. వదములు' (వెల మొదలగునవి) 
ల్లప్పుకవికి అన్యదేశ్యజాంధములు* కేతన దేశ, 'దేశ్యంపు 
తెనుంగులు అప్పకవి. అన్యదేశ్యములు.. ఉదొ ; ఇంతి 
మక్కువ, నెమ్మి, లేమావి, మోవి, పెద్పన మతము 
లోనిసబహుబేశానేయనులే అప్పకవి అన్యదేళ్యములు: 


ఉదా, వావిర్కి వెన్ను 

ర్‌ మ్యు ము; గటి 
శేశన (గామ్యములు. : 'పంచాకుముయ్య, తోపిం 

చాకుమయ్య, యేదాలు," మోసేటివారు,  రానసేను 


వారు, యీజేకదా, పంపేరు, పాడేరు, నూసేరు, 
యిరిదాము, కందొము,. బామ్మడు. 
పెద్దన: *ఈసడ ములు, గోరడములు,గొనంబీవ 


రలువ్నైన కట్పిడి పలుకుల్‌ భానీల్టు (గా మ్యుములునా 
హాసోకు.లల 'దెగడుతోట నవియును ఇన్‌ * 
ఊనసలు, వేనలు, వేదాలు గాపడాలు, " మొద్‌లగు 


కారకముల్లు! పాడేమ్సు న్తూసేము,.. లాగాస్తేము మొద 
లగు (కీయలు= - జా వప 
లం గూపవరవు వేంకటపలికని 1 'వ్లరాణాలు) 
దోషిలు, శ్యాస్తాధు'ంలిత్సాదులు. -(గామ్యములతెను' 
" చింతామణి క్‌ ఫే! అనింద్య (గొమ్యమనియు, 
నింద్యగొ మ్యమనియు,. కెండు. విధములనినాడు, 
ఉదా, కజకంఠుడు, (పా ఆగ్‌" డు, కీ వగెజ్టి , 
కపీలకన్నులు, కపిలగడ్డము -- ఇవ్ని _,అనింద్య 
(గా మ్యముల్లు. వస్తాడు ఛెస్తా డు, పోత్తాడు -నింద్య 
తక్‌ 
. అప్పకవి (గ్రామ్యులతణముః (పలుకూ (గామ్య 
జనములు వేలుకునట్నే, _లైేనుగుమాటలు నా 


కీ 


తెలుగీలోో పసదవిభజన 


అనల “బెడియ్యె”. ” ఉటో” వస్తాడోపరి," సొమ్ములు. మములతోంగూడి- ఆ భామలోనికి: కా వదజాలము. 
తెస్తాడా గొల్లడు చూప్తాడా, ఇస్తాడా? మున్నగునవి: న. పా ర త 


(గామ్యము 'అమనవి.! లకణవిరుద్వ ముల్నెనవి “తిల జో అన్యభొషాజనులతోడి - మస్తక యేల 

గోన పమొూగానర్దంబులవి.. .శాసింఛినాడు. చిన్నయ అయాభాషలమం! వెరవు 'తెచ్చికొనథుడిన' పదజాలము. 
సూర్మి. 'లషణ విరుద్యంబగు. భాష (గామ్యంబు,! ఏ మ్మలో 1"002081ట్వూ0, కు స్తీ 
ఉదా..వస్తాడు, తెస్నాడ్డు, . వచ్చేవాడు తెచ్చేవాడు, మొద్వ ౫ తలు సభొష (పత్యేక భోషగ, పిర్పెడిన పిదప 
అగునవి, (ప్రాచీన కవులు. కొండలు శమ (గ్రంథము. (ఊళ కీ. శార్‌; బ్ర శతాబ్బుల ల కాలమునండు) 
లందు (గ్రా న్యుములము (బయోగించిరిగనుక'ఆర్యవ్యవపో, ఈ భాషకు లాడే స తమ,” 'కన్నిడము, 
రంబుల. దృష్మృంబ్లు. (గాహ్యంబుి అని. కణకంుడ్సు. తమిళము, - హిందూపా, ఇల్ల మ "భాషలతో! 
జీవగ్న్య - కపిలగడ్మ్యము; మున్నగు నుదాహరణములిచ్చెను-,. ( (వధానముగ స్తాన హళ్య్య య జశ్రల్‌గీ అ భాషలనుండే 
(గామ్యములలో నింద్యానింద్య గామ్యముం లున్నవని,. తకంనొ 5 ఎంతయో "పదజాలము (గ్రవేశంచన్‌ది? 


కజుకంరుడు జీవగజ్జ, ,(పాణగ్‌్డ్నము ఇత్యాదు 
లనింద్యము లని యూ నో పతా జక హీర్యుల కొల మనం పంక లి 
వారి భానము- కోటు పేటలు "వికృతులిని ఆయనే. పరిచయ మెక్కున్నైన. కొలది తత్సమ. ర్లూవములలో. 
అభిప్రాయము. చేత్తురు, కోతురు నింద్యగామ్యముల పదజాలము. “వ్రచ్చియుండవచ్చును.. 
(కింద బాల ్యపొథలు , నిరూప్తీంవినని.... ను పు లుల భే 
“లక్షణము - లకా గకనుసారిగ్రా నుండ లక్షణనిరు: ములకు. లపగురద్ను న. మార్యులళి అం 
త్థగు లత్ష్యము .నింద్యమనుట యెట్టని శంకింవ బని సంన్కృత, ఫ్‌ కన నంస్టుం తతృనుములన 
లత్యములు పండితజనన్యవహారములుగాని _ పామర అవార్యధ వర్షములు, సర్యవదాయముల శ్లో 
జనవ్యనహారములు కావు. ఎక్కడనో బక్కచో తసాధారణ నహా యథాతథముగ స్మ న్ను రూవములని అర్మము 
రలిషణ విరుద్వమె న పండీతజన నా (ప్రయోగ చేస్పికొనవలెను. తల్లో తతృమ శన మళ ళ్వెన మార్పులు 
రూథమ్మైె; “అనింద్య మగును అని శబరలొస్టైకేర ;లేకపోయనను దేశ్యశబ్వముల  సామ్యుమునుబట్చి 
నిఘంటుకొరుని అభి పాయము. లాలా "'జదారతమున్‌" అజంత్‌ళ్చము, లింగవచనటోధక (వత్య 
అర్వాచీన కాలమున కొల్న్యెలు. -శదొవిడసాన్యు యము చేరుటవంఓకి స్వల్చప ిణామ ములు కలుగవచ్చును, 
వ్యాకరణము (వచురితమ్మెన తరువాతి సై విభజన ఈ విషయమును మనసునం. దిడుక్‌ వే తతృమము 
ములో దేళ్య శబ్పమునక్తు నొక నూతన నిర్వచనము అన తెలుగు సమము అని అర్భము నుడువుట సబబుగ 
ఆవసరమ్మెనది. తేలుగు తదితర (దావిడ్వ భాషలతో నుండునని కొంద రందురు. తత్సమ, తద్భవ 
నొక కుటుంపమునకు? జెందినదని, 'ఈ భాషలకు శబ్చములకే సళాలారృ్యము నొసంగినచో.  నన్యభాషా 
వంప్కృృతముతోగావి ఫతీ./పాకృతముల తో వదజాల మున ఒక్కొక్క భాషలోను తత్సమ _తద్భవ 
గాని జన్యజునక సంబంధమ్ను. మియు లేదని నిరూ ములను ఘనము నమన నన ను 


పితమ్మె నది. కనుక దేశీ పదబౌలమే 'తెక్లుగునకు _ ఆాజ-శ్యామ్సీయముగ...తెలుగు .భాషలో. వేటి వద 

సహజ స్వత్వమ్మెన వదజాలము అనియు, తక్కినవి జాలమును దేశ్యవదజ్లాలము (120176 1002001207) 

ఎరవు తెచ్చికొనిన వదజాలమని మనము అర్భము సఖ? ' _. అన్యభాషలనుండి వళ్చిచేరిన పగజాలము (30100764 

కొనవలెను+ శగంం511257) అని రెండు , విధముల సేర్కొన 
ఆధునిక: భాష అస్త న్హాలు ఏ భాషలోన్నయి; ఎవచ్చుమ. 

నను పదజాలమును రెండు వర్శ ములుగ వర్మీ కరింతురు, 


తమిళ కన్నడముల నుండి మతపరముగను 
1. (ప్రాచీన కాలమునుండియు సహజ పరిణా సంపదాయ పిదంముగను, నాగరకతా పభావమునను 


ఖో 





థా ర-తి..- 
కొంతపదజాల ము తెలుగులోనికిం చొరవ; మ్యడాన-. జ్యా చున్నవి. ఉదా, మీసమ్ము: పాసి; స వన్న “దానిమ్మ, 


తమిళమునుండి, తిరుచూర్మము, ఆళ్వారు, మణ్లా 

వడ్క సాంబారు, మొదలస పదములు యా 
కలిసిపోయినవి... కన్నడముమండి _ బేడల్సు నంగవాచ్చి 
సాకు, విడారు, మొదలగునవి... .... 


. హీంద్వార్యభాషలలో _ ఘరల ప్రానీన, ప్ర) 
ఆర్యను (0164 1980 -ఉలాషతి), మధ్య ఇండో, ఆర్యను 
(ర4146416-1040_ తీగాజర). అవి, అర్వాచీన, ఇండో 
ఆర్యను (ల -ముడం-త రాజి) అనియు మూండు 
భాగములుగ . గుర్హింపనగును, (ప్రాచీన ఇండో ఆర్యమ 
అనంగా. నంస్క్ప త. వదజాలను. మధ్య ఇండో ఆర్యమ 


అవ (పాకృతమ అర్వాచీన ఇండో అర్యను భాషల్నెన 
హిందీ, మరాకి, ఒరియా, ఉరూ; “పారశీక భాషల 


ముండి బహుళ ముగ పదజాలము “తెలుగునకు నంక్ష 


మించినది. ఉదా: చెంచా పంచదార, కను నం కచేరి, 
దప్తావేజు, గుమాస్తా, అమలు, హోళి, రివాజ్యా 
మేదా కూజా, + తగాదా, కూలి . మొదలగు 
వనేకేము భ్‌ డ్‌ 

ముండారి భాషలనుండియు కొంతవదబాలము 
వచ్చివది. మన నిత్య వ్యవపోరములోనవి ఇంకను దొరలు 





వాగల్ని = "లింగ మున్నగునవి - 


యూరోపియను భోసషలలో (వధానముగ 
ఆంగ లము, (ఆంచి; డచ్చి, పోర్చుగిసు. భాషలనుండి 
పదములు తెలుగులోనికి ' వవేశించినవి.. 'వారు ఆయా. 
కొలములలో . 'రాజ్యవరిపాలవాధికారము ' వహించుట” 
చేత చారి పోలి 'పదజొలము. తెలుగు వ్యృనహాళము' 
లోనికి. .వివరీతముగ " వచ్చి చేరినది, అన్నింటికన్నమ 
ఇంగ్బీషు భాషనుండి విక్కువ “వదజొలము. వచ్చినది. 
నిత్య. వ్యవహారములో వానికి చలామణి “ఎక్షువగ 
మ హాశ్నర్యము లేడు య. 

.=పోర్చుగీను : పదములు అనాను 'అలనూరు, 
బొప్పాయి, “బిస్కోతుు మేజా మొడేలగునవి, 

కప్పాను, ' ఇన్నీ, బెత్తాము, 
మున్నగు పదములు డచ్చినుండి వచ్చినవి. 
వ ఇత్యాదులు 'ఫెంచినుండి వచ్చినవి, 

, కమక తెనుగుభాషలోని వేటి పదజాలము వి 
శద. విధముగ _విభజింవవ సన్సున్సు 


'కమీజో,' 
బీరువా, 


తెలుగు వదజాలము 


దే వదజాలము 
గ్‌ ( జి క 





మధ్య ఇండో ఆర్యను 


అన్యభాషా వతఖలకు 
1 పంరగ0ఇ/6డీ క ంర్లిటో శ్రిష్మా 
| 


పావీన ఇండో ఆర్యమ . _ఆర్యారేన ఇండో ఆర్యను ॥ 
క మ శత శ ౮ (3114) కా 
స్త బ్రతము (పొకృతము హిందీ, ఉరూ 916, 


న! 





కాటయవేముడు == 


“వేముడు (కాటయవేముదు).!ఈనమామగార్నె న 
అనవోత నృపాలుని ,రాజ్యభోగముల. , ననుభవించుచు, 
అతని యేలుబడిలోనుండిన భూమిని వరికించుచు, 
అనవోతని తర్వాత. అనవేమ మహీపతిని,. కుమారగిరి 
భూపాలుని రాజ్యమునందు నిలిపి వారి రాజ్యభారమును 
వహించుచుండెను. వేమభలొపాలు & విధముగ వెల్ళిశేరి 
"కుల సంజాతుల్జె న (పభువుల నుదం రించుచు, (వభు 

భృత్యుడను (వభ్యాతిని వపింబెను.' 

సై వివరణనుబట్ని కొాటయవేముడు అనవోతా 
కెడ్చిసాలనకొల ముద రమంచీ రాజకీయములలో గొప్ప 
ప్మాతనహించువయస్సులో. . నున్నట్టు. నుస్పష్టము 


సా ఇక ౧కొాటయవేముని -.మరణ. _ మెపవ్పుడో 
_పలివెల కచ్నళ్యట్వాను అలయములోని 


శస 1338 (కీ. త 1446) నాటే అల్మాడ 
రెడ్డి అడపం పెద్ద + (వాయించిన శాననముల్లో 2 కాటయ 
వేముని పు గురించి చెప్పబడెను. అది 


(౧జే దివం కాటయవేముభూ పే 

నిర్మూళ్య' త్మదోహికులం నమస్తం 

అచంచల శీక మసొ తనోతి 

తత్పంళలే రాజ్య మఠా త్యధుష్యః. 

రెడ్తి ర్శీరాజ్య చర్మిత పరికించిన్న. కొమళగిరి 
రెడ్డి మరణానంతరము పెదకోమటి వేమారెడ్డి. కొండ 
"వీటి రాజ్యమును వశపరచుకొని రాజమహేం దవర 
రాజ్యమును తన స్వాధీనములోనికి “తచ్చుకొనుటకు 
కాటయ వేమాదుల' విరోధియగు. అన్నదేవచోడునితో 
చేతులు కలిపి యుచ్చములుచేయు. సందర్భములో పెద 
కోమటే వేమా రెడ్డి మహాపదవ్లీ సామంతుల్నై న కొవ్పం 
నూళ్ల గోతుల్తైన న గజరావు వంశోద్భృవుల్నైన తిప్పా 
రావు చేతిలో కాటయ వేముడు -చంపబిడినట్ళు ఆతడు 
చెప్పుకొనిన “కాటయ'వేముని తల (గ్‌ండగలడ' యను 
బిరుదునుబట్బి తెలియుచున్నది, , 


కొండవీటిరెడ్తి రోహాలవర తధొరులు నిరా'రించీన 
వారి రాజ్యకొల' 'వరిమితులుల” 


ఆతని సంతానము 

అనవోతారెడ్డి (కీ.శ, 1353. 64. ౩12 నం. 

'శుమారగిరిరెడ్డి. ,/ 1386-1402. 17 నం. 
మొతుం,. 52 సం. 


పెన నేను చూపినట్టు అనవోతారెడ్డి రాజ్య 
కాలాంతమునకు కాటయవేముడు 23 'నం, నయ 

వొడ్డెన అతను దాదాపు (క్రీం శ. ఏళ. (పాంత 
ములో జన్మించి 1416 5లో... మళజణించిన్న ఆతడు 
దాదాపు 75 నం. జీవించి ఆ. వయన్సులోగూడ 
యుదంములు చేయుశక్సిగలవాడని నిర్వారంచవచ్చును. 


రెండవ నమన్య : కొటయవేముని 
భార్య లెందరు ? 


పె హంశములనుబట్చి అన నోతారెడి రాజ్య 
(పారంభకాలము అనగా క శ. 13ర్‌3 మండీ 
1416 -వరకువున్న మధ్యకాలమంతయు కాటయ 
వేముడు జీవించి యున్నట్టు " తెలియును: - అనవోతా 
రెడ్మి తన చివర సంవత్సర కాలమునోటీ "రాజకీయ 
వరిప్యికు "లవగౌహన చేనుకొని తన తర్వాత, పిన్న 
వాడ్డెన తన కుమారుడగు కొమారగిరిరెడ్నిని. . రాజ్య 
మందుంచి అతని పఠిపాలనే నిరభ్యంతరముగా సౌగ్షిం 
చుటకు -"కాటయవేమునివంటి రాజకీయ ధురంధరుని 
సహాయ్యమవసరమని తలంచి తన కూతుర్శెన, అన్య 
మాంబను కొటయవేమునకిచ్చి వివాహముజేసి 
యుండును, అందునల్హ అన్యమౌాంబ. కొటెయవేముని 
పట్టవు దేవేరియని చెప్పవచ్చును. 

న ీన్నవర దాన కొననములో చెవ్పబడిన " కువూర 
గిరి రెడ్డి సోదరి (కవలలుగా బుట్మినందువల్ల ఆతడి 
నమవయస్కురాళ్తె. బో య్శెన అన్యమౌంబ' ఈమెయే. 
ఇది. మేనరికము.  ఆందువల్టనే కాటయవేమునికి 
కుమా రగి రిరెడ్డ్‌. యందంత భక్తి క (శదలలు. 


వ 
(| 





2. ద. హాళ్ళు ప్తంవుటము ప్‌, కు 
113. (పలివెలు శాసన్వు) 
“క్ర, కళకళ ౨356, భమశసల్లాననా 32, 
15-4-3౩ (బిరుదోవళులు) 'లడ్‌డలుక్‌ 


భారతి 


ఈ మెగా క రెడ్నిరాజ్యచరి్మి తకారులిచే, విమర్శ 
కులు కాటయవేముని. నిర్శరింవబడినవారు 
ఇంకను నల్కురు కలరు, వారు (1) తల్గాంబిక 
(2) మల్గాంబిక్ష (3 దొడ్డాంబిక (4) హారి 
హరాంబ. శాననాధారములవలన చలిరిలో ఎంతమంది 
కాటయనేము నిభార్యలో నిర్మరింప _పయత్నింతును, 


శ స, 1338 (1411,కీ శ) నాటి 
తొత్తరపూడి శాసనములోకీ 

“సోయం వేమమహాపతి ర్విజయతే 

కాటావనీశాత్మజు; 

ఆభూత్కొటయవేమన్య 

జాయా మలాంబికొ సతీ 

అశేషగుణ సం పూర్మాా 

పాత్మి వత్యధురంధరా' 

అను దానినిబట్టి మల్మాంబయను నామె 
కాటయవేముని భార్యగా ధృథపడినది. ఈమెయే 
మ. గౌతమీతీరమందు మార్కండేశ్వర _ దేనరకు 
పపొండి గుడికటి 9చి నిత్య అవసారలకు మల్ళవర మను 
గామముము దానము జేసెను. శ. స. 1330 
(కీ. శం 1408) నాటి పెద్దాపురం తాలూకా 
తిరుపతి (గౌమములోని శృంగారరాయప్వామివారి 
యాలయ మండపమునందున్న శాసనమునురీబట్సి 
ఈమె కన్నిబరాయ కూతురనియు, ముక్కంటిరాజు 
సోదరియనియు తెలియుచున్నది, 


శ స, 1332 (కీ శ 1410) వాటి 


క శాసనమునురీబట్మి కొటయవేమునకు ల్ని 


సానమ్మయను భార్యయున్నదనియు, అమె తన కుమారు 
డగు . కొమరగిరిరెడ్నికిన్ని తనభర్న్మయగు _ కాటమ 
రెడ్డికిన్ని సకృతంన కోన తల్యవీర్మగొామమును 
దానమిచ్చినట్కు 
ఇక దొడ్డా అవిక విషయము, 
... దొడ్నాంచిక కాటయవేముని కకక 6 అనిళళ్ళి 
కలునచేరు” శాననమందు చెప్పిన. : 


“యప్యావేమనృపాలో జనకో 

దొడ్డాంబికాతు జనయి(తీ 

పాదీన్యత్యవితల్మీ 

నమూర్షిరివదేనభూమిదేవ, శ 

(42 శ్ళోకము) 

ఆను దావినిబట్బి రెడ్డి రాజుల చరి తకొారులు, 
శాసన విమర్శకులు నానాటి దొడ్డాంబికయను 
భార్య కలదని (గంథన్యము చేసిరి. షై శోకము 
నకు వారు చెప్పిన అర్వుము “ఎవతెకు వేమనృపొలుడు 
తండ్రియో, దొడ్డొంబిక తల్జియో ఆ అనితల్సి 
ఆక్పతి దాల్చిన దేవభూదేవలకి వలె తేజరిలు టచున్నది 
కొని కాన్న నిదానముగా ఆలోచించిన ఇది నరిద్మొన 
అర్వ్చుము కాదని నా దృథవిశ్వాసము. వొ అభ్మిపాయ 
ములో దాని అర్హ. మిట్ళుండవలెను. “ఎవతెకు 
దొడ్డాంబిక తల్గియో, యట్సి కాటయవేముడు 
జనకుడుగాగల యనితల్శి ఆకృతి దాల్చిన దేవభూబేవ 
లకీ శ్రవలె లేజ రిల్టుచున్నది." ఆ శాననరచయిత అభి 
(పాయము కూడ నదేయని నా తలంపు. ఈ నాయూహ 
సరియ్మెనదవి చెప్పుటకు రెండు బలవత్తరముల్నెన 
సాత్యములు గూడ గలవు. అవి (1) వెనుకటి శతా 
బృములలో రాజుల భార్యలు తమ పేరట అ గహార 
దానములు జేసీ శాసనములు (వాయించుకొను పరి 
పాటి, స్వతంతత గలదు. అట్బి వాటి కెన్నో ఉదా 
హరణలు చూపవచ్చును. కాటయ వేముడు; అతని 
భార్యలుగూడ ఆ పద్దతిలోనే (గ్రామదానములు బేసి 
శాసవములు (వాయించిరి. అచ్చేవన్నియు. ఒకచో 
చేర్చి కొమరగిరి  మండలమను పేరుతో కాటయ 
వేముడు శ, సం 1332 (కీ ఈ 1410) నాటి 
అహోబల శాసనములో చూపినాడు, 'న్వస్ని కీ శక 


శ. 5. 1. 1. ౪01 2౬ సం. 557 _(తొత్తర 
పూడి శాననము.) 

5. ద, హి. కా. నంవుటము 4 నంఖ్య 103 
(6రుసతి శాననము) 

6. (కీ శ. 1410 వాటి అహోబల శాన 
నము [53 141. ౫01. క్క కం. 577.] 


7, అనిళిళ్ళి కలువచేరు శ[ేకొననము.. 


కాటయవేముడు -- అతని నంతానము 


వర్షములు 12332 అగువనేంటి,.........--కొమర 
గిరయ్యంగా ర్కిన్ని;  పరమహితుండ్నెన కాటమరెడ్మి 
వేమూలెడి క[గ్యారు తనకు స్వామి అఇన కొమరగిరయ్యం 
గారి గాన్ని వారి దేవుల న అమ్ముంగారులకున్ను ఆక్షయ 
మక్‌ ముగాను బేవర ఇకున్ను, (బాప్మాల కున్ను దార 
వోసి ఇచ్చిన కొమరగిరి మండలము........౨-” అని 
(ప్రారంభించి 47 (గామములలోగాని, అతడు, అతని 
దేవేరులు విడివిడిగా ధారవోసీ ఇచ్చిన ర (గామము 
లలోగావి దొడ్డాంబిక ఇచ్చిన (గామముగాని, హారిహ 


రాంబ ఇచ్చిన. (గామముగొని "పీరఠె గ్రానబడలేదు, 


[ఉదాహరణకు.-ఆ కుల... పెద్దిభట్టవారి మా[రిమండ్న 
నూరవర]...[ కాట) మరెడ్ని “వేంవరము! దేవణ్మాయం 
గారి పతాపఅన్నవరం; (శీ గౌతమాతీరమందును 
వేద్యాది [శీ నరసింహ్వూదేవరకు......ధారవోసి సమర్చృణ 
చేసిన. -వెలుచూరి. తల్లవరం; కాటమరెడ్ని వేమా 
రెడ్మి ౧గారి అధాకంగల శ్నీ శ అవన మల్ళ సానంగారు,.., 
మార్కండేశ్వరదేవరకు నిత్యఅవసరాల కు యిచ్చిన 
మల్బవరం|'. అందువల్ల. వీరిద్వరు. (దొడ్డాంబిక, 
హరిహరాంబ,) కొటయవేముని భార్యలు కారని నిర్హార 
అగా చెప్పవచ్చును. 

ఈ సందర్భములో తురగా కృష్ణమూర్తిగారు 
తమ వ్యాసములో (ఫి బవరి 1963, భారతి వుటలు 
53, 54) దొడ్డాంబిక కాటయవేముని భార్యయని 
చూవు సందర్భ ములో (వాపిన (వాత మాడుడు. 
“కునూరగిరి సోదరీలుగా  జెప్పుకొనదగు “అన్యమి” 
“దొడ్డాంబిక*ల (ప్రసక్తి _పన్నుత అన్నవరదాన శాస 
నములోను, అనితల్మి కలువచేరు శాసనములోను తవ్ప 
యితర యేవిధములగు శాననములందుగాని (గంథము 
లందుగా ని గానబడుటలేదుో అని _పారంభించి, 
'కాటయవేముడు దిగవంతుడ్డి న ర లేక 10 సంవత్స 
రముల తర్వాత “అనితల్మి "కలువచేరు.. శాసన..మాయ 
బడీనది. ఈ శాననములోనే ' అనితల్మి' జనన్మి కొటయ 
వేముని. భార్య : “దొడ్నాంవికి . పసక్షి. తొలిసారిగా 
కానవచ్చుచున్నది. ఇంతవరకట్చి సమాచార మేశాననము 
నందునుగూడ మన కందజేయబడలేదు. అందుచే 
కాటయవేముడు  రాజమహేంటదవర _ రొజ్భమునకు 


కుమారగిరి తనయుడు అననోతా రెడ్డికి రక్షకుడుగా, 
మం్యతిగ్కా  సేవాధివతిగా  వెడలువాటికి. కుమారగిరి 
సోదరి 'అన్యమ'  నుద్వాహమ్మెయుండి యామెతో 
గూడ రాజనముహేం దనర రాజ్యమున కేగి యట 
దాంపత్య జీవనము _నెంపుచు _నుండీయుండ 
వచ్చును. ఆ తరువాత గొంతకాలమునకు “అన్నమి 
గతించుటచే [పొవము శమించుగొక !] కాటయ 
వేముడు.. కుమారగిరి మరొక .-సోద్రరియగు 
“దొణ్డాంబిక*ను. పరిణయమాడి యుండవచ్చును 
అని వాసి “అన్యమి 'దొడ్డాంబిక లు భిన్నవ్యక్తు 
లనియు, _ ఇద్చరు అనవోతారెడ్ని కూతుళ్ళు, కాగా 
అన్నమ పెద్ద, దవియు దొడ్నా విక చిన్నదవియు చూపి 
వారిద్వరు. ఒకరి. తర్వాత ఒకరు కాటయవేమువి 
వివాహమౌడిరనియు. నిరూ పించిరి. కృష్ణమూర్షిగారు 
"స్పెవిధముగా న్‌ర్ధయించు (వయత్నములో ఒక 
విషయములో (భమ _ (పమాదములకు లోన్నెరి, 
అన్నవర దానశాననములో చూపినట్టు _ కుమారగిరి 
రెడ్మి, అన్యమాంబలు కవలలుగదా! అందువల్లువారు 
సమవయన్ములుగదా | అనవోతారెడ్ని  మరణకాలము 
నాటికి కుమారగి రిరెడ్డి పిన్నవయనస్సు వాజేగుటవలన 
అనవోతారెడ్ని తర్వాత ఆతని తమ్ముడు అనవేమారెద్ని 
రాజ్యమునకువచ్చెను. కాబట్చి ఆనవోతారెడ్డి మరణము 
నాటికి కుమారగిరిరెడ్మికి. 15 సం... వయస్పని 
తలంచిన అతని మరణ కాలమునాటీకి అనగా (కీ శ 
1402 నాటికీ అతడు దాదొవు 55 నం, వయన్సు 
వాడగును- కాబట్సి అవ్నటికి ఆన్యమగూడ 55 సం, 
వయస్సుగలద్నె యుండును, అనవోతారెడ్ని. (కీ. శ 
1364 లో మంణించెను. అప్పటికి ఏ నాల్ను నంవ 
తృరములకు పూర్వమో దొడ్డాంబిక వుట్బిన దమ 
కొన్నను (కీ. శ 1402 నాటికే. 42 సంవత్స 
రముల వయస్సుగలద్దె అప్పటివరకు వివాహముకొ కుండ 
(బహ్మచా8ిణిగానుండి (కీ శ 1402 తర్వాత 
కొాటయవేముని వివాహమాకినదనుట ఎంత (వయ 
త్నించినను నమ్ముటకు వీలులేవి విషయము. :. అందు 
లోను. ఆమె రాజకుటుంబములోవుచ్చి ఉ2 నం, అవి 
వాహితగానుండుట అసంభవము, కాబట్టి అనవోతా 
రెడ్డికి 'దొడ్నాంబిక్‌ యను కూతురులేదు.. కాటయ 


క్‌ త-తియిటియటళ 
ణు ఇక్‌ ఇ క షా న్యా ౯ క కః అ అఆః 


వేముని భార్యలలో ఆమె ఒకతెకొదు.. - దొడ్డాంవిక 
యను నామె కాటయవేముని భార్యగా దలంచినయెడల 
అన్యమ దొడ్డా ంబిక లిద్దరు ఏక వ్యక్తులే కాని 
భిన్నులెన్నటేకికారు. శాసనాధారముల వలన - తెరిశినంత 
వరకు కాటయవేముల ఆన్యమాంబల 
పిన్నవయస్సులో జరిగినజే: కాటయవేమారెడ్ని 
కుమారుడగు కాటయ, హరిహరరాయల  కూతురగు 
విజయలచ్ముల వివాహము పిన్నవయస్సులో జ3గినిదే! 
అనవోతాలెడ్ని కుమారుడ గు కుమూరగిరిరెడి వివాహము 
పిన్నవయన్సులో జరిగనటే! కాటయబేముని ఇంకొక 
కుమారుడగు కుమారగిరి రెడ్డి వివాహము (జరిగినట్టా 
యితే) పిన్నవయనస్సులో జతి | గనజే! ఇన్ని వివాహములు 
స్యా జరిగినట్ళు - తెలియుచుండ ఒక్క 
'దొడ్వాంబిక' ఉ2 నం. 


లేనిది. కాబట్నే అనితల్ని. కలువచేరు శాననములో 
చెప్పిన ల. 'దొడ్డా రవికి కొాటయవేమునిభార్యగాక 
తా లె కతతడలీనప క రా 


క్త మిగిలినది. హరిహరాంబ+ 


హ3హారాంబ . కొాటయవేముని... భార్య అవియు, 


లేదా కూతురనియు లేదా '*అమనునురాలనియు. ... అర్య. 
ములు. చెప్పుకొనుటకు దారితీసిన శ్వోకములు ? న్‌ 
కోరుమిల్ని. శాననములో 6 
“ప్మాతీం కాటయవేమయ క్షితిపతేః 
పుం్యతీంచ కాటప్రభోః 

“దొర కుర ౧ గానా 

. కో తీపలేళ్ళాసితుః 

తన్నామ్నూ విదితాప్వాయాం హరిహారాంబాం 
చారు మ్మగాహయ, 

త్పాణౌ వేమ నుహీళ ,మల్ళనృవతి. .. 
స్ఫా(మాజ్య అక్సా న్వయం॥ .. 

* దీని భావము : కాటయవేమువి మనుమరాలును, 
కాట్మపభుని కుమార్చెయు, హరిహరరాయల దౌహి 
(తియునగు హరిహఠొాంబను అల్ల యవేమ 'నృవతి 
పాణ్మిగహణము. గావించెను. 


శశ 


వివాహము 


"వయస్సుదాకొ వివాహము 
నమకొనఉంళాటు ఎవ్విధముగను .. నమ్ముటకు వీలు 


ఇటే అర్భ మువచ్చు. శ్నోకములు వేర్వేరు కాలము. 
లలో వేయించిన అల్జాడ వేమవర శాసనమునందును, 
అల్లాడ భూపవర శాసనమందును; మొత్తము మూడు 
అవవము ఇందును ఒకేవిధముగా నుండెను- (గమనింప 
దగ్గ. ఇంకొక విశేష. మే మన; ఈ. శాసనములు. వేర్వేరు 
గండాచార్యులచే గండరింపబడేను.) 


కోరుమిల్ళి శాసన పొాఠమును యథాతథముగా 
నామోదించి తాలుత (వచురించిన బర్నేటు దొరగోరు' 
వ. ఉయడా2200 11068 0 తటుటయి 
ఇర! 01 ౪1! ర06 మరంత 15 06 5౪64 
వ228్రకషరిర, 66౬ 10 [సజ3లలిర 6 ₹60 85. 
౧6 900 0 [1260027602 204 ౪80 మషకలండ. 
[106 ర2౪80065 05 106 *1220/2938్ర22 క10జ్ర 
య "6౧058 ౦09 .0-' 
8౯౩20? 1 906 5446 63] ఆని (వాయుచూ 
విజయనగర హరిహరరాయల, "కుమార్తెను. కాటయ? 
వేముని" కుమారుడు కొట్టి పభువు పరిణయ మౌడెనని 
అభిిపాయ మిచ్చియున్నారు. కాని. [4 వేటూరి 
(వభాకరశ్శా స్పిగారు. కాటయవేమునకు కాటయ యను 
కమౌరుడు లేడని " 'గట్చెగానమ్మి "తమ. శృంగార. 
(శీనాథములోత “ప్పె శ్ళోకపాళములో - తప్పు లున్న' 
ననియ్యు “పాతం కాటయవేమయ క్షితిపతేః _పుతించ 
కాట్నపభోః' . యనున్స | దప్రపాశమనియు,. నద్నావిన్ని 
సవరించి 'వ్యుతీం, కాటయవేమ య కితిపతేః సతీం 
కాట పభ: యని సవరించి 'హరిహారాంబ కాటయ 
వేమువి కుషూర్షెయ్యు. కాట్యపభువి పా 
అలరి ఉయనైేమారెడ్ని, భార్యయు 'నని నిర్తా జరీంచిరి,. 
మల్ళ ంవల్ళి సోమశేఖర శర ఖగౌరులే (పభాకరశాటస్ని గారి 
మార్చు నంగీకరించి హరిహరాంబ కాటయవేముని. 
కూతురని నిలారించిరి, _ హర్మవర్మన శర్మగారు 
గూడ నదే అభిప్రాయమును వెలిబుచ్చిరి . - మలంవల్మి 





8. కోరుమిళ్ళి శాననము స్మ వేమవర 
శాననమని గూడనందురు. 0) 
నాలి, శృంగార (శీనాథము 281, శస వేటూరి 
(వభా కరశా( స్త్రి. 
అవా ుం ింలింల 05. -[6రీర కర08్రశేంరిక5 
1.5, ఏజ[%92.00206అ * 11102869 127-128. 


కాటయవేముడు = అతన్ని సంతానము 


వారు ఇంకొకచోట హరిహరాలబి. . కాటయవేముని 
భార్యయని (వాసిరి!1. ఇఖండవల్మి ల క్షీీరంజినంగారు 
బాలేందుశేఖరంగారుగూడ వారి ఆం(ధుల చరి త- 
సంస్కృతిలో. ఆకే ఇ(వాపీరి. ఇటు భిన్నభిన్న 
వ్యక్తులు వేరువేరు అభ్మిపాయములను వెలిబుచ్చి 
నను కోరుమిల్ళి శాననములోని అసలు. పాఠమే సరి 
యెనది. ఇది సతృ్మమని నిరోపేంచుటకు ముందు 
ఏ సందర్భములో హరిహరిలాయలు కాటయవేముని 
"స్నేహమునభిలషించెవో చూతము. 

మల్టంపల్టి సోమశేఖరశర్మగొరు తమ 
1115000 05 06 తేడ [108్రడేం!5 అను పుస్త 
కములో 8వ (పకరణములో కుమారగిరి రాజ్య 
మును గురించి తెల్పు సందర్భములో ఈ (కింది 
విధముగా తెల్పిరి 

'అనవేమారెడ్ని మలిణించగావే కొండీటిలో 
అంతర్వుద్దము. (య ఇ2ళ), (_హారంభమయ్యెను. 
ఆ సమయముతోటే వీజయనగరరాజగు. రెండవ హత 
హరళాయలు కొండవీటేవాదికి దాడువెడలి తవు 





నప్పాకాటయశా రె; స్మా తోనూర 
న్నపోతనృపశేః జామా 

స్వస్తి శకవర్నంబులు 

కార్తీక శు 15 భానువారం 
డ్నెన మాచివేనిం గా 

రెడ్డింగా ర వే 

రుడ్చెన 





రాంతకమువచ్చి. దానిని స్వాధీనవరచుకొనెను. అంత 
ర్యుదంము పూర్తి కాగావే కొమరగిరిరెడ్డి, తన బాన 
మరదియు, సె స్ట న్యాధ్యకుడును. నగు 'కొటియేవేముని 
విజయనగర మువారి దండయా తను, 
పంపెను. (శీశ్నెల _తిపురాంత కములవరకు చొచ్చు 
క్‌ నీనచ్చిన హరిహారరాయలను కాటయవేముడు ఎదు 
ర్కొ; కౌల్సిగ నోడించెను. అందుమీద. రెండవ 


(న్‌ 


అరి కటు! టకు, 


హాశిహరఠాయలు -: రెడ్మిరాజులతో స్నేహ ముగానుండిన, 
తనకు: లాభమవి! కాటయవేమువితో సంధిజేసుక్‌ వెను. 
దాని ననుసరించి (తిపురాంతక సకిసరములను రెడ్మి 
రాజులకు విడిచి. శీ శ్నై ల్మ్పాంతము తన ఏలుబడిలో 


నుంచుకొని వారితో "స్నేహము బలముగా నుండు 
టకు తన. కుమార్చెయగు హరిహారాంలబను కాటయ 
వేమున కిచ్చి వివాహము జెసెను]ేీతీ (ఈ (వాతలో 
చెప్పిన హరిహరాంబ కాటయవేముని భార్య అనునది 
తప్పు. 
“. ఈ..దుడయాాత సృకీ శ 1386-90 
మధ్య: జరిగినది. కోరుమిర్శి _ శాసనములో. _ చెప్పిన 
కాటయ యనువ్యక్ని .. కాటయవేముని .. కుమారుడుగా 
చెప్పుటకు శాసనాధాతము గలదు 


గోదావరి - మండలములోని సర్పవరమందున్న 
శా శ 1336 (కీ. తథ కడ 14) నాటీ- శాన 
నములో38తి కాటయవేమారెడ్నీకి కాటయయను కుమూ 
రుడు. . గలడవి చెప్పబడెను. _ఎడమభాగము గోడలో 
కట్టబడె ను. కుడిభాగము, 


న్య కాట[,నుపమానుః వీరా 
తా"జయతి వేమభూసాల 

౩36 గు చేంటి జయ సంవత్సర 
వేమా రెడ్డిగా 6 నిజ భిత్యుం 

రు తన స్వామియ్మె వ కాకము 

మ రెడి (నే) మౌ రెడ్బింగారి కుమ్మా, 
కాటమరెడ్డి వేమా రెడ్డి ంగౌరి 


టప టు 


[అసంవూర్తి థి] 


పలణవాాాంలతాముసవము్సుకముున వాలు 

11. అదే పుస్నకములో. 9. వ.,పకరణము 
పుట, 15/. 

12. ,. ఈ రీ వ (వకరణములో దీనికీ 
సంబంధించినంతవరకు తెలుగుసేత. 

13. శ. వ, 1336 నాటి సర్పవరములోని 
శాపనము (గీ. =: క ..గీ9. .-4ఉ53-05 1893. 
(చూడుడు. చాగంటి శేషయ్యగాథి కవితరంగిణి. 5 సం. 
పుట. 98.) మ్య 


ఆక 


(ఎడమన్నైవు గోడలో. కట్బబడ్నభొగము - (శీ 
శేషయ్యగారు. అదే రోజున వుట్ట్విన కడియం. మౌచి 
నేనిగారి మరొక. శాసన సహాయ్యముతో పూరించినట్టు 
వారు (వాసికి దీనినిబట్ని కాటయవేమారెడికి 
కాళియ యను  కుమారుడున్నట్టు స్పష్టృముగదా! 
కాన్న సె 'ప్యాతీం-........మొద లై న ళోకమునకు 


యధాతథముగా, చెప్పిన ఆర్యమే సరిత్మెనది. పినపళ్ళ 


తా్యమశ్రానవములోని 24 వళో్ళకములోని. “వ్యుతీ 
కాటయవేమభూప తనయ, శీ కాటయక్ళా ్మాపతేః' అను 
నది కాటయవేమునకు కాటయ యను కొడు కున్నట్టు 
(వత్యక్ష సాత్యుము దొరికినదిగదా! అందువలన హరి 
హకాంబ కాటయవేముని కొడుకు కూతురగును. 
అప్పుడు కొటయ రెండవ -" హరిహరరాయల అళ్ళుు 
డగును. ఆట్టయిన రెండవ హొశ8పహరరాయల కూతురు 
"స్లీరేమను సమస్యా సరిష్కారమునకు (వయత్నించవలసి 
యున్నది. ఇప్పటివరకు చరి తకారులు విమర్శకులు ఆమె 
పేశేమో తెలియదవే (వాసిరి. కాని ఆమె పేరు ఒక 
శాసనములో చెప్పబడెను. (శీశ్షెలములోని మళ్ళి 
కొర్నున ఆలయమునుండి పాతాళగంగకుచోవు మార ణ 
మున కొన్ని గోకర్శకదంబుల శాననములు గలవు. 
అందులో (కీ శ 1393 నాటి .తెలుగు అత్మర 
ములతో చెక్కబడిన గోకర్ణ కదంబుల సంస్కృత 
భాషా శాసన మొకటి. కలదు. ]* విన్నరభీతిచే. శానన 


శోకములన్నియు వదలి 14 నుండి. 20 వరకు 


చూపుచున్నాను- 
ట్ర కర్మేశ్యర సత్పూజా 
సఫలాత్మ మవోరధా 
సౌభాగ్య గుణసంపన్నాం- 
విశ్శ్యలాంబా మనూత సా 
కృతహంస గమనశికొ 
కదంబ కుల విభవ భాగ్య సంభూతి। 
వికసిత. సుమనోభొనా 
విళ్శలాదేవీ విభాతి ఘనలక్షీ ః 
క్షతిరివ విళ్శలాదేవీ 
హరిహరభూ పేన కృతకర్మ గహణా 


భ్యర్తాసమమభిపిక్నా 

(శీకరవాలా (వసాదితా జయతి 

ఖ్యాతి (పభవాచ హరే న్పతీ 

హరస్వాపి వల్ణభా జాతా 

ఖ్యాతి పభవాచనతీ 

విళ్యలదేవీతి హరిహం స్నె కా 

సత్యం సరస్వతీ తస్యాః 

పాతి(వత్య మరున్పతి 

జాదార్యం విళ్ళలాంబాయా। 

శీలయ స్త్యమర దుమూ; 

వర్య్యన్నే విశ్శలాంబభ'యాః 

శన లోకోత్తరా గుణా! 

కాంచతిన్మ న్వయంల క్షీ 

జన్మ యస్యాం జగ్యతృనసూ। 

ఉదపాది విజయల కీ 41 

హరిహర భూ పేన విలాంబాయామ్‌ 

 ్నమవలతీవ హిమవతామేనాయౌా 

మఖిలలోక చమూన్నాయా మ్‌” 

దీనిలోని విషయము. 

గోకర్ణ రాజగు శామబేవుని 
కూతురు పద్మలాదేవి. ఈమె. చాళుక్య రాజేం(దుని 
భార్య. పీరిక్రి జన్మించిన విశ్యలా్థంబయను నామె 
విజయనగరఠాజగు హ౦రహరరాయల భార్య. విళ్ళలాంబ 
యందు హరిప రరాయలుకు. విజయ లమష్మీయను కుమా 
ర్తెయుు. విరూపాకముకడను. కుమారుడును కల్ళిరి. 
[ఇంతవరకు (ప్రచురించిన విజయనగరరాజుల శాసన 
ములనుబట్నె హరిహరరాయలు కు విజయలత్మీయను 
నొకర్నె మ్మాతమే కుమార్నె గలదని తెలియును.) 


కదంబుల 


ఈ శాసనము శ, స. 1వ115్‌ నాటిది, అనగా 
కాటయవేముడు హరిహరరాయ లకు (శ్‌ ల 


(ప్రాకోము స్వాధ్‌నముచేసిన మూదు సంవత్సర ముల 
14, శీతలం! 66౧01౧5. 0౨... క0122900)/. 


కంస, కజమి262%58 స10, 51 0! 1915, షం, 
1100 3౧-40, 


46 


కాబ్టల్తువేపంటు - 


నో స 


తర్వాతది. కాబిట్స్సీ కోరుమిల్లి శాననములో చూసిన ' 


కాటయ) వేమారెడ్డి కుకూ రుడు కాటయ భార్యయే 
ఈ విజయలమ్మీ. పఏీరి సంతానమే హగశహరాంబ, 
కాబట్టి ఇదివరకు దక తకారులు, విమర్శకులు తలంచి 


నట్టు “హరిహరాంబ కాటయ వేమారెడ్డి "భార్యకాదు? 
కూతురుకాదు, కోడలు కాదుకొని మనుమరాలు. 
అల్లయ వేమా రెడ్మి భార్య- 

సారంశమే మన 


కవిపారశాముడగు = (శీనాథునిచే మనుతుల్యు 
ఉని పొగడబడిన కాటయవేమునకు - అన్యమాంబ, 
తల్మ్బాంబ, మల్టాంబ యను ముగ్గు రుభార్యలు, 
కాటయ, కొమరగిరి యను ఇద్దరు కుమారులు, 
అనితల్టియను నాకకూతురు, హరిహరాంబయను నొక 
మనునురాలును వుండిరి. 


అతని న నాము 


ఇంకొక విషయము; అనవోతారెడ్డి తన తర్వాత 
చిన్నవాడ్నెన తన కుమారుడగు కునూరగిరిరెడ్డి 
రాజ్యమునకు వచ్చుటకు బలవంతుడు, శక్తిసామర్శ్య 
ములుగల కాటయ వేముడు సాహాయ్యపడునను తలం 
వుతో తన కుమారై యగు అన్యమాంబనిచ్చి వివా 
హము జేసినక్ష్కే (కీ. శ 1416 (పొంతములో 
మరణించిన కాటయవేమా రెడ్డి చిన్నరాడ్నెన తన, 
కుమారుడ గు -క్‌ మరగిరిరెడ్డి తన తర్వాత రాజ్యము 
నకు వచ్చుటకు శౌొరుడు తన స్నెన్యాధ్యకుడ్డెన 
అలా డరెడ్మ, అతని (భాతులు తోడ్సడుదురను నుద్వే 
శ్యముతో తవ కూతురగు అనితల్మివి వీరభ దారెడ్డీ 
కిచ్చి వివాహము చేసెనని తలంవవచ్చును. 





_కాటయవేముడు (కీ. శ 1341 - 1416) 


(వథమ భార్య ద్వితీయ భార్య తృతీయ భార్య 
అన్యమౌాంబ మళల్ళాంబ తల్మాంబ 
కొమరగిరి రెడ్డీ సోదరి | 
కాటయ | 1] 
కూతురు అనితర్శి.  - (భార్య విజయల మీ) కొమరగిరి ' 
(వీరభద్రారెడ్డి భార్య) విజయనగర (వభువగు (కాటయవేముని 
పహూరిహరరాయ ల మరణకాల మువాటికి 
అల్బుడు బీవించియుండెను) 
ఒం కూతురు హరిహరాంబ 
(వీరభ(దారెడ్డి అన్న్మయగు 


' అళ్లయవేమారెర్నీ భార్య--) 


అగ్నిస్తుతి 


శ్రీ బెల్ల ౦కొండ సూర్యప్రకాశరావు 


[ఆంధ మహా భారతములోని యాదీపర్వము సప్పమాశ్చానములో ని యౌర్వోపాఖ్యానము. రాజా కృత 
సీర్యుని తనయులచే భిండితుల్నెన తన పితృదేవుల దలచి,.. ఆ లాజులి యన్యాయము నెదిగ్రింవని (పజల 
యథధర్మ (పవృత్తిని దలచి, సర్వలోక్కవళయార్హముగా _జార్వుడు ఉన తపోక్తిచే బాడబాగ్నిని సృజించెను 
ఆ మహాగ్ని, నౌర్వు డిట్ను స్పుతించెను,] 

ఉక ః 
జ్టోలితజ్వాలల సర్వలోకముల నీ సత్వమ్ముతో నిల్బ మి 

న్నుల జన్మించిన దేవదేవ ! - కరుణా న్యూనత్వ మో తోక మం 

దలి దుష్టత్వము గాల్బ నే దపముతో దావాగ్నిగా గోరెదన్‌ 
విలయత్కాల నుహాన్నిరూప ! యుటు రావే! యూవహింపంగదే | 


నాలో నగ్నికి పూజసేసితి దురన్యాయమ్ములన్‌ మింగ; పా 
భీలాగ్నిచ్భట లౌచు విస్తరిలి సంపీతిన్‌ జగమ్మున్‌ లయో 
ద్వేలోగోష్టహతమ్ముగా సలుప నే. వెల్నింతు జీవాత్మ. నీ 
'జ్యాలల్‌ బేర్చుచు కోర్కె. దీర్పగదవే?1! స్వాహావధూవల్శ్య భా! 


భువిగల దుచ్చల దేహుల 

నవమతి సేయింపబూ్లూను. నధముల గాల్బన్‌ 
(పవిమల “చరితుల. పూజ్యుల.) 
యవమౌనాన్నిన్వర్హూప!: యామద |! రమ్మా! 


"ఘూరముగా వృతిజెందిన 

వారికిన్నై పరితపించు వారల కనులన్‌ 
నీరయి గుండెల మండెడీ 

దారుణ శోకాగ్నిరూవ*" దర్శన మిమ్మా! 


ఆసకు దాసుల గుండెల 
వాసముగానున్న కామవహ్నిని దలతున్‌ 


కఓి 


మోసము నీచత్వను విడీ 
దోసము. ..గోల్పడుచు. నాకు దోచుము స్వామోా |! 


, (కూరులచే మరణీంచు .కు 

మౌరుల గాపాడ గడగు మాతల హృదియం 
దారటమున జన్మించుచు 

మోౌరిన వాత్సల్యవహ్ని ! మెయిగొనవయ్యా ! 
కన్నుల ముందర 'దుష్పులు ట్ర 
సన్నుతు గురుతుల్యు పూజ్యు జంపుచు నుండన్‌ 
కన్నుల నీరిడి నిల్సిన 
ఖిన్నత జన్మించునట్టి కేతూ 1 రమ్మా! 


బలముండియు సద్ధర్ముల 

బలిజేసెడి దుష్టకర్మ వారింపకయే 

నిలబడి చూచెడు హినుల 

బలమూడ్చుచు వహ్నిదేవ ! పరుగున రమ్మా! 


అన్‌ 


క్‌ ! జారటిరెకీ ఈ 
స్వాగతమ్ము గొను స్వామి మహాగ్నీ ! 
స్యాగతమ్మిదె _వజాపతి వహ్నీ ! 
స్వాగతమ్ము రగణాధిపతీ! ను 
స్వాగతమ్ము కొనువుంజలి, కేతూ! - 


జీవనాధారక్షా | భేతనోద్యూత న 
జీన నోగోష్స సంక్షిప్త. రూపాత్మకా | 
పావనా ! పావకా ! పాపసంహారకా ! 
దేవదేవా !. మహాతీక్షృతేజోనిధీ ! 


పీతవర్శా ఓ కృపాట్యీ న వం 
జొతరూోపా! '(పభూ!:.జాతవేదాఓంవిదాశ. 


వీతిహో్యతా 1. మనో, ప్రీతిదొతా,! : మువ్ని 1 
భ్యాత్తలేబ] సీ, :స్వాపోవధూవల్ఞ్యృభ్లా.! బతక 


శ్రీజ 


జ్యాలికామాలికాజాలల్‌ నోకోన్నతో 

ద్వేల బీభత్సరూపీ ! కృశానూ |! మహా 

న్నీ |! లయంకారణా |! నిన్ను నే గొల్బెదన్‌ 
సీ లయాకొారమున్‌ నే భరింతున్‌ (వభూ |! 


రక్తవర్శాత్మక రాజిత హుతవహా ! 
నా కన్నుదోయిప్పె నాట్యమౌడు 
బంగారు ఛాయలో పరగెడు నోవహ్న్‌! 
(వబలుమా కరుణతో ఫాలమందు 
చటుల్‌ గ గతి దూకి చిటపటమను నగ్ని ! 
(కోధాధరములస్నె కొలువు "సేయు 
నీలాభ సమరూప నిర్మలోజ్యల కేతు! 
నిలువుమవూ నాతల నియతిబూని, 
సర్వభక్షక ! నీ పేరు సార్భకముగ 
. వేయి నాల్కలు ,సాపి నీ వేడ్కదీర 
'సర్వలో కము (గసియింప సాగిరమ్ము 
"కార్యకారణరూపిన్నై కదలువాడ ! . 
పవనము లోనున్న బరిగారు.నొ స్వామి ! 
అగ్నిదేవా ! గుండె, నలముకొనుము 
జలముల తెల్లన్నె జన్మించు నా స్వామి!. 
అగ్నిదేవా |! రక్త మలముకొనుము 
భువిస్పెన పచ్చగా పొలుపొందు నా స్వామి క్ట. ఇ 
అగ్నీదేవా ! చేతు. లలముకానుము 
గగనవీధిని జ్యోతి గర్మించు నా స్వామి 1 
అగ్నిదేవా ! వది నలముకొనువ.._ 
సర్వదేహాము. నొది నీ ' శకికొరకు 
నోయతను 'జేసియున్నాడ నరుగుదెమ్ము 
లోహితోశ్వుడ! నీల విలేచనముల 
నన్న లయక్షొరుగా చేయునున్న !' వహ్నీ ! 
కో 


అ నస్నిస్తుతి కనా" 


పద్మకోశము బోలి (పబలెడు నెడదలే అ. వాజల్లా 
గణకణమనురూపు గలుగువాడ ! 
నీలమేఘమునుండి నేలజారెడి కాంతి 
ఫీలగా మనసుల నేలువాడ |! 
వరిగింజ మొనస్పెన పరగెడు నిశితమ్మ్ను 
వలె సున్నితమ్ముగా వెలయువాడ ! 
సన్నన్నె పచ్చన్నె చక్కన్నె తెల్లన్నె 
వివిధరూపుడవౌచు వెలుగువాడ ! 
ఓయి పరముడ |! యిం( దుడ |! ఓయి (బహ $(. 
ఓయి పరమాత్మ! జీవాత్మ ! ఓయి దేవ 1! 
సర్వభూతాత్మకా ! బివశక్తి దాత ! 
నన్ను జేరువు ! .ఉ యగ్నీ! సన్నుతింతు [83 







మక్‌ ఎఇ కు 
త్న 
ట్రై త్య కోటీ లే ణా 


క్ర! 


జర్మన్‌ 


శ్రీశ [తి ప్ర స్త 


భృుది వనువూ కాదు, ఆకుపచ్చా కాదు. మిరిమిట్ళు 
క్‌ గొలపదు. అంగుళం పొడవూ, నాలుగు ముఖాల 
అందం దీనివి. ఎన్నివన్హువులు పారేశాను? యిచ్చే 
శాను? యివి మాతం యింకా యిప్పటికీ నాదగ్గర 
ఉంది. ఉపయోగం లేదు. దీని ఖరీదు తెలీదు నాకు. 
విలువ? 


హార్చరూ. ఏర్‌ పోర్టులూ,  స్పేషన్నూ 
నా జీవితంలోని మజిలీలని సూచిస్తాయి. అర్జర్మాతి 
సమయాల్నోో ర్నెళ్ళు మారడం; హార్బర్‌ దీపాలు 
మెలిగా వెనక్కి వెళుతూ దండల్మాాగ మారుతూం మీ 


డెక్‌నూద నిలబడి నీళ్ళు గలగల వినడం, ఉకు 
రంగు తెల్లవారుజాముల్నో డల్‌గా ఏర్‌పోర్డు 
ల్రౌంజుల్నో కూచుని నిరీక్షించడం... చూస్తే, 


ఇవే నా జీవితంలోని మలపుర్నీ సూచిస్తున్నాయేమో 
నని అనిపిస్తుంది. “విలువల' (పమేయం లేదు నాకు. 
స్పిరంగా విలభిడి నలుగురి మధ్యా ఉండి, మనుష్యు 
లో, వస్తు లవులతో సంబంధాలూ, మమతలూ 
పంచు కుంటున్నవాళ్ళకి విలువలు, అయిళ్తే దేనికీ 
విలున కట్ట కపోవడం?. న 


“న్ని. మీకు ఎందు కిన్నున్నానో నాకు బాగా 
తెలియదు. నాకు అమ్మడ పడ యిలౌ యివ్వాలని 





అమితమ్మెన్‌ స్నృహభొవం. సొ ఇంతకంయె ఖలీ 
డ్నెనవీీ ఆందంగా మశక మీరు చూశారు. 





తెల్ల వారుజామున్క మింగ్శ డాన్‌ ఏర్‌ పోర్‌ లో: 
నన్ను సాగవంపడావికి వచ్చి? వల్చీపోయే విమానాలు 
చె్చ్టలు బద్బలుక్‌టుతూ శబ్బం చేస్తూంటే, ఉల్శి 


పొర కాగితం విప్పి, దీన్ని "యటూ. అటూ తిప్పీ 
చూపించి నా చేతిలో సెట్టి వీరాస్వామి అన్న 
మాటలు. “నంగిరి'గా, సిగ్గుగా భయంగా అన్న 
మాటలే అంటూ, మళ్ళీ రద్దుచేస్తూ +. వీరాస్వామి 
దీన్ని నా చేతిలో పద్బాడు, కంర చూడ 
కుండా, చూడకుండా "ఉండడానికి (పసయత్నిన్తూ, ఆ 
(వయళ్నంలో నా హృదయానికి చాలా దగ్శళగా వస్తూ, 

వీరాస్వామికి సిగ్గు భయం, 'నంగిరి'తనం 
చాలొ దూరం. కొని ఆ షణంలో అతని నపహాజ 

తీసుకోక ఏం చేస్తాను? ఇవ్వడం అలవా 
టయిన వేను! 

సిగ్గు; భయం వీరాస్యామికి చాలా దూరం. 
*నేషన్‌ ' ఎడిటర్‌కి చేను రాసిన ఉత్తరం చదివి, 
నా ఎ(డన్‌ సంపాదించి వాకు రాళౌడు వీరాస్వామి, 
తనకి కూడా * కెమటోేరియా* గురించి స్పిరమ్మెన 










అభ్మిపాయా. లున్నాయన్నాడు* వాటి గురంచి అలో 
చించే ఆర్మధులున్నారని సంతోషంగా తధన కా 
శం గూన్‌ వచ్చినప్పుడు తనము, థవమువా 


ఉత్తరాలమాద ఉత్త రాలు ' కురేపిరచా( న లన 
దానికి తప్ప నేను జవాబే రాయ కస్తోర్లిన్లా.. అంతే టు, 
తన మాండలే స్నేహితురకికూడా న్నరాకాడు. 
చూడమని. అతని స్నేహాల్న ధాటీకి- 
కవ్య-మయిపోయి లది. మకా సళ 
అడుగున పడిపోయాయి. అతని ... ఆత్మ 
కథరూపం దాల్చాయి. అతని అశయాలూ, అశలూ్య 
అభిరుచులూ, 


జీ ర్క న్‌ 


“హక్కులూ, స్వామ్యం అని అరచే. వెధవల్ని 
పోతమార్చాలి. .ఎలా అనుకున్నారు? గోడకి నిల బెట్టి, 


భేతులెత్సించ్చి మెషిన్‌ గన్‌తో టకటకా మని 


*వపంచం జనాభాలో ముఖ్యంగా మనదేశవు 
జనాభాలో నూటేకి తొంభీయిమంది - పురు గుల్లాంటి 
వొళ్ళు. ఫ్ఫిట్‌కొట్టి చంపినట్ళు చంపాలి.” 

“సంగీతం ఎవరి కరమవుతుంది? కుస్నీలు 


పట్ని ఒకేసారి పదిమందిని చితు చెయ్యగల వాళ్ళు 
నంతమంది ఉన్నారు?) 


“చచ్చిన తరువాతకూడా లక్మసేనలు చేయించు 
కుంటార్వు యా అధమాధమ మానవులు. కజలు, 
నెయ్యి, రబ్బిష్‌, కాఫిన్సు, , మంతాల్కు ,ప్రార్శనలు, 
ఏనినర్సరీలు. ఒక సెకండులో బుగి గతయ్యే యా 
స్పుపిక్‌ క ళేబరానికి యిన్ని పరిచర్య లెందుకో... 
అందుకే విశారు (_కెమటోరియా గురించి రాసింది 
నాకు నచ్చింది.” 

ఉత్పరాల్నో ఊహించుకున్నట్నుగా వీడు 
పీరాస్వామి. ఆరడుగుల లెండంగుళాల పన్నటిపాద్రుగు. 
ఫలచని ముఖం. 

“మిమ్మల్నిచూస్తే ఎందుకు నాకు యింత 
నరతోషంగా .ఉందో చెప్పలేను. ముఖస్తుతి అను 
కోకండి, - కొని మీలోని శాంతన్వభావం, ఎంత 
లోపలికి చూడగలిగే శక్షీ, నన్ను మరింత దగ్శరగా 
లాగుతూంది.” అన్నాడు విశాలమ్నెన కళ్ళలో 
మెత్త ఓ తెల ని అమాయకత్వం నీడలా కదులు 


రూంపే, “న్యా' సరన్సు నీలి అలలు అతని కళ్ళలో 
సున్నితంగా మెదిలొయి. 


“అస్పుడప్పుడు అనిపిస్తుంది" మనబేళానికి 
తిరిగి వెళ్ళిపోయి; దేశాన్ని మరమ్మత్తు చేద్దామని 
తుడనాలి. ఇనప చీపుళ్ళు పెట్టి దేశాన్ని. తుడవాలి. 
మిగిలిన చెత్తని కాల్చాలి. ఒకీసారి. అంతా కొల్పి 
శుభం చెయ్యాలి." స్పెక్కనీ ట్‌తో తన యింటి 
బాల్కనీలో నిలబడీ కిందని రోడ్డు మోద (టాఫిక్‌ 
వేపుచూస్తూ అన్నాడు. 


వాన్షర్‌ “లోహెన్‌ గిన” వేపథ్యంగా విని 
సిస్తూంది, “ఎల్బా'తో నిజం చెప్పడానికి బాధవడు 
తున్నాడు. లోహెన్‌[ గన్‌. ఇక్కడి తన కారో బోట్లు 
పాామాజ్యాన్ని త్యజించి, దేశం. వెళ్ళిపోవాలంటాడు 
వీరాస్వామి. అంతా కొత్తగా, మొదటినుంచి మళ్ళీ 
మొదలుపెట్టాలి, టా నా! 

ఎలా వదలి పెట్టడం. ఇంపల్‌ స కొవాలి. వదలి 
పెట్టి వెళ్ళడానికి కావలసిన పనులు... కాగితాల 
పనులు చెప్పవలసిన. జవాబులు, రూల్స్‌, లెగు 
లేషన్స్‌5 డబ్బుతో, డబౌయి:వుతో పక్కకి నెట్టడం, 
దానిలోని విసుగు, (శమ-ఆ భారాన్ని తలుచుకుంటే 
విస్పృహా. కొని _- 

వదలి పెట్టాలి. జుత్తులోంచి వేళ్ళు గట్మిగా, 
పిచ్చిగా సీక్కుంటూ అన్నాడు* “మా లొత స్పష్టం 
చిన స్మామాజ్యం యిది ఈ దేశం అంతా 
వ్యాపించింది, వేళ్ళతోనహా ఎలా పీకడం? ఇంపల్‌? 
కోసం కాసుక్కూచున్నాను. మోరు..... ఖీ 

సలహా? 

విసుగూ అలసటా. వచ్చింది. నాకు. నాలో 
ఉన్న శక్ని ఆది. _ అందరిచేతా. చెప్పించు కుంటాను, 
నాలో అచ్చం. చూసుకున్నట్టు చూసుకుంటారు, 

“అరవయి సంవత్సరాల చరి తని మీరు. రద్దు 
చెయ్యలేరు అనుకుంటాను. చేస్తేమా తం, మిమ్మల్ని 
నూపర్‌ మాన్‌ అనుకోవచ్చు." 

ఎందుకోగాని, వీరాస్వామికి నవ్వు వచ్చిందిం 

నవ్వి చే, ఎంతో "పెద్ద గా కవిపస్ప్తాడు. ఆ 
నవ్వులోనే ెంకితనం, స కూడా స్ఫురి 
నుంది. గోడమీద ఎత్తుగా వీరాస్వామి తం్మడీ 
ఫోటో ఉంది. చుటూ కాగితంపువ్యులదండ,. గదలత 
టీకీ .అదాక్క చే 'పాత'దనానికి క్రవ్సెషన్‌లా కని 
పిస్తుంది, తలపాగాకింద వీరాస్వామి తం్మడీ కళ్ళ ల్నో 
అయస్కాంచపు చూవులు _ ద్నెవభక్షికి విదర్శనా 
లున్నాయి. ఎదురుగా పెడెన్టల్‌ మూద ఒక కార్మో 
బోటు మోడల్‌ ఏనుగుదంళంతో చేసేంది, ఉంది. 


భారతి 


వీరాస్వామి కికార్న్‌ ఛేంజర్‌లోంచి రికార్డులు తీన్నూ 


“బర్మా (వభుత్స్వం నాకు చిన్నప్పుడు ఒక 
మెడల్‌ యిచ్చింది. ఎందుక్తనుకున్నారు? _ కాలుతున్న 
యింట్లోకి జొరబడి మూడేళ్ళ అబ్బాయిని స్పెకి 
తీసుక్‌చ్చాను. మచ్చలు యింకొ ఉన్నాయి." 

మెడల్‌ యిచ్చిన (పభుత్వమే ఆతన్ని ఒక 
రేప్‌ కేసులో విచారణ చేసింది. అతని _ కూరత్వం 
భరించలేకే అతని భార్య ఆత్మహత్య వేను కుందని 
అక్కడ అందరికీ తెలినీన విషయం. ఆతనికింద 
పనిచే సవాళ్ళు ఆతని మూడ్చివి (గహించలేక, భరించ 
శే మసి అయిపోయారు. 

వీరాస్వామి ముఖంలో “బాల్యం' బాగా కని 
పిస్తుంది. గ్‌ ంగళి పురుగుల్ని సువాయాసంగా చేత్కా 
నలిపి చంపే బాల్ళిం, గ్లాసులోని పాలు తాగకుండా 
పిల్నిపిల్లకు పోసే బాళ్యం అది. కోపంకొద్నీ ఖరీ 
డ్తెన గడియా రాన్ని నేలకేసి కొట్టడం ' అడీవి'తనం. 

“వారు అదృష్టవంతులు, మిమ్మల్ని చూస్తే 
నాకు. అనాయగా ఉంది. ఇవాళిక్కడ, రేవు 
యింకెక్కడో. మూ ఆశయం నాకు వచ్చింది. -ఈః 
సంవత్సరం మాండలేలో బుదింస్స్స్‌ ఫిలాసఫీ టీచ్‌ 
చేశారు. ... ఇక్కడనుంచి బేంగ్‌కాక్‌కి. . వెళ్ళున్నారు, 
అక్కడ మొనాస్ట్యృ రీలో ఉండడొనిక్కీంం44ంళ 

బాభ్‌ నంగితం వింత అనుభూతిని కలి 
గిన్నుంది. స్నేహం ఏర్పడుతూం మే దానిలోని మాధు 
ర్యాల్నీ _ ఎక్కువ చేస్తుంది. వీరాస్వామినిచూ స్తే 
'“జాల్రి' వేసింది. అంతటి సుఖౌన్నిచ్చే వాతావరణం 
లోమూ ఆసంతృప్ని. ఆశయాలున్నా, వాటీవేపు 
(వయాణం చెయ్యడానికి కొనవలిసిన ఉత్పావాన్ని ఏదో 
దుష్పృశక్ని ఆరికట్టుతూంది, హరిన్నూూంది “ఇంవల్స్‌” 
కాదు ఆతనికి కావలనిందిం తన్ను తాను తెలుసు 
కోవాలి. తనకేది కోవాలో తెలనుకోవారి.. తెలుసు 
కోవచ్చని తెలుసుకోవాలి. తనలోంచి తను వేరుబడి 
తనను వేరే చూనుకోవడం నేర్చుకోవాలి, ఆ &౯ంలో, 
అతను ఏమిటి చెయ్యాలో; అతని గమ్యం ఏమిటో 


ఆతనికే తెలున్సుంది. . నా జీవిత విధానాన్నిచూవీ 
అతను అనాయయ చెందడం కాదు కావలిసింది. అబే 
చెప్పాను. అతనికి. ఏదో పుస్తకంలోని పాకం అప్ప 
డెపుతున్నట్ళు అనిపించింది. 


“నిజమే. అనుకోండి. కాని మిమ్మల్నీ "యిలా 
దగ్శరగాచోన్నూూ,. మా మాటలు వింటూర కే 
మిమ్మల్నీ నా గురువుగా చేసుకని అనుసరించాలని 
ఉంది' అన్నాడు. 

అతని మాటలోని విషాదం నాకు..చాలా భయం 
కరంగా కనిపించింది. 

"మా అభిరి షణాలు ఏదో ఉత్తర హిందూ 
స్టానం (మొయిన్‌ లో గడుపుతారు. మీ దేహాన్ని 
చిన్నగుడ్మిదీపం స్నేషన్నోో దింపేస్తారు. మిమ్మల్నక్కడ 
వదిలేస్కి మెల్లగా బరువుగా వెళ్ళిపోతుంది పేసెం 
జర్‌ * అన్నాడు మళ్ళి. 

=== ఓక్‌ ్క క్య్కపుడు తెలుస్తుంది నాకు, 
నన్నుకూడా మిగతావాళ్ళు “స్మ సట". చేస్తుంటారనీ, నా 
“లోతులు తెలుసుకోడానికి (పయత్నిన్నుంటారన్నీ 
నా జీవిత విధానాన్ని, దాని '“అంతాన్నీ* ఊపహిన్నుంటా 
రనీ. అలా బలంగా, లోతుగా వాకు తెలిసీనప్పుడ్యు 
దానికి వ్యతిరేకంగా, వారి. ఊహల్చ, నిర్హారణల్నీ 
తప్పుగా నిరూపించడా నికని; “మెలో డామటిక్‌ 'గా 
నా విధానాన్ని మౌర్చగలిగే “బాల్యవు' (పేరణాలు 
అంతర్జ్యూతంగా ఉన్నా, స్పెకి. ఒఫిపారిగా వప్పాయన్ని 

ఖు 
కూడా సాకు తెలుస్తూనే ఉంటుంది. ఈ తెలుసు 
కోవడంతోనే ఆపగలగడం నాధ్యానం, నా కణలో 
ఒక భాగం అనుకుంటాను. వా జీవితంలోని మలుపు 
లకి కారణాలు యూ 'పేరణలే ఆని గట్మ్విగా ఛెవ్ప 
డానికి వా (పయాణాలే నాకు సాక్ష్యం, నా బలహీన 
తని. నిరూపించే చిహ్నాలు. ..అని కూడా అప్పుడప్పుడు, 


నవ్వొచ్చింది. “సినిమా ' చావులు . అందరికీ 
రావు. అయిస్తా నాకు ఆలాంటి చావు యిష్యృంలేదు* 
కొడుకులూ మనువుులూ మంచం చుటూ కూచు 
నుంయఘే, వొళ్ళ కళ్ళలోని భావాల్ని సతిశీలిన్నూూ, == 
“మీకున్న అస్ని ఏమిటి? మనవలూ, మనవ 
రాళళ్ళా కూచుని మీరెప్పుడు గుట*ీేస్తారా అవి 


జర్కన్‌ 


చూడ్చానికి? యా షాన్‌ బాగూ, అందులోని రెండుపున్న 
కాలూ, మీ పాస్‌పోర్బూ్సూకడూ, వాళ్ళందరూ వదు 
లెండి. ఆ గుద్నిదీపంకీంద రగ్నుతో కప్పబడిన శవం 
మీదే నా ఆశని వ్యర్యం. చెయ్యకండి, 


దరిదాపు శనంలాగే చూశాడు నన్ను వీరాస్వామి 
మొట్ట మొదటిసారి; జ్వరంతోవే డేగ్‌ న్‌ మెయిల్‌ 
ఎక్కాను మాండలేలో. పీన్‌ మనా వచ్చేసరికి సలసల 
కాగింది దేహం. ర్మాతంళా అక్కడే ఆగింది (చెయిన్‌, 
జెనీరీయమ్‌ లో. పాతజీవితం అంతా పీడకల రూపంలో 
పునర్వర్శ్మనం యిచ్చింది. మర్చాడంతా. తోటి పయా 
శీకుల ఆదుర్దా-- కమ్యూనిన్చులు ర్నెలుపట్టాల్ని 
మెనన్‌చేశారనీ, (మొయిన్‌ యిక ముందుకు వెళ్ళ్లదనీ. 
చలిలో అక్కడక్కడ కాల్చిపారేసిన మొండిగోడల 
రైలుస్నేపన్ను దాటుకుంటూ డేగ్‌న్‌. మెయిల్‌ చీమ 
లాగ (పయాణం చేసింది. 

రా ఆప్వాయతా, స్నేహం, మొదటి 
రోజున్తుందీ తెలిసింది. అతని. సేవతో నాలుగురోజుల్తో 
పోయిన సత్తువ అంతా తిరిగివచ్చింది. ఆతని మృదు 
న్నైన చేతులు దేహానికి ఎంతో ఆహ్మాదం కలిగించాయి. 


రెండులోజుల తరువాత నాకు స్పంజ్‌బొత్‌ 
యిచ్చివాలుకుర్చీలో కూచో బెట్టి,దుస్పటీ మార్చుతూ, 
అన్నాడు; వై బుద్ది న్‌ ఫిలాసఫీ, -ావ్యవహారం చూసీ 
గొప్ప జిడ్డుగానో, బట్ట తలతోవనో (వత్యక్షం అవుతా 
రను కున్నాను కొని యిలొ "బెక్సాన్‌ కాబాయ్‌ళలాగ 
ఉంటారని కలలోనేనా ఆనుకోలేదు.! 

“విమ్‌లెట్‌ హోరేషేియోతో కనా. నిజం 
అన్నాను నవ్వుతూ, 

“జ్వరం బాగా తగి ణీ బాగయిన తరువాత 
మోబేత రం గూన్‌కి ఎజ్జిరంగు పూయిస్తాను అన్నాడు. 

(ప్పాండ్‌లో కూచుని రంగూన్‌ రివర్‌ వేపు 
చూన్తూూ, నీట్హా దీపాల. దండలని కదిల్సిన్నూ 
లాంచ్‌లూ, ప్రీ సృమర్న్మూూ పోతూం కే, ఏస్కీ తాగాలి 
జీన్‌ ఆండ్‌ వీట భర్‌ సమయోళ “్మేక్‌ మధ్య 
మధ్యని షింపేన్‌. 

€బ్రీశాన్నంత టినీ ఊ&పాలి. [పజులు నాకోసం 
వరితపించాలి. భోల్కన్సీలో నిలబడి, కిందని... గుంపులు 


కనిపినూూ ౦ కీ, 
అన్నాడు వీరాస్వామి 
పెద్చవిచేసి మెంపేన్‌ 


గూడిన పజలు చీమత అకాయల్నా 
(గేషన్‌గా. చెయ్యి. ఊపాలి 
కుర్చీలో బారబడి, కళ్ళూ 
కలలుకంటూ, 

ఓ పెల్‌ కారులో యిన్యా లేక్‌కి వెళ్ళి అక్కడ 
చెట్టుకింద చల టి వీకటిలో కూచ్రున్నాం. 

నా ముత్తా త్‌ యిక్కడ టఊేరిబర్‌ కూలీగా 
మొదలుపెట్టాడు తాత కారో, బోట్టామోద వ్యాపారం 
చేశాడు. వాన్న కారో న. 'కాన్నాడు. నా చేతుల్మో 
కారో ౧ల్‌ోటు ( ప్మామాజ్యం తయాళయింది. (పతి రివర్‌ 
పోర్టొలోనూ నా బోట్ళ్లు ఉన్నాయి. నాన్న స్నేహి 
తుల్ని' రూపుమూవు లీకుండా చెయ్యగలిగాము- అడ్డుగా 
నిలబడ్డవాళ్ళు, పోటీకి వచ్చినవాళ్ళు, అడుక్కు 
తింటున్నారు, కట్కుబిట్టల్తో తిరిగి వెళ్ళారు, వేను 
చెయ్యని అవ్యాయం లేదు. ఉపయోగించని అస్త్రం 
లేదు..పొతం. చేశాను.. కొంతమందిని నా కింద జీత 
గాళ్ళగొ పడేసి . ఉంచాను న చీకట్లో అనించి 
దూరంగా దీపాలను. చూస్తూ, 


సరస్సులో దీపాలు. బెంచీఅమాద. సంభాషణల 
ఆఖిరకువచ్చిన (పేమికులు. జీవితంలో చాలా దూరం 
(వయాణం. చేసినట్థనిపించింది. ఎందుకోగాని. నా 
చుటూూ నిళ్ళబ్బం ఆవరించినట్టు యురి. ఎంతో 
దూరంనుంచి వీరాస్వామి మాటలు నినిపించినట్టు 
తోచింది. యధార్వంలేని ఖాళీ (పషంచంలో న్య 
తున్చట్బుగా* - మిక్స్‌చేసిన (డింకులు తల కెక 
నటు, ఏంన్నాయి* 
ఇప్పటికీ అనిపిస్తుంది, వీరాస్వామి మౌటలు 
నన్ను వన్‌ చేసి చెవబడలేదని. తనలో. తానే 
మాట్లాడ్రుకున్నాడు రిలీజ్‌ కావలిసీవచ్చింది. నన్ను 
ఉ పవయోగించు కుంటున్నాడన్న భావంకూడా నా తలలో 
ఎక్కడో అడుగున నల్నగొ ; రవోన్యంగొ సత్యను! 
అ ఖబీరూబీదగ్గ్శ రకు వెళ్ళాం వదంది' , అన్నాడు 
వీరాస్వామి చెట్టు. చీకట్టలోంచి లేస్తూ. 
ఈ 'రూబీలు (వసాదించే నుఖంలోని . :చిషా 
దపు లోతులు ఎన్నిసార్డు, ఎంత గాఢంగా. తెలుసు 
కున్నా. కల్యాశీ, కల్యాణీ, అంధకోర్గానికుండే. దారుణ 


భారతి 


మైన ఆకర్నణ వెలుతురుకి లేదనిపిన్తుంది. భయం 
కరమ్నెన అందం అది. నర్వ్పానికుండే సౌందర్యం, 
లావణ్యం ల౫ా (వ్రవంచంలో దేనికుంది, కల్యాణీ | 


నీ గొలునుకోని లాకెట్‌లళలో యా జర్యన్‌రాయి 
చాలా “శాంతిగా ఉండేది కల్ఫాణీ. మిరిమిట్లు గల 
పదు. సున్నితంగా మెరుస్తుంది. చళ్ళని నీటితో 
దేవోన్ని స్నానం చేయిస్తుంది. 


మభ్‌ మల్‌ మాద పొందిగ్గా అమర్చిన వ్యజాలు, 
జాస్పర్‌ , ఎగేట్‌, ఓపల్‌, జేడ్‌, ఎమెరల్న్‌, రూవీ, 
గార్నెట్‌, సెస్పెర్‌, అమెథీన్మ్స్‌, జాసింథ్స్‌ బెరిల్‌, 
టర్మలీన్‌, ఓనిక్స్‌, టొపాజ్‌ , టర్కిజ్‌ ...రంగులు, 
మెరుపులు కాంతులు, కిరణాలు, ..అన్నివందల రకాల 
“రాళ్ళిల్తోనూ ల” జర్కన్‌ మృదువుగా మోడెన్స్ట్‌గా 
సిగ్కుగా కనిపించింది నా కళ్ళకి. అలాఅని అంబే 

“వి 'శ:స్స్స్‌ కొంచం ఆశ్చర్యకరంగావే ఉన్నా, 
సజ్బెస్టివ్‌గావే ఉంది.” అన్నాడు వీరాస్వామి జర్కన్‌ని 
సప్పెకి తీసి యిటూ అటూ తిప్పిచూన్నూూ, 

“మోలో ఒక గొప్ప గుణం ఉంది. ఏ అను 
భవాన్నీ కొదనరు. కాని వాటిని మో రక్తంలోకి జొర 
బడ నియ్యరు. అవునా” అన్నాడు మళ్ళీ ర్యాలి 
అనుభవం నా కళ్ళల్నోో యింకా మిగిలి ఉందేమో 
అని పరీక్షగాచూస్తూూ. 

అవునో కాదో అప్పుడు. చెప్పలేకపోయాను. 
జవాబు యిదీ అని ఊహించుకుని మాటల్నో చెప్ప 
దలుచుకుం కే చెప్పడానికి (పయత్ని స్తే, ఒకసారిగా 


గర్వం, _ “అహం' తెలియకుండా - వెనుకపాటుగా 
ముట్టడిచేసి... మాటల్లో విపరీతమైన “ట్విన్స్‌, 
అసత్యం. . .బంగారు పూత... వెలిగే అసత్యం, “నిజం 


యొక్క కతో రత్తాన్ని, కప్పిపుచ్చే అసత్యవు ఆకర్పణ,.. 
యివీ, నిజర్హయ్యెక్క అనలు వెలుగుని చూడలేక జెద 
రడం, భయం! న్రనస్సుతో. “తెలుసుకో గరిగిన్నా 
'తెలునుకోవడరి నా శిక్షణలో. "ఒక ' భాగమయున్నా 
జీను అన్నమాటలలో  ఖంగుఖంగుమని సత్యం 
డూ  మోగదనీ, ఏది లోగ నుమా ఏది 
ను -చెవ్పలేననీ, ... పో వం స 1. 


య్‌ జర్కన్‌ రాయి, ఆ డిెెంబరు చలిలో 
తెల్లవారుజామున మింగ్భడాన్‌ ఏర్‌ పోర్చ్‌లో నాచేతిలో 
పెట్టాడు. ఎన్ని వస్తువులు యిచ్చేశాను, పారేశాను? 
కానియిది యిన్ని సంవత్సరాలూ నా దగ్గరనే 
ఉండిపోయింది. ఒక్క పారిమా[తం వచ్చింది అవకాశం 
యిది నా దగ్గరనుంచి పోయేందుకు, కాని ఎంత క$ 
నంగా వచ్చింది ఆ ఆవకాశం! 


వీపుమోూద తటి, వెనక్కి తిప్పించుకున్న 
మనిషి వీరాస్వామి అని పోల్చుకోవడం చాలా కష బమే 
అయింది, తిరగేస్తున్న పున_కం ఆలా పరధ్యాన్నంగా 
బుక్‌ష్సాల్‌ కౌంటర్‌ మాద పడేస్కి ఆశ్చర్యంగా 
చూశాను, వాళ్చేరు స్టేషన్నో నన్ను ఎవరు వలక 
రిప్తారు? 


“భాన్కర్‌ గారు కదూ? 
గొంతు కపట్ని పోల్చుకో గలిగాను. 


రాగి రంగు జుత్తు నుదుర్ని బాగా కప్పీఉంది, 
ఖాకీ చొక్కా జేబులు రెండూ చిరిగి వేళ్ళాడు 
తున్నాయి. 
నన్ను బలవంతంగా వాల్నేరులో దింపి, ర్నెలు 
పట్క్టాల పక్కనుంచి నడిపించు కుపోయాడు. 'వికాకున్న 
సామా వేమిటి? షాన్‌ బాగూ; పాన్‌ పోర్మూ్యూ, అంలేనా? 
ఏ (మొయినయితే ఏమిటి? ఎప్పుడు వెళ్ళి “స ఏమిటి?" 
అవి బలవంతం చేశాడు. 


సందులు. 'పొకలు, నేలకి అడుగుదూరందాకా 
దిగిన యిళ్ళ తాటాకుల కప్పులు. తాటిచిస్పలు తన్ను 
కుంటూ 'పరిగెతు తూ ఒంటిమీద బట్ట లేకుండా 
నల్లటిపిల్లలు, పాకలముందు రాళ్ళ మీద" కూచుని 


కురడలో_0వి.. డబ్బాలతో. వేడినీళ్ళు  గుమ్మరించు 
కుంటుం'మే కాలవలు సందుకి అడ్మంగా మడుగులు 
కటుతూో సార కన్నార్యి కొబ్బరిచెట్లు. వెనక 
సూర్యాన్నమయం,. _ ఎక్కడ్నుంచ్యే. అర్య మవని 
గుండెలు కోసే (నీ రోదన, నళ్యూల్ల 

మి పాకలో భేలంమీద చొము ? 'మూరిలి 
హరికెన్‌ దీపం" చీకటి. జ 


గూళ్ళల్నో లాం వెతికి దీపం 


వెలిగంపాడః ఒకముూలని - చిన్న ఠ్రాళ్ళకుప్పు.. యిటేక 


. 


ముక్కలు. “గులక్షరా ళు 'కోమగా వదుమగా” ' వటట ళ్‌ 

శే ఇలా. న క 
వా మాపు చూపి అన్నాడు. “వందులి ల్ని కొట్ట ల్‌ 

డానీకిల క్‌ 


ఏమీటి మాం? 


. వీరాస్వామి. అడుగులు: తేలికగా. పడుతున్నాయి 
అనుకున్నాను. గొంతులో బరువూ, ఆదుర్హా వినిపించ 
లేదు అనికూడా అనుకున్నాను. 


“ . ” ోవాలోంది వేను వేరుబడి ఎప నవ 
అన్నాడు. కు 

స్‌ ఎక్కడనుంచో చీమలు . ఒకబారు కట్చె ఎక్క 
త్‌ వెళుత్తున్నాయి. దీపాన్ని. తప్పించుకుని, “పక్కగా 
ఆ బారు చీకటో కీ పోతూంది, చీమల తలలు మెరు 
ను స్య దీవం. కాంతిలో, 


“ఆంతా యిచ్చేశాను,.. కౌంత. వాళ్ళు ంతీను 
కున్నారు. కేంవుల్మో జీవితం దుర్భరం. లెందుకని 
యిక్కడ చేరాను. 

" *బేశాన్ని మాల్చారి. ఎక్కడ్నుంచి” "మొదలు 
పెట్టాలో తెలియకుండా ఉంది, శ హాకా 
భయం, అసహ్యం, టోధ్రవడ్మంభేద్సు' 

( “పొకలో “వేడగా” ఉందిః న్‌్‌! వ్‌ త 
నిప్పంటించిందో, వీధిలో గటిగా అరువులు బూతులు 
మొదలు పెట్టింది. . ఒక, -- ఆడగొంతు. . ఆ,వేది చీక 
టీలో, యినుంమీడ మొద్చుబారిన ఎకత్నితో. రాపి 
వట్ళయింది, ( 

౨ వ్రీరాస్వామికి వరిధులు లేవు. నా కన పనులు 
చేతకావు? అడుగు. చూడవలసిందే.  శి౭రాలమోొదవే 
ని (6 ల్శి ్‌ ళ్ళ టా 
వీరో నర్‌ కట్చి ంచడానికి "కావలిస్సి కూలీల 
గాంగ్‌లో చేరాడు. 


రేల ఒకటి. సో తహాసలుడా 
న లో నేర్చు కున్నాను..మాటలు తగ్గించాను! 
అన్సాడ్‌ 
స! “మిమ్మక్ష్‌ 


సరతోష్‌ంగా 
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యిలో యిన్నాళ్ళ కు చూడ్తం ఎంత 
ద్నో చెప్పలేను" అన్నాడు " "మళ్ళీ! 


శ్‌ 


_. మార్పుని దూ రగొకొ కుండా, - "దూరంనుంచి 
చూడడం అలవాటయిపోయింది. మౌర్చులు మార్చే 


లాగ కనిపించవు. 


“అర్రేళ్ళయింది. థాయ్‌లాండ్‌ నుంచి తిరిగి 
వచ్చినతరువాత రాశారు నా ఉత్త రానికి జవాబు. 
నలందానుంచి అని జ్ఞాపకం, ఇవ్రూడు సళోటీ. వెళ్ళు 
న్నారు. మా యా(తలి ఎప్పుడు. ఆప్పుచేస్తా రు” 
అన్నాడు, చీమలవేవు:చూన్తూూ. + 


ఆ = ప్ల యా? ఏీది “వృత్తి! రై బేధం అదృ్బళ్య 
మయిపోయింది. ఒకదానిలో "ఒకటి. కలిసిపోయాయి. 
రెండింటిలోని పదునూ  మొదు ఐబొరినట్ట్లు అని 
పిన్నంద్‌. కాని "విరామం. లేకుండా బరుగుతూనే 
ఉంది యాత, 


మరిచిపోయింది "ఏదీ లేదు. గంగ వొడువీ, 
సాయంకాలం చుటూ మెత గౌ సొటిన్‌లాగ జారుతూ 
ఉం శే, రావిచెట గమధ్యనుంచొ వంకరతిరు గుతూపోయే 
యూ ధూళిబొటమోద మెలా గా నడుస్తూ 'విన్ని 
పార్భు నడిచాం, కల్యాణీ, [యా రండు: సంవత్సరాలలో. 


ట్లు హర్మ్యం భూషణ 
"పండిత నోరి రామళాస్త్రులవారి 


=* థమీరవర్ధన్‌ * 


-చనునాలను వృద్ధి చేయు కీపాయనము. దీనిని 
-వాడుటవలన చనుబాలు: న్వచ్చృ మై సమ్బుద్మిగా. వసిపావకు 
సరిపోవునట్సుచేస్కి ఈలి పిల్ళల్‌ యారోగ్యమును కాపాడును. 
వెల 10021 రుం 3/- ౩ 20059! ర, వ్‌/... 


అమల జీవనవటి సు 
= రాతు పుష్టికి, నరముల పటుత్వనమునక్రు 
(వసిద్ధి గాంచినది. శుకవష్పృము, నప్రుంసకత్వము ; 
అచే పీడింపబడు వృద్భులకు సైతము శక్తి విచ్చి, 
శీ అమ్సును వృద్ని చేయును; 
ఇ ౧ వెం 30మ్మాతలు రు 6న... 
మాచే దీర్హవ్వాధులకు డా;రాకూడ సలవో 
 [వత్యేక న వహీ 
తాళ్ళడు నోరి వెంక పేశ్వరళాన్త్రి, 
రగ లం తరండ.ల, శత, 
క చీక్‌ ఫిజిషియను, వేక్‌ నిలయం? ,..,! 
పొనుఖాక్కు చచి విజయవోడ- 1. _ఆధ్యధ్యవజేశ్‌. 








శాక్లకి 


క్‌ నీ కళ్ళ అమ్లాయకత 


ఆలోచనల గ్గాలును ఎక్కుడో_చీకట్నో (పార్టంభం 
అయి దూరంగా, చాలా దూరంగ్క్యా బర కపాటిని. 
వీ చుటూ. ఒక క్‌! వ శ్ర టేరంగు 


చి త్వలోలాగ, తం రంగులు పై. సా 
కా “గృహం. ఏర్పడుత్తూం చే గొలుసు. తెగేది. 
ఆ 'గృవాం ల్లోకి అడుగు పెట్టలేకపాయ్యాను' 
వస్తువులకి గ్‌ఫ్ప*కి ఉంది, - కల్యోణీ, అవి 
వెళ్ళవు _సప్పెకి ' ఇపారేశిన్సా : లుచ్చేపిన్నా' వాటి 
"పాణం! వాటితో కూడా వెళ్ళదు. ఎన్నీ ఫారేశాము? 
ఎన్ని చేతులతో: నిజంగా విసిరేళ్తాను. ౧యిబ్భేశానము? 
౦హా. శండేళ్ళల్నోనూ. వాజీశకసి' తీళ్చుకున్నాయో 
ఎంత “వగ, ఎంత 'పట్ముదల' వాటికి? పుస్తకాలు 
గుట్టలుగా చేరిపడ్డాయి. కుర్చీలు. ఎవిట్టలు, 
యా జోళ్ళు. యున్ని జోళ్ళు! ఇొలుళ్ళ శోఢలూ 
గదిలోంచి . గదికి. చుట్నూూ. స్నెవ, న్‌పఖ. ఎత్తు, 
వెడల్పు- జ్నెలు, క లి 
అందుకే కల్యాణీ, ఆ గృహంలోకి అడుగు పెట్ట 
లేకపోయానమ,. .వీటివి: కూడా విసిరేయాల్సి పోవాలి... 


అంలేశాదు. ఫక్తు బోధపడలేద్యు లనీ ఖుంట్యో ల 
వీ కిచ్చిన 'స్వాతర్మత్యం' _ వాక్తు అధీనం చేద్నామన్లో 
కున్నావు. "సీ కళ్ళ _ అమాయకత్వం నీ దేహంలో 
లేదు. మిరిమిట్ళు "గాలి సేదేహాన్ని ఒక: ఆస్త్రంలాక్‌ 
ఉపయోగించదలచఛావు నా 'వెడాద. అది “వూలబాణంి 
అవలేకపోయింది, కల్యాణీ, వొ మాద. 


నీ ఆశయం, నీ 'కోరి క్షి వ్వా బాధ్యతగా తీసు 
కోలేదు, తీసుకోలేక పోయాను. గాచిన్లూ పోలేయ 
అంతదారుణమ్హైన ఫలితాలు మానే "ట్యుహ్హించే 
లేదు, కల్యాణీ. శ్‌ శం వి కళే 

య్‌ “జర్క్‌” నొ తిరగ, ట్వి అత్రిహిజీన్లో 
అది నీ లాకెట్‌లో చొలా 'వశొంతరగో వ్యమతత్తో 
మెరిపేది, కాని వన్నువుల వగా .ప్లద చాలా 
నా మ సా 


ట్ర్‌ లా క్‌ కా 
ఉ ప్‌ కా 


స్తే మన్నా వలనే 
ఏదో పాతకల న న్‌ా శ్‌ ఎదు 


కి. చూస్తూంటే, :రర్డుపట్బ్లు చూశాడు. తీనుకో లేదు... జ్ఞాపకం మెరిని 


మాయమయిపోయింది. “అవసరం లేదు అతనికీ. =వ్లా 
దగ రే ఉండిపోయింది, 
ర; “కొన్నాళ్ల ముందే ఒక కల 'విజలి లాగ 
వెంటాడుతూంది, (ఫతిరోజూ, ఒక్కొక్కప్పుడు 
మెలకువగా ఉన్నప్పుడే. 'వీరాస్వామి తాళయ్య దగ్శరకి 
నాలుగేళ్ళ. చిన్నారి. మందుకవి. వస్తు౯దీ. పట్లా ల 
మందు. తాళికి. లెల్లటిగెద్దం, ఎడము: 1 అబ్యకీ 
తాయెత్తు. వలు కుతూ / చాపమౌద. కూచుని, తెల్లటి 
పాట్ళ్లా జా. కట్టిస్తాన ము." అన్నాడు వీరాప్యామి విశాఖ 
పట్నం పీన్‌ 'యినుకలో పడుకొని నక్ష త్తాలవేఫు 
చూస్తూ, *ఆ పిల్లా నా (నబిలు. వాళ్ళ కి మందులు 

వేను. కాని మందు "ఏమిటో," అదీ ఎల్లా 
యివ్వోలో, 6 దొవి మోతాదేమిటో నాకా. కలలో కని 
పించలేదు," 

మళ్ళీ అన్నాడు నా గొ చూన్నూ. 
లో తీనుకుపాండి నన్ను" 

“అలాగే అన్నాను ఆలోచించకుండా, : 


కంపం సన్లు ఆగి అన్నాడు. *రాలేన్ను : ఇడ 
ఉండాలి. ఏధో-. 
వీరాస్వామి నాతో లాలేదు. జర్‌” “| నా 
కోలేదు నా దగ్శరే ఉండిపోయింది? ఆవకాశం. నఫ్టినో, 
నా దగ్నరనుండి వెళ్ళిపోలేదు, 
నువ్వు ఆళ్చ్ళరృపోయావు దీన్ని నీకు యిచ్చి 
నప్పుడు. వీది 'మిలియన్‌ డొలర్శ" ఆశ్చర్యం కల్యాణీ! 
'స్నీత్వం? వీలో పరిపూర్ణ త చేకూర్చుకుందికి 
(చ్రయత్నం చేస్తుంది? _ గలుసులు గ్‌ తుసులుగొ 
ఇత్తోచనలు: : మొదలు పెడత్వాయి;. నాలో... రావిచెట్ల 
నీడలో గొలుసులు. దూరంగా గంగవొడ్నుని. కాసు 
కుంటా, మెర్మ లిగా మాటా ఉడుకుంటూ (వవ 
హిన్తూం పే, ఆకులు స్వగతం వపు సని 
నమయంలో, ఆ ఆకుల్కోంచి పం 
నీ ముఖంవిళలొద వడునాల శు. సనా మ్సేప 
“= -చుట్యూూ కనిపించే వసు వులూ నా 
అనుభవల్లూ, వాంఛల అమ్మీ వీలోనే _ ఉన్నాయి. 


క్‌కి రి 


తర శ 
జర్కన్‌ 


అవన్నీకొడో. నువ్వే. వీ వన్నువు కిదిలించిస్పా లది, 
వ్‌న్ను కదిలించిన కై, నేను " వాటీవేు “చూస్తూ 
ఉంటు, అది నువ్వుచూన్తూ ఉన్న టే, నువ్వు 
ఎక్కడ ఉన్నావు? ఆకళ్ళ వెనుక కాదు. ఆ తలలోనూ 
కాదు. ఆ తలలో మెదలే వీకట సలోకొదు-. "అక, 
ఏమిటవుతూందో తెలియదు నాకు. ' తలునుకోవడర 
అసంభవం. ,నాజీవం, -వా ఉనికీ, వాలోకాదు; కల్యాణీ , 
నాముందు, ఇదిగో, యిక్కడ్య -స్పవి,. న్నాముందునే 
ఉందిం అక్కదే నువ్వు కూడా... వేనుండే _టేవంచం 
మరేదీకాద్దు; అదే నా ఆత్మ. ఇదంతా నా _ అత్మదే 
అందులోనే. నేనున్నాను. అందుకే నేను న్ది నే 
ఉన్నాను. ఇంతకం కు వేళే, నిజంలేదు. 'మవ్వు..- 
నువ్వు నీ శరీరం ముసుగుల_ వెనక ఎక్కడో లేవు, 
వక్కడ...యక్కడ, నీ కాన్‌ షన్‌ వెన్‌ న కా 
నన్ను అదుముతూ, ' నన్ను 'అందులో " 
ఉంచుళూ నా నర్వస్వాన్ని “ఆందులో న 


గ గక! ఈ 
=. టీ 


తజ ప. 'నివిపలు( ం 
ణ్‌. 'లునులు; ; విశాలంగా" వెదర్‌, పెరిగే 
వలయాలు, విషవల యాలు. వెన్నెల గంగ యింద 


జొలం' ._.. '' ఆకుల న్వశంలో మ్‌ గ్లో 
ప త 


జ బాధ్యత నా 'భుజాల్దమ్‌"ద “వనుకోళిన్త, 
కల్యాణీ, వీరాప్వామి నాతో మొదట, మ్మెటేగా. వసా. గ్‌నన్నా 
నాత్తోరాలేదు. ఇలొ చుటూ ఏర్పడే. వలయాలు, 
దాటుకుంటో వెళళ్తూాంళు, ఏదోబాధ, అ :స్మాళ్తు గా. 
అనుకోని, సమయాల్మో బలంగా గాఢ.గ్మా లోతుగా 


తన జ్మనికివి వెకరిన్నూ తెలియజేస్తూ? వే ఉంది- 
కెరటాలలో కదిలేఎ నీళ్ళనో?. 


యా జర్కన్‌ నాతోవే తు 


ఎందుకు తీనుకుంటాడు మళ్ళీ వీరాస్వామి 
దీన్ని? అమ్మి, _ కొన్నాళ్ళు కన్నం లేకుండా 
గడువుతాడా ? ఇంకెవ్వరికేనా ఇవ్వగలడా? దీనికీ 
అతనికీ ఏ విధమ్నైన అనుబంధంలేదు. నాలుగేళ్ళ 
పసిపిల్లకీ ఏదో మందు ఏవీదో మోతాదులో 
యిస్తాడుం 


ల అనీ 


జ గళ జ్ర 


ణా “"వోగార్జువకొరడ వెళుతూ వాలే లేరు స్తే సృషనులో 
వీరాస్వామి జ్ఞావకం వచ్చి, మూడేళ్ళ, లో ఏమి మార్పులు 
వచ్చాయో చూద్దామని 'దిగేమః 


-- వెన్నెలలో కొబ్బరిచెట్లు సంగీతం వింటున్నట్టు 
తలలూపుతుతి 1, మేఘాల్మో ని ఆకాశరలో న నక్ష్యతాలు 
పండుగ తముటమువనే యి, సందు చివర్నో ఎవరిదో 
పెళ్ళి. భయంకరమైన "శబ్బంగా -వన్తూంది రికొ 
కుల" "సంగీతం * పాడయన్న - ఏంప్తి ృవయర్స్‌లో'ంచి, 
పర దితిచు ట్యూగవండిపిల లూ, పిళల్ళలూ. ఏవి మనిషి 
పిళ్ళిలో, ఏది ' పంది “సంతోనమో తెలియకుండా 
నడున్తూ పోయాను. బాగా - జ్ఞాపకం. లేధు వీరా 
స్వామి పాక ఎక్కడ ఉందో. బే అవి అనుకున్న 
చోట్‌ 'శన్నమిద్నె ఉంది. గేటుకి.. ఎటరంగు... ఇనప 
గేటు+ వీధిలో గేటె, . వెనక్కి... తిరిగి. . పెళ్తిపందిరి 
దగ్శరగా వెళ్ళి. నిలబడి చుటూ చూశాను. గాఢ 
మ్మైనలదగుల: .పిల్కుషీరలు, చాలా వేడిగా ఉంది, 
ఆరేళ్ళ చిన్నార్కి గటి టో లాగివేసిన జడలు రెండిట్నీ 
ఆకుపచ్చ రిబ్బన్నుతో. కటి సంచుకున్సి పందిరి చివర 
ర్గాటకు అనుకుని పరధ్యార్న్నరిగా చూన్తూూంది. 

నై “వీరాస్వామి శాతభ్యు 
ఆడిగాను, 

చూపు: మరల్చి, వా వేవు జాగత్త క,గాదూన్తూూ 
ఆంది; “పై నీయ్యి." చెంపదెబ్బ తిన్నట్టాన్‌పించిలంది* 
జేబులోంచి ఒత్స:కాయిన్‌ తీసే యిచ్చాను, 


= = మెరిసే తల్వటే”అర్వకూపాయిని” చిన్సచేతతో 
పట్బుకుని, రెండునొక్కు - అటూ. లుటూ తిప్పి 
చూసీ; హాళాత్తుగా ఏటో "జ్ఞాపకం: వచ్చినట్యు, 
వెనక్కి తిరిగి పందిపిల అలీ లన్నుకుంటూ, త్‌సు 
కుంటూ, సగం చీకటి సందులోకి పాకిపోయింది. 
రెండు జడలూ, చ్చైతన్యం వచ్చినట్టు యిటూ 
అటూ నవ్వుతూ ఎగురుతూం టే, సిల్కు పరికిణీ 
చుట్యూ నాట్యం చేన్తూం కే, చీకట్ళో క్రి అదృశ్యం 
ను బయ 


-జెలునునా? అని 


ఖస్నీ చేసిన గళ్ళ లుంగీ! వ్యక్తి ఒకడు నా 


ణ్‌ 


ఖార క 
యు. తు ౧ లా 
! 


దగ్శరగావచ్చి అనుమానంగా చూశాడు ఇవావేవూ, 
చిన్నారి. పారిపోయిన సందు చివరవేవ్లూ- 
. వీరాస్వామిని గురించి; అడిగాను) 1 
ఎవరికి ఎవరు, కాపలా ,అన్లిపోరుపషెటో ,ంది 
రికార్డు. చుటూ, గోలల్కో... వెక్కివెక్కి ఏడ్లున్ను 
న్ను పాటపాడుతూం ళు, తనని తాను వెక్కిరించు 
కూటున్నట్ముు, ధ్వని. వినిసిస్తో 0ది. స 
..కొబ్బరిచెబ్ళు వెన్నెలలో .తల లూవుతుంచ్కే 
ఎవరికి. ఎవరూకావలా -లేరనో -ఉన్నారనో.. వెక్కివెక్కి 
ఏడుస్తూూం క్ర). మనుషులు వందుల్ని, కసిగా: కక్డ్దలతో. 
అప్పుడప్పుడు బాదుత్తూం కే; ఎల్లి వగళలంగ ఇక 
వీరాస్వామి గుతించి చెప్పాడు. 
దడ బతో్యోసం ౨(వభుత్వం 'చిన్నవ్వుడు పీలాస్వామి 
పాహసానికి మెడల్‌.” యిచ్చింది. . కొని "ఆ. ఫేటవి' 
హో డోవానలంలో వీరాస్వామి ఏడ్రుమందిని రశ్షీల 
ర కిన్నూ వోళ్ళంతా కాలి మపీ అయిపోయోడు-* 


శ ఆఆ 


“బతికున్నప్పుడు గీరగోడని ఒగే గపీసోం, పచ్చి 
బవ్మం అయ్యాక, ఆణ్జి తలునుకో ని రోజునేదు. 
పట్టుమని ముప్పయి ఏళ అవేవో అన్నాడు, ఎబ్జటే 
కళ్ళ లో - కన్నీరు- -కదులుతుం కే గ్‌ం2. 

గంగ అవతలిఒడు న దీపాలు ఒకటీ ఒకటీ 
వెలుగుతున్నాయో మౌనంగా; నీలిగా సరన ంది 
గంగ: - 

ఇక్కడనుంచి కూడా వెళ్ళి హవాలి. - శీవత్తి" 
వదును పోయింది. 'ళయ్యూతసాగాత్సి ఈ. సంధ్య 
వెలుగులో-ధూళితో విండిను కాటి తెళ్టిగా? సున్నితంగా. 
తెలియని చూరంలోకి "అదృశ్య మవుతోంది 1. 


శయ 1 
ః ః 


. చెయ్యడం? 


_ “ఆల్లోచనకీ' “తెలుసుకోడాని'కీ మధ్య అభాతర్క, 
“ఆలోచిస్తే! తెలియదు". _ “తెలియడానికి . ఏమిటే 


=. 


లా 
వావ. 


త్ర , ఘమ 
, “జెన్‌” మౌక్తి ఒకటుంది, 'మాండో' రూవంలో| 
టకటకమని నేసిన (వశ్నలకు కకా9కామని త్సి 
జవాబులు, “మాండో*లు- 

కేసీ వలలో బాతుఉంది. . "చంవకురిడొ, 
తగలకుండా ఎలా తిస్తా వ్‌7 


న 


య. 'ల్లోరింది లాభంలేదు. దానికి ఒకక జవాబు: 

క “అదిగో, అదిగో / స్ట క్తి వచ్చేసింది! ఆ శృర్యార్థ కాలు, 
అఖ్యర్వేదు.. ఆలోచనకి *తెలునుకోడాని' కీ నుధ్య 
ఉమ్మ అభాతాన్ని వంలెనవేసి. దాటలేవు. ల 


ఇఇ నఅక్కషారి కెంతారి. దుమికిలే, దుమ్రక కలిగితే 
బొాతుసె కి నచ్చేన్నుంది. - గెంత, గలిగితే :: “తెలుసు”; 
కుంటావు. క్షాని. మూనవమ్శాాతుల కు సాధ్యమేనా? 


వల యాలన్నీ దాటుకుని రల కూల్‌ 
దూరంగా అదృళ్యమవుతున్న.., బోటు _ చివరకు 
వన్మూం సే, ౨ అభాతం.. _ దగ్గరవుతున్న కొలదీ, 
జ్మాపకాలు,. ఆలోచనలు జ్హపకాల భారాలు, ఆలోచనల. 
గొల్రుములు బేలికయ్యి; "బలహీనం అయి, అఖాతంలో, 
హోరుపెట్ట బిలపొతం 'తెలుపులు, నురగల తెల్లువులు 
రాళ్ళమ్తాద , "హోరు, వినిపిన్హుం కే, కవిపిన్తుం కే , 
చెవులలో. క్మ్‌! అభాతం' . భయంగా ఆనందంగా 
గర్మిమౌ, చెం, ఆభాతం అంచు దగ్శరకు వచ్చినప్పుడు 
అవళల' ఒడ్నుకి గెంతి వేయగలననీ, 'మానవమౌ (తుల్మి 
క తననన భా (ద 


నష్ట స్ట “కాని. ,అనలు మానవులే నా ళ్‌ 
కూడ), కూడా 'అనిపిన్నూ మనే "ఉంది, లోవల లోలోపల 
ఎంతో నే 


ఖా! లట 


న 





జా. 


ట్‌ వ 


పెరుబొట్ల చిదంబరకవి- 


శ్రీరామకుమారవి ప్రి జయ 


ఈ కవి: గంగా నిర రధారావేముతో - -! శీ రమాధీ 

 శ్వరు శీకంక వినుతు' గొలిచి. 'రామకువ్తూర 
విజయాభిధానంబను కుశలవ చరి తను మూండాశ్వాన 
ములు-'కోమలఫణితి(తో), చింకీర్తి భవభూతి. చెప్పిన 
రచన" తెలుగున నకలంకశబ్బార్హమ్మెన ద్విపదలో 
'వబింధంబుగ రచించి -.కికినిభ కీర్తి 'యగు-=దశ్రరథి 
రామునకు నంకితముగ నిచ్చి - భక్తృకవిముక్నాహార 
హీరమణియగు పోతనాది భాగవతులవలె-ఇమ్మనుజేశ్వ 


రాధము లిచ్చు పుర లబులు వాహనంబులు పుచ్చుంకొనక 


దిశలందు కీర్తి వెలుగంగ తేజ రిల్ళినాండుః 
(- నివానము--కౌలము 
ఈ కవి నివాసము - నిర్శయించుటకు(ల, 
యౌధారము లెవ్వియు.మృగ్యము* “ఇందరి: భాష -- 
ఆచాఠ వ్యవహారాది కముల ననున రించి--పరికీలింపగ- 
వెల్లూరు మండలాంతర్శ త. జనపద నివాసియనితెలి. 


విడి. యయ్యెడిని. పరిశీలకులు - నిర్శయించి తెలిపీన--. 


సంతసింతును. కాలమును నిర్శయించుటకుం. దగిన 
యాథారము లెవ్వియు కోవలోలేదు. ఈ యము(దిత- 
(వతివి నా కొనంగిన (శీ కనుమళ్స.. సింహా(దిశర శ 
గారు-తమ. ప్వితుపాదు అెవరికడనో తాళప్యతము 
నుండి-యుర్శ రించికొనిరనియు--కాని నేటి కీ కవి యా 
తీలావిభూతిని. నూరువత్సరములకు. బూర్వము ఆలం 
కరించియుండెనని తెలిపిరట. (వన్నుత. మోాకొమరు' 
నకు సప్పృతి వసంతములు గటెచినవి, ఇదంతయు సరిశీ 
లింపగా (కీ. శ..వదునెనిమిది. శతాబ్చి యుత్త్మరార్కము 
వాడని తోచుచున్నది... కాన్యమందలి వలుకుబళ్ళు, 


' కొంత చాటకొనినాండు. 
పితామహ (పపితామహులను -- వంళోత్కర్న ను 
శి అతివేలముగ 


యక 


శ్రీ కొమాండూరి రామానుజాచార్యులు 


రచనావిధానము, శబ్బములు--ఈ యూూపొక్సు, -- తల 
కులగో_తాదిక ములు ల 


ఈకవి ..5ఠామనాము హరి కృషాలబం 'పతవ్య: వ 
తాం్భ్టధ సత్కవీతారహన్యవనిదు డను. --  భారద్వాజసవిత 
గోత . శుభావపస్తంబసత్చూ. తుడను. = “పదవాక్యనిథి' 
'రుచిరపాలంకారరూథులు * మెచ్చ -- - కావ్యములు 
రచించు-పండితుడను" ఆవి తన సొంత గొప్పదనమును 
“ఇయ తన. న్యా జష్హనా 


వర్కించివాండుం (కశీరామపద భక్సి 

నిరతుని (వఖ్యాతయ బని ఎ సదయాంతరంగుని పదే 
పద్వి వేకావరిచితసుజ్ఞాన భాసురానంద - వరి పూర్ణ 

హృదయుని- బహు కథానిధీళ్నై న-- నారాయణాఖ్యుడు-- 

తంశడియట. ఆనసమూయకెనయగు నక్కమాంబ తల్శి 

యట. పరమ విశ్యాతయశుడు (భొగయార్యుండో 
ఆచార్యు! = వేదవేదాంగవిజ్హాని వేంకట నరసింహ 
సూరి- పేతామహ: ండటు. తాము నలువురు-అన్నదమ్ము 
లంట, ఇంకను సీ3కలోని-విశేషముల పరిశేలించిన-- 
కవివంశ్రము -- అతులోదాత్త మహత్వ _వ్నెదిక తప 
స్వాధ్యాయ . దీక్నాకరాధృతి సంవన్నులగు - వైదిక, 
భూసుర వవరులని-అవగతమ గుచున్నది. భూమికలో 
నీనవిషయమును నిరూపించు స్ఫుటమగు కొన్నిపట్ములు 
లేకపోలేదు:...నతత్యకీ హరిభక్తి సంసక్తమతులనియు, 
“అనుపమ మహిము లనియు”' (శీరామమహితపాదాబ్బ సేవన 
నిరతులవియ్సు- ఇత్యాదులు క లవ. 


61. 


లి ష్‌ ణీ ళ్‌ 


కా ఈ [క నా నే ళ్‌ న! త్‌ 

సామాన్యముగ కవులెల్బరు నీ్వరోపోవ కుల 
యుండి 'కొవ్యమూఅ భ్రచించినట్యు €..టీటేవీంచోదముపో 
సతే.? మరార్‌,” కవ” 
కులు కుచునేయున్నది కదా! నాడేమి వేడేమి ఎల్లపుడు 
నంతియేకదా! కామేశ్వరీ కృపాంబ్బ కవితొ సృామాజ్య 


్‌్‌ 


కనిపార్వశ "ముల గు తిరుపతి న 


తక్యుకతక్ణ్దా బం ంవ్రర  అలదిలల 
8 థావిధానము_..ఇతివృ త్తము 


ఇందలి యితివృత్త ము-పఖ్యాతమ్మెన 'కుశలవ 
కథ*. 
క. పద్య గద్య నాటక రూసపములలో-- నతురీత 
మౌధురీ మహేమ్హ రచించి-రసీకుల _ పెదవుల తడిసి 
నారు. ఈతండును-ఈ కథ (వఖ్యాతిని -పవతతను- 
మద్దినెంచి-వారికన్న  మిన్నగ జెన్నునట్ళుా-పరమ 
భాగ్యముతో-- విలకణముగ--వండితు€కే. ' గంకా-పామ 
రులుకు ఒననుకూలఅముగ. ,పొడికొముటకు " ద్వివడలో: 
రృవించి,--సమకాలీనులలో -- గౌరవము . :షొంది- సవ్మా 
నాలు- సభలు. చేయించుకోవలయునను-ఉబలాటవడి?ా. 
(శీకారము చుట్న్వినాదేమో ? కాని యీ. ,.. చిదంబర 
కవి _బీవిత్త: చరి తాదులవలెనే - కావ్యారంభ _ కావ్య 
నిర్మాణ __చాతుర్చాదు లలో నొక చిదలబర 
రహస్యమృున్నది -'పొ(రు)రిభ్య ద కపిత్మ పారిజాతాధి- | 
తర్తువయంబుల (వ్సా చేత. “ధవ్యమ్నై నదియు 
నరసులభే. నొప్పీ -- సర్వక్షాలంబు శా ఫరనియః 
నిక్తా పపకు ధరణీశ్వరుండు-మునుయజ్ఞ కోటలు ముద 
మొన్న చేస్తినదియు, భంత మౌర్మం ప్‌లన్త న 
ర్లుచిక, మరవమౌని, ,వారద శుక భరహ్వాజ, శౌనకాది 
మౌని పంఘమ్ములు - న్నె గ మిశారణ్యమున - సృతయాగం 
బిను-న రటకు వాకటీ. చిత తధంబుగ చేయుచు 
నుండీ _--/"నకల వురాణార్వ _వంవ్శిత్నభవుండగు 
సూతుండు-పురాణ (చవచనము కావించుచుండ నాతని 
వీ క్షించిన-_బుషితండము. (అశ్వానము, 1) 


(కలినాశ భారత కథ చెవునవుడు 
న వతగపారువడు. జ్యాభువాహాను పోరు 
పో రంటి వనఘౌత్మ! వుశతుని తోడ 


భారతి. = 


“తన్ని బంగారు "వలుికూ “హాం.” 


ఈ "కథ సర్వు లెరిగినది. ఇతనికిం బనార్వు 


ఆల ఆోతో 09 
ఘనుడు రాముడు పోర కారణంబేమి" 
యెనియడూగగా గరు కథా కథనమున కష్ట కవించి 
+ర  కవులవలె వావ్యోవ. కమము 
వంక న మార్పులు - కూర్పులు తీర్పులు 
తీర్చినాడు- 


కథాకథనము_. బాగోగులు 


తాలి యాశ్వాసవు పూర్వార్శ మున-రామోదంత 
మంతయు సంగహముగ- పూన్మ్య గుచ్చివట్ళ్ల చిక్కగ 
చక్కగ చెప్పినాందు. తరువాత చాకలివాని వదరుబోతు 
తనముతో' సౌమ్మి తా భాగీరథీ. శహటమున - భూజాతను 
విడీచివచ్చుట- మున్న గు విషీయములు- యధోతథ ముగం 
కడు జాగరూకతతో -- లేళనిని నిడపివాండు, కవి కావ్య 
మును-- కమనీయముగ నడుపుటా్యవధానిముగ నుంచి 
కొనకఎపవ్లురోణ ములలో వఠలెాచిన్న - చిన్న "వికీర్శ కథా 
వరౌక్నీకములను-- ఒక కావ్యనూ,_లిమును--గుది(గుచ్చిల. 
శారదాకంలహాలహీర మణిగా-. గొమింవ యత్నించినాండు.. 
కవి యాశయము-సంతోషింపండగినబే, .నిర్మాణచాతు' 
ర్యము..మ సూర్నుల. --. సొారణకత నాందినటని 
చెవ్పలేము, స్పై స్ట గ- తయా శ్వాసమునందు శ కావ్యమున కు; 
వలయు సామ్మగిని (పోదిజేసి- వీజావాపమొనర్చి 
నాడు. కథను నొడు దుడుకులులేన్‌ ఇ్నెలితో-నల్మే 
రు స్పై. బంచినడక -విలె .నడుపరల “ఫేఛతురుడు. 
కలము కూలంకషయ్యె.. --.:యురవళ్ళు పరవళ్ళు 
తొక్కింపఃగలదు: .. ఇట్టీయా శ్వాసమునకు: --- - భరత 
వాక్యము. పలికి . మరి.యాశ్వానమునకు-- ఒక. యనౌ. 
చిత్యముతో నాందీ '. _పస్తాననము... చేసివాండు.. డీని 
కాధారము: మవా.చూచినంతవరకు. వాఢారము: చిక్క లేదుం 
షాఠకలో క మేమని,... తీర్చునిచ్చునో -; అరయవ=సీ 
యున్నది... -సొమ్మితి “గంగా తీరమున - విడిచి “మరలిన 
పేమ్మట -- సీతాదేవి తనకేర్వడిన-:. యావదకు -- సనలి 
పనలి ఈలచికొని - .యొగల బాసలు 
(పాళి వరిత్యాగమునకు -- .నసంసిద్య.. మగుచుండగ 
నవనిజి కడక్కు ఇ అ 

.. త్రరిగయు, 'నిజదూవకలితల్మై. వచ్చి 

.. సపగతిగా (మొక్కు. జొనకివెతి_ | త), ఇ 
సం తాశడ్రలేని కన్నీరు" కడద్న పీతి తుడిచి! ఫై డహిజ 
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"పేరుబొట్ట చిదంబభ్రకవి -గశీరామ కుమారవిజయము 


-నంపదొాప్పద్రల కు సీషరము ,లేదెపుడ్లు,[!,. 
పొంపిరి వచ్చుచు పోవుచుునుండు . 


నవి యారడింపం నంతయు నీత “చెలువ నింతటి 
కవ్ఫంబు నింతళోకంబు చింతింపగల యేచెలున జీవించు" 
నసవుడు- జాహ్నవి జానకింగాంచి-  నిలభమయంతులి 
చకా] ౧తమునుచెప్పి ము శకుంతలా వృత్తా ౦తమంతయు 

(గుచ్చిన చందమున బ్‌ ధ మొనర్సుమ. ఇదియిట 
వెంతవరకు? కవి యౌచిత్యమును .. పోషించివాడొ-- 
ల పో రసికలోకము. విర్ణయించునుగొంక.. 


లోకమున కవులు తను కా క్తమట త్య 
కథను ఉత్తరకథతో పోల్చిచెన్దుట నా చూచివంతలో 
వీ కవిదే గ -బూలము. ఈ కవియేల నీ వివరీతథీ 
(పదర్శనమునకు కడంగెనో యవగతముగాదు. _స్నెగ 
వీ కథయ్యె వను వేదములోనిది-_బాహ్మణ ములలోనిదియు 
కొదు- "కింత భారతమ్ము. లోనిది. కొలత - కవికుల 
గురుని. అభిజ్ఞాన... ..శాకుంతల వాటకమ్ము. లో విది, 
కొంత తనయ కదంవు డుపన్యాసము. కొన్ని యుదా 
హరణములు. కవి కుల తిల కువి- శౌ కులతల మున -- 
అంగులీయకము, శృకావతార  తీర్పమున- స్నాన 
మాడుచుండగ - (వేరినుండి " జారిపడినటు ల ండగౌలా 
ఇందు తల్ని తనయున' శీయ 'నది-నదిలో 'వడినటు 
న్నది. అటులనే" భారతమునందు ను 
తన పురావృత్తా ౦త మొద్యంత ముము - -తావే యేకరువు 
పెట్టికొనుచు. తన దుర్భర దౌరా ఇగ్గమునకు - తావే 
నిందించికొనువు. కీసయాో ౯కా-భారత కథ 
యందువలె - తనయువితోనే అంత: పురమున కేగును. 
ఇట్టీకవి-కాళిదాసుని కవిత్వము కొంతానా ల! సత్యము, 
కొంత యన్న టృ వేకముల్షై న మౌర్పులు చేయవలసిన 
యవసర మేమో ఆ. కటా క రా ఆ చిదంబర 
కవికే తెలియవలయును, 
ఇట్బ్స్‌ పట్టు కనక కాసా ల౦ 
కార రూఢులు మెచ్చ, = కోమల ఫణి తికావ్యములు చెప్ప 
గల ననెడి విశేషణ ముూకేవలము' 'వేతలీరకాయవం టిటే 
క్ల సన తనను గూబ్చిఆపదచా క్యవిథి' ననియు 
జ్‌ "య్యఢ కవితారహవ్యవిదుడిన నియ్గు చెప్పీ 


కొన్ని నదియు -- శుహ్మోనవ్యానమని యే 'చెప్పవలవి . ప 


యుండును. :ఈకవియు కొంత యుబలాటపడి కావ్యము 
చక్తు (శీకొారము. జుట్టినాండు. ఆయిన నొక్క విశేషము 
గమవించతగినదియున్నది, కావ్యాంతమునం కు- నవిమర్శ 
ముగ--ఫరి!లించినవారికి వితండునళఈనకు . :వూర్వులు- 
సమకాలీనులు _ రచించిన-పలుకావ్యములను చదివిన 
వ్యాడినిమా్యతము చెవ్నేవచ్చును. కావ్యవ్వరూసమువే-- 
మరచి--ఇతివృత్తమువే విన్మరిఐచి -- వర్షనాన్చైశిద్య 
ముతో-- రచనావిదగంతతో ఆయాయీ " ఇతరవిశేష 
ములతో = 'సర్కసుఫీట్ళు' చూపిన" (వబింధకవుల 
కోవకుంేరిన .దీకావ్యము. కవియు నా.కోవకుచెందిన 
వాదు. కాక్సున్న-ఉదాత్సమ్మెన యితివృత్తమును వీర 
భన వధానమె నదియు గ్నెకొనింఇంత  _ నిస్పారమ్మెన-- 
ద్యివదకావ్యరచనకు  ముఠిదంజనై చునా? - అట్నని 
ద్విపదకావ్యము లన్నియు నిప్పారముల్నె నవికొవుం గౌరన, 
రంగవాథుడ్రు, అభినవకవి తయము వాతి ద్విపద భార 
తము-మునృగు కృతులెన్నియో-ల్య వేళ్ళస్నై _ లెక్కిలవ 
వచ్చును. ప్నెగ కవులు కొంతమంది ఈ వాజ్మయ 
మును . హేళనచేసిరి. “ద్వివదకావ్యంబు ముదిలంజ 
దిడి కంత". (పోలిపెద్పి వేంక్యటాయకవి చేణుగోపోల 
శతకము. ) - 
ఇంక (వథమా శ్వాసాంతమున రాముడు - . 
'““మునివశిష్యు కు (మొక్కి. ముదమొవ్పంబలికె 
మన కులోద్భ వులెల్ల:. మహి నశ్వమేధ.. :... _. 
=. మొనరించి విళ్యాతినాందీరిగాన 
ననువంటద నా(చా) చేత నమ్మసా(శతువ: 
౧ వనఘౌొత్మ చేయిరివు 
వె (వన్న తించిన వృత్నా ంతమునకు క న్ని, యమూకలు 
తోకలు, తగిలించి-- రెండవ యా శ్వానముదొక లాగుకొని 
వచ్చినాండు. ఈ, యా శ్యాసముననె- అ శ్వమేధాశ్వ మును 
వరలుట-తదమ్రుయ్లాయిగ్ర _విత్యక్నర్తుమ్నుడను _శ్యలు 
ఘ్నుడు వెంబడించుట-అది పల్మెలు పట్టణములు 
వరిభమించి-పరి సధారణ్యములధిిగ మించి, కలుగు తావని 
పసికూన ఆ్యశమ(ప్రాంతమునకువచ్చుట-- బుషి బొలకు 
'లద్దాని రాకను గవి-కుశున కుబెల్బట-- నాతండద్పొని 
వట్చగచ్బవే వేయుట-- సబహ్మచారు నం రితమును 


(1 


అ శమ మందున్న -కీత్తాదేవిక్‌. దెలియంజీయటవరకుం 
“గల  "* కథను-రమచేయార (వత్‌పాదకశబ్వి ములతో 
.పర మవిలతముగ పకితృబన “హృద యాహ్హ్లా దకరముగ 
-పలుకుపాంకముగ-నెడిపినాడు. 


ఇటనుండ్‌ త సతీయాశ్వాన. మౌారంభ మగుమ. 
ఇట కుశలవులకు రామలక్ష గొ భరతశ్శ తుఘ్నాదులకు 
నడచిన-భ్రీషణనం గామమును-నమ లూచితవాగ్వెన్యాన 


ములతో-వ్లీరన్మపధానమగు  ఘట్ట్టృమవుట - జాచిత్య _ 


ముగ వర్శించినాండదు. సమయామునకుఃదగిన - శబ్బ 
“ముఠ నుపయోగించుచు జా హృద్యాతిహృడ్యముగ ఆ 
వరి ఆిచినాండు. " = కనీ తన ఇక్తి సామరఖ్యాము' లిటు 
కొంతనరకు' వ్యక్తీకతించినాడు. ఘన వంన్కసృతాం్యధ 

కవితా. రసజ్హ తను-- మొక్కపోనీయ రేద వి-ఇటమా్యతము 
కొంతవరకు చెప్పవచ్చును, కా 


కొని యలవాటుపడ్డ యనౌచిత్యము మా(తము- 
మెడపట్బుకొనినెట్ని 1 ననుచూరుపట్ను కొని '(వేలాడీ 
నట్టు = అట నటి-తొంగ్‌ : చూచుచునే యున్నది. 
కన్ని (పదేశములో కొంత మోతాదు పాచ్చు లొెచ్చు ' 
అంతమా( తమే, అందు. కుదాహరణగ ఇట అర్వము 
పరజములేని-ఆరు పేజీల యె తిహ్యాము నొకదానిని 
జ్‌"నిసినొండు. ఆ కథ యిట న్యవస్తు తమని 
తోచెడిని - పారాం శమిది 


పూర్వ విరోధమును సాధించుటక్తే క్‌ -ఇం్యదుడు 
రాజునకు శాపవృత్నా: ఆతముం  బెలియనీయక - ఉమా 
సరస్సులో తానమొడగనె రాజునకు స్రీత్వము. పాప్నీం 
పగ నాకుబుషి కుమారుండు (క్స్యతిమ  స్నీయయిన, 
నాజీని వలచి--వలపించి --యామెయందు నూర్వుర 
సుతులను . బడసినపీదవ- శాపవ్నై రములు - తీరగనే- 
రాజు వూర్వరూప ముదాల్ళి- స్వరాజ్యమున కు, వచ్చి-తన 
నత్తా ౦ళ మును-తశయులకుం దెలియంబరచి వారలకును 
 రాజ్యభాగమిమ్మనగ--వారియ్యక్‌" నమి- ఇరువురు" విర్మద 
(పేరితుల్నె ఎ=భ్రయం కర సర్మగామము | కావిప-నందు- 
స్వకళ్యతజనితనందను ₹ల రు -పంచత్వమునొందగా 
-వుతశోక జనితోకులభితవిషణ చిత్వల్నై -- వగల 
బొగులూరాజమహిషికి = -శాపవృత్నాంతముం జెప్పి= 
ఇంద్రుడు ఈనయు అందరిని: (బ్రకికించింయ్తామెకోరిన 
వరములిచ్చుట యనున.దీకథ్ణ, ఈ కథను? కుశలవులు 
రాఘవుల కుం జరిగిన -యుద్ద సం దర్శ మున శం 


కు! ఫా యవ షి త్‌ గ! న గ్‌ 
కర్రా ॥ జ "ఈ॥ జీ ఇం ఆశలో ఖీ 
(గా 
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బిడ్యలమౌంద "కరిగిన ేమలతో సీతకుం దుచుండుగా- 
మందాకిని ఎీవజరూప కలితతై; షవచ్చి' చెప్పీయూర 


"డించునుః: రామాయణగాథ. ఎప్పుడు జరిగినది? వంగ 
'దేశమందలి..యయ౫ా. కథా వృత్తాంత మెప్పుడు. జరిగి 


నది? ,నక్కయెక్కడ? . నాగలోకమెక్కడ? .. ఇట్టి 
యసందర్భ ములవేఅ నుప యోగిం చెనో 7 యెరుగరాదు, 
ఇట్టి. విరుద్నములను--తీసిన్నై చినచో తను దొలు 
దొల్న _ చెప్పినట్ళు-చిరకీ ర్తి భవభూతి. చెప్పిన రచనను 
ఇాయామ్మాతముగ .....  వలుకుబింకమున = తెలుగు 
తీరు తీయములతో తన గబజ్మలగంటమును కదను 
+ళొక్కించివాండవి “బల్లగుద్ది చెప్పవనలయును. 
కవికి తన కావ్యము - మూలమునాఆర్న ధర్మములను 
నాటీ, నం(ప వాయములను-పాంఫిక సతి గతులను = 
తెలయంజెప్ప వలయునన్న తలంపు కలవాడుగనే కను 
పడుచున్నాడు. తాను కవివని-పండితుడనని-- లో క 
ములో నింత'పేరు (వభ్యాతులు సంపాదించికోన ఆయు 
ననెడి- యుబలాటము మిక్కుటముగ- కలవాడు. 


ఎ కావ్యమునకు .మంగళాంతము గావించు-(యుద్బ 
సన్నదంములు సమసిన, వెంటనే)-- వాల్మీకులు కుశలవు 
లన్న రామాదులక్సు పరిచయ _. మొనర్చి-- గ్నెక్‌ను 
మవిఛెస్పి యొసగింారు. _అశ్వమేధాధ్వరము.. పూర్తి 
చేయుటకు ఇవాల్మీకివి రాముడాహ్వానించినాడ్సు కూడొ 
సీతాదేవియ్యు. [మరల నయోధ్యకు _ వచ్చెను... ప్యుత్తు 
లను పొతులను- కోడలినిగాంచి-కానల్యాదులు _ కర 
మానందము చెందీనారు. తరువాత జన్నము పూర్తి 
యగును. _ కొంతకాలమునకు -- కుశునకు రాజ్యాభి 
"షేకము చేయుచు-, 

రామచం్యదునికీతి రమణీయరీతి 

"కుశ నీవు. పోలింపు కుశలతమెరసి 

విశదభక్తిగ నీతి వెలయ మౌొసుతులు 

=౧వినుగ్‌ ల్బియుందురు నిక్కమామా 0౬ 

యనవుడు ఖభిరతుని యందరు టబ గడ --. 
క ౨. చవఘౌత్ముడగు..కుశుండంత. తండులకు 
=... వీనయనంభీరిత్రుడ్డై . వెన మొక్కుటయు, " 


అవి పూరి ' షషనాయు. నది. _యొన్నివంకలు తరిగినము 
(నదుంకు పాగరంబి గతిన నుడిగ మంగళాంతము 


"పేరుబొట్న. చిదంబర్లకవి =.(శీరామకునూర. విజయము 


మాృాాతము స కమముగ-. “రామ కుమాఠరవిజయము"” 
గావించినాండు. 

ఈ కానవ్యమున “వాతాంబుపర్హా శని వంటి 
యనుకరణలు, జాతీయములు -సామెతలు- కోకొల్న లుగ 
నున్నవి. అంతగా భావచౌర్వ్యము కనుపడదు. చక్కగా 
యంత్య పానలు పోతనవలె వేయంగలండు. కమనీయ 
మగు స్నలిలో కలము నడుపుటలో నీతడు పూర్వ 
కవులశే మా_తములు దీసిపోవువాండు మౌా(తముకాండు. 

లే లుపాయనముగ గ్‌ ని యానందింపుడు, 


వ తనయులయందు 

చతురర్చ ము అిగా;గ చతురుండే పుచ్చి 

యతిళకి తాటక నరుదారగొట్మ్టె 

కాశికు బన్నంబు కడముట్ట గాంచి 

భాసిల్లు జనకుని భవనంబుమెట్ని 

తనరారు శంకరు ధనువెక్కు పెట్ట 

జన కునిచేపట్మ్సి జననాధుపట్సి 

పాశేతపుర్మితోన చ శ్యునపట్చే 

పాకారిమెచ్చంగ భార వరాము 

భూతి గర్వమడంచి పురి (పవేశించి 

ఇట్లు చక్కగా కాన్యమును నడపును. ఈః కొ 
మును తాళప ప త్రముమండి-ఉద్బ ఎతమ్మెనది. దీనికా 
యొకటి ఆం ధసాహిత్యపరిషత్కా ర్యాలయ మందు 
న్నట్టు [క దేశేదారకులచేత సనంకులితమ్మైన -- 
మ్యుదితాము(దిత (గంథ _ సర్వస్వపట్మిక తెలుపు 
చున్నది. ఒక అజ్బాతుండ్నె నకవి జీవితము. లోకము 
నకు దెలియంజేయు తలంపునాశిధిలమ్మెన నీ (గంథ 
మును--(శమ్నె కపాధ్యముతో చూచి- ఈ నాల్ను 
మాటలు (వాసినానూగుణాగుణములు (గహించునది. 
పాఠకలోకము ఇంకను దీనికి సంబంధించిన- వివర 
ములు తెలిపినా కృతజ్ఞతతో ప్వీకరింతును. ఈ 
| గంథమున సుమారు 0 పేజీ లున్నవి, 
ఈ వ్యాసమునకు - ఆతని వాక్యములతోనే 

భరత వాక్యము. పలుకుచున్నాను. 

“'ఘనసంస్క ఎతొంట్ట ధ సత్క వితారహస్య 

విదుండు 'భాశద్వళుములన్న. తజుండు 

పదవాక్యనిధి చిదంబర కవీందుండు 


రుచిరపొలంకారరూభఖులు మెచ్చే 

రచియించినట్మే “ శీరామకుమూర 

విజయ వబబంధంబు'-విభు డ్డ నరాము 

విజయకీర్తీరీతి-విశ్వంబునందు 

ధర సార్కవిధులున్న కాలంబులొంక 

బరగు నా శ్వాసంబు మూడవదగుచు 
యెప్పె, అని కావ్యమును పూర్తిచేసినాండు. 


ఈ కవియితర కావ్యము లెవ్వియు నున్నట్టు 
కనుపడలేదు. కాని ఈ (గంథము చివరా భాగవత 
ద్వాదశ స్కంధములలోని సారమును-సన్నెండు పద్య 
ములలో (వాసీనాడు, 

“శీ రుచిక (పబాపతికి 

సీవతి బుటు టి, అతి, దక్ష స 

చ్చారు కథల్‌. (ధువోన్నతియు 

సత్చ ఎరుడా హరిగాంచుటాధరా 

భారము మాన్ని (పోచుటయు 

(పాచినబర్హి ప చేతసూనృతుల్‌ 

వారలు బొందు ముక్తి పతి 

పాటీ పురంజయమౌ చతుధగ్వూ' 

వారిజనే(తృ) (తు కృష్ణు (వభ 

వంబును బొలచరి.త కంస సం 

హారము రుక్మిణీ పరిణ 

యంబు నవేక సతీవిహారముల్‌ 

వారల పుత సంఖ్య శిశు 

పాఠ మురాసుర శంబరాదులణా 

బీరుటు కీరిచర్య మృగ 

ఫీరుచర్మిత కుచేలుచర్య సూ 

కా శ్రరువా సంగహంబు జన 

క పణనంబు దశ పబంధవ్‌"| 

ఇట్ట పన్నెండు వద్యములును రచించి-కడను- 

: -భామర. నీలష్మెల. హరిభక్తి 

'చితంబర” సత్కవీందుడుక్‌ 

వాశిగ చెప్పె నీ విమల 

భాగ్రవతార్జ కథ్రామృతింబు యు 

గ్భానీత వృత్తమారికయు 

భక్తి పశించిన (వా( ఇ) సెవే నియుజా 

వ్యాసకుశువ్త భాగవత 

భవ్య ఫలంబులు వారి కయ్యెడుకా॥ 


సాహిత్య విమర్శ స్వరూపము 


శ్రీ ఆర్‌: ఎన్‌. సుదర్శనం 


థ్‌ మర్శ అంయే చక్కగా 'తెలునుకోనటం.. సాహి 
| కత్యాన్ని గూర్చి చక్కగా తెలునుకోవటం..రెండు, విభా 
లుగా ఉంటున్నది. ఒకటి ; రచనల్ని సాముదాయికంగా 
పరిశీలిమ్నూ సాహిత్య తత్వాన్ని గూర్చి దానిలతణాల్ని 
గూర్చి విచారించి తెలుసుకోవటం. రెండ : ఒక 
నిరిష్ట రచనను గూర్చి తెలుసుకోవటం. మొదటి 
రకమ్నెవ సాహిత్య విమర్శ తెలుగులో పాం పదాయి 
కంగా సంస్కృతంనుంచీ వచ్చింది, అస్పకవీయంలాంటి 
అలంకార శాస్త పూ తెలుగులో సాహిత్య విమ 
రకు వరవడి పెగ! ఒక. . విర్చిష్టృ రచనను 
గూర్చి కలనుకో న 5 అలంకారకౌం్త ౧6 ఎంత 
వరకు పనికినస్తుంది? అనే (పళ్ళకు సమాధానం 
వెతుక్కోవటంల్‌ నే సల్మపదాయ (పీయులకూ. అధు 
నికులకూ భేదాభ్మిపాయం:. రావటానికి _ అవకాశం 
ఉన్నది. ల 
ఒక కాలానికి  అందుబాటులోవున్న (గంథ 
సముదాయాన్ని లక్యంగొ "పెట్ళుక్‌ ని లక్షణం నిర్వ 
చింపబడుతుంది. ఈ లక్షణ నిర్వచనరలో సాహిత్య 
(వకియలను గూర్చిన వింగడింపేకాకుండా, మరీ 
సూత్మమ్మెన భేదాలవర కూ విచారణ సాగటం ఉన్నది. 
ఉదాహరణకు నాయక నాయికాఖేదాలు, భాషలో ఉక్తి 
న్పెచ్చితి భేదాలు అటువంటివి. ఈ విచారణవి అధా 
రంగా _ పెట్టుకొని రచయితలు రచన పౌగిప్తారు. 
పాగించారు. అలంకార శాస్తానికి ఏ మాతపవు 
విలువ యివ్వాలి? అనే (పశ్న ఉన్నది. ఇది రచయితను 
ఎదురె గ్రే ముఖ్య వశ్చ. అలం కార శాస్తం అధిగ 
మింపరా వి సాహిత్య. సత్యాలవే చెబుతున్నదన్న (భమలో 
పడి అందులో చెప్పబడిన ,్యపతిఅంశాన్నీ తు. చ, 
తప్పకుండా - అనున రించన్లలెనన్తుకోవడంవల: తెలుగులో 
సాహిత్య వికాశం కొరవడిన దృషాట్టంతాలూ ఉన్నాయి. 


'యానుకీలనాా, అభినివేశమూ, 
కువికి అవసరం అవేవిషయం గుర్తు క్సు వస్తుంది. 


అలాగే అలంకార శాస్త పరిథీలో పూర్తిగా యిము 


డని రిచనల విషయంలో వాటి సాహిత్య (పతిపత్నిని 
గూర్చి వివాదాలు సంభవించటమూ. ఉన్నది. 
కార శ్మాస్తంయొక్కు పుట్టుకనుగూర్చీ, (పయోజ 
నాన్నిగూర్చీ మన వాళ్ళలో సకిళ్ళొన దృక్పథంలేక 
పోవడమే యిందుకు కారణమని తన్సుంది. సంసృృ 
ఛఈంలో ఆలంకార శాస్త్రం (పతిపాదించిన కాచిత్యము, 
రసము ధ్వనివంటి విచారణమార్దాలూ ఒక కోవకు 
చెందినవి. అవి ఒక నిరిష్ట రవనను గూర్చి తెలును 
కోవటానికి పనికీ వచ్చేవే అను కుందాము. కాని వాయక 
నాయికా విభేదాలవంటిన్లీ  .గుణదోషాల పట్టికలూ, 
స్పెగా తెలుగువాళ్ళు అలంకార శ్నాస్తానికి పెట్టు 
కున్న చిలవలూ పలపలూ బొత్తిగా కాలదోషంపట్లి 


అలం 


పోయాయి. ఇలా అలంకార శాస్త్రంలో పనికివచ్చే 


భాగాన్నీ, పనికిరాని భాగాన్నీ. ఎవృటికప్పుడు విడమర్చు 
కోవటం కూడా _ సాహిత్య విమర్శలో ముఖ్యాంశమే! 


బాచిత్యముు రవము ధ్వని అవే సాం 
దాయిక మారాలని తీసుకున్నా వీటిని ఒక నిర్బ్మ్మ 
రచనకి _ అన్వ్నయించటంలో ఎంతో కిష్టృత 
ఉన్నది,... జాచిత్యనిర్ణయము. పూర్నిగా విమర్శ 
కుని... .సంప్కారం మీదా సహృదయత మీదా 
అధారపడి. . ఉంటుంది. ఇక్కడే... జీవితాను 


భవమూ, బీవితంవట్టు వివేచనాదృష్మ్ట్‌, వివిధ .విష 
జైవైతాల్లా విమర్శ 


'రనము' .విషయ్యంలోనూ, ఆ పదాన్ని (వయోగిన్ను 
నృవ్చుడ్కుు లను. వ్‌ అర్భంలో 1వయోగిన్ను న్నాడో 
వేటి విమర్శ్మక్సుఢు నిర్వచించి చెప్పటం. ముఖ్యం. 
“రసవంతంగావుంది',  *“రసపోషణ జరిగింది లేక 


స 


సాహిత్య విమర్శ న్వరూపము 


రసాభాసమ్నెంద్కి" '“రనభంగం జరిగింది. అని ఊరికే 
అ పదాన్ని వాడటంలో అస్పష్టత తప్ప మరేమీ 
ఉండటంలేదు. విమర్శకునికి "ఏదో సంతృప్తి కఠి 
గింది, లేకపోతే అసంతృప్తి కరిగింది అని నూూలంగా; 
తప్ప మరేమీ తెలియటంలేదు. ఒక నిరిష్ట రచనవి. 
తీసుకున్నప్పుడు అందులో... కలిగిన సంతృప్తి లేక 
అసంతృప్తి యొక్క: లక్షణం - ఏమిటో ; ఆ రచనకు 
అన్వయిన్నూూ నిరూపించనంతవరకు స్నెరకం అధికారిక. 
వాక్యాలూ తిర్ప్చులూ ఆర్భ రహితంగా వే ఉంటాయి. 
వామటుకు వాకు “రసము. అంశే "6910 01% 
లీకీం0ఉ' ఆని అన్వయించుకో వచ్చువేమో - అని 
తోన్నుంది. ఒక విశిషృమ్మెన మనఃస్పితిని నాలో 
కతిగించగల రచనని, రచనాభాగాన్ని. లేక వాక్యాన్ని 
రనవంతమ్మెందిగా. చెప్పవచ్చు. . ఇక్కడ. మనఃసేృతి 
అంళశే ఒక హృదయానుభూలే కాదు, దానికి అను 
బంధమె.  మేథాగతమ్మెన ' విశేషభళావసు ఎరీణకూొడా 
ల్లని,,ఉద్బేశం. 'శ్చంగారరసం' అనగానే, స్నీవురుషుల 


మధ్య. లైంగిక వ్యాపారం మాత్రమేకాదు. ఆ న్నీ 
వురుషుల (వత్యిక- 'వ్యక లాలో; ””'ఆ వ్యక్తిత్వాల 


సంఘర్పణా, సమీకరణ్యా కథా సందర్భమూ, అ సంద 
ర్భానికి ఆ చన్న మొత్తంమీద నిర్చేశితమ్మెన _ అర్భమూ 
“పయోజనమూ '-అన్నీ వివరించుక్‌'వలసిన, : అన్వ 
యించుకోవలసిన ఆవశ్యకత ఉన్నది. ఈ విశ్శేష 
ణఇమూ నిరూవణమూ లేనప్పుడు “శృంగార రసమిని 
(వతి న్నీపురుషుల _ నన్నివేశాన్నీ, పేర్కొనటం 
పాహిత్య విమర్శ కొదు. ఒక ఉదాహరణ! (పసిద్ద 
మైన 'మనుచర్శిత' కావ్యంలోని. వరూధినీ (పవఠుల 
ఘట్బాాన్ని శృంగారఘట్ట ౦గా గుర్తించి 'ఆ ఘట్టంలో 
శ్చంగౌర రపాభోనము జరిగినట్టుగా "పేర్కొని, 
అంతక "పెన ఆలోచించలేక పోవటం, అన్వ ప్ప 

యించుకోలేక పోవటంా- ఆ కావ్యానికి వినముగ్శ్గ, ఎలా 
అవుతుంది? వరూధిని వ్యక్తిత్వాన్నీ, (పవరుని వ్యకి 
ఛ్వాన్నీ . సవ్యంగా అర్వం. చేఘుకోవడమేకాద్కు ఆ కావ్యం 
మొత్త మీద ఆ ఘట్ట ళో జరిగిన రపాభాపానిక్త 
పన్న వయోజవనం జాచిత్యం కూడా విమర్శకుడు 
అర్భం [సుష లమ అవసరం ఉన్నది. అసలు 


'మనుచరి తని శృంగారరన (వధాన కనని ఎందు 
కనుకోవాలి-” కావ్యం ధార్మికుడూ, న్లైెప్కికుడూ 
ఆయిన (పరరుడు లోకాతీతుడ్డెన ఒక 'సిద థవురుషుని 
కలుసుకోవటంతో (పారంభిం అయింది కదా! ధర్మానికీ 
కామానికీ గల సంబంధం, సంఘర్షణ ఆకా 
వస్తువులో. ఒక _అంశం మ్యాతమే | ధర్మానికీ 
కామానికీ చివరకు ఆన్ని పురుషిర్హాలకూ. సమ 
నయం నూచించే ఆ కావ్యంయొక్క . వరమార్వం 
కావ్యం అంతా పరిశీలిసే నే, దొని రచనాపదంతిని అవ 
గొపహొన చేనుకుంేనే బోధపడుతుంది ! ఆ కావ్యంలో 
శృంగాఠం గౌణమేతప్ప (పధానరసం కాదు £ (వధాన 
మైనది శాంతము--శాంతంలోపున్న విశిష్టత తదితర 
రసాంన్నీ దానీలో అంతర్మ్య్యూతం కావటం, వరూధినీ 
(పనరుఅ' సంవాదఘట్సంలో శృంగా రరసాన్ని. ఆభానం 
చేసీ ళద్ద్వారా తన కావ్యభ్యీయానికి. దాన్ని ఉపయో 
గించుకోవటం పెద్పన చేసినవని... ఈ విషయం 
(గహింపుకు: రావాలంటే. పెద్లన దృక్పథాన్ని గూర్ని 
తెలుసుకునే ఆకాంక్ష వుండాలి; _ కావ్యాన్ని. సమ్మగింగా 
సొంతం... న్యమతతో, (శద్దతో పరిశీలించే మన 
స్ప్తృత్వమూ కావాలి. 


చెప్పవచ్చిందేమిటం పే బావిత్యము, రసము, 
ధ్వనివంటి ఊతక్ష్యరులు  చేతపుచ్చుకున్నా, అవి 
కాళ్ళ కు అడ్నంవచ్చి పడిపోకుండా ఉందేందుకు కొంత 
చేర్చూ, ముందుకు -నడిచే శక్సీ, . (కొత్తదనాన్ని 
చూచేందుకు చూపూ న్యక్నిగా విమర్శకుడికి ఉండాలి. 
శేకపోతే (పయోజనంలేదు, అలంకారక్శస్త్ర, పరి 
జ్మానం ఒక నిర్చిష్ట రచన విషయంలో నిమర్శకునికీ 
ఎంత, సహాయకారిగా ఉండనచ్చువ' అంత (పతిబంధ 


కంగా కూడా ఉండగలదనే విషయం స్పష్టమే | 
అయినప్పుడు ఒక నిరిష్ట రచన విషయంలో 


సొక్స్నాత్తూూ విమర్శ ఎలా జరుగుతుందో విచారించడం 
ద్వారానే సాహిత్య విమర్శ స్వరూపం లేల్చుకోవాలిగాని, 
అది ఆరింకార క్యాస్ట్మం ద్వారా లేలే విషయం కాదు! 


హై 
విమ్సుర్శకుని (పథమ కర్ణవ్యం రచనను చదివి 
ఆడుగడుగువ్నా అవగాహాన్‌ వేుకుని, దాన్ని కాన 
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దృష్మ్టివథంలో నిలువుకోవడమనే న్యూతాన్ని అందరూ 
అంగీకరిస్తారు. “రచన చెయ్యడంఅం బే ఆలోచిన్తూూ 
ముందుకు సాౌగిపోవటం. అది ఒక అన్వేషణ, రచయిత 
వెళ్ళినదారివే వెళ్ళటం, అతని అన్వేషణనే తనూ 
చేపట్ప్రడం విమర్శకుడు చెయ్యవలసినపని,. రచయిత 
చీకటో, మసకవెల్లురో్లో _ దారి వెతుక్కుంటూ 
వెళ్ళివుండొచ్చు. విమర్శకుడు ఆ దారినే దీసం చేత 
బుచ్చుకుని వెళ్ళాడన్నమాట. ఇంకోవిధంగా చెప్పా 
లంకే కావ్యం భవనంలాంటిది. దాని నిర్మాణం 
సుష్ముగా వుండాలి. స్పె కప్పు కురుస్తున్నదా, 
మెట్టు గట్చిగా వున్నాయా, గదులేన్హై నా తెరవ 
డానికి  వీల్ళేకుండా తాళం. వేయబడ్నాయ్హా 
మొదళ్తెన విషయాలన్నీ గమనించి తెలుసుకొని వివ 
రించి చెప్పడం విమర్శకుని వంతు' అంటాడు 
యూజ్నె అయ్నెస్కో అనే రచయిత.కి రచనను అవ 
గాహన, ఆకళింపు చేసుకోవడ మన్నది ఇక్కడ రెండు 
విధాలుగా వర్షింపబడింది. విమర్శకుడు రచయితతో 
చేసే [వయాణంగా, రచయితే నిర్మించిన భవనంలో 
(వ వేశించడంగా. అంశఘే విమర్శకుడు రచన చదివి 
దాన్ని దృపి._పవళంలో నిలువుకోవడంత్కో అతనికి 
రచనవ్వరూపం (92, దృశ్యంకావాలి.* ఆ స్యరూపం 
ఒక; పయాణంగా (| మంఇళరం56) గా కాని, ఒక 
నిర్మాణం (ఏయుం౪16) గా గాని ఉండవచ్చు. ఈ 
రెండు రూపాలూ (పస్నుతం విమర్శకులు ఎక్కువగా 
ఉపయోగిస్తున్న గుర్తులు; ఒకటి కాలానికి (1196) 
నంబంధించినది , రెండోది “దేశాని"కి (59265) నంబం 
ధించినది. ((వయాణం' బదులు, (సవాహంి, 
“భవనం” బదులు “పువ్వు గుర్తులు కొవచ్చు.) 
ఇక్కడే. ముఖ్యంగా గమనించవలసిన విషయం ఒక 
టున్నది.. ఒక రచనను మొదటినుంచీ చివరిదోకా 
ఎంతగా అధ్యయనం ఛేసినా దాని సమ్మగ స్వరూపం 
మనోవ్మే తంముందు స్ఫురింవకపోతే మాతం లాభం 
లేదు. ఆ రవనయొక్క “కదలిక ' లేక “నిర్మాణం” 
తాలూకు. ఏకత్వం దేనిమోద ఆధారపడిఉన్న ద్‌" ఆ 
రహస్యాన్ని విమర్శకుడు సటుుకోవాతి. అది సద్యః 
స్రురణగా గొని విష్పాషీకమూ సనికితమూ అయిన 


వివేచన ఫలితంగాగాని జరుగవచ్చు. ఆలా జరిగినప్పుడే 
విమర్శుకునికి రచన నిరా శ్రొంలో (వతి భాగమూ 
అంశమూ. వరస్పరం అమరివున్నాయో లేదో బోధ 
పడి రచనా స్యరూపాన్సి విశ్ళేషించి నిరూపించడానికి 
వీలవుతుంది. సప్పెకి కనిపించే. న్నైరుద్ద్యాలనీ 
ఆసంబద్బితలనీ అధిగమించిన ఏకత్వమూ, విశేషార్దమూ 
రచనలో ఏద్నెనా ఉన్నదో లేదో. అన్వేషించడం, నిరూ 
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సాహిత్య వీనర్శ స్వరూపము 


పించడం జరుగుతుందన్నమాట,. అవ్వుడు రచనలోని 
లోపాలు లేక విశేషాలు అవనే వ్యక్తం అవుతాయి. 
ఇక్కడ రచన సౌషవాన్నీ, విశిషృతనూ నిరూపించ 
డానికి అలంకారశ్యాస్త్ర,0కాని, తదితర సీద్దాంతాలుగాని 
విమర్శకునికి కొలతబర్బ కారాదు, అలంకార శాస్త్ర 
పరిజ్నా నమూ తదితరములూ విమర్శకు ని ఆవగాపహానా 
శక్తిని వృదించేసి తోడ్చడవచ్చుగాన్సి రచనయొక్క 
స్వరూస , వ్నెకిష్య స్ట్రనే నిర్ణయంలోమా. త్రం (వమాణం 
కారాదు! '*0[012జక్ర 089 6౦2౦౨ 0164856 
ఇం డేం68 06 ౧౦8082 18 19615 ౧6 [02900 
బ్య 161550, 26 ౨0౬ 0[%68 ౪136" (601666 క్ర6), 
ఒక రచన యిచ్చే ఆనందమూ దాని విలువా దాని నిర్మా 
ణంలో అంతర్శతమ్మెన ఒకానాక మూలకారణంమాదే 
ఆధారపడకుండా దానికి సంబంధించని ఏదో యితర 
కారణంమిాద ఆధారవడిళకేే ఆ ఆనందమూ, విలువా 
తశాతా్యాలికమ్మ్నైన (భమమ్మాతమేననీ, దాన్ని వ్యక్షం 
చేసిన విమర్శ. సాహిత్య విమర్శశాదనీ. కిళిరిడ్న్‌ 
భావము, రచనయొక్క పథకమూూ దాని 
నిర్మాణ నూతాలూ దాని స్వరూపం దర్శించడం 
ద్వారా విమర్శకుడు ఆ రచననుంచే (గహించవలసి 
ఉంటుంది. ఎవరో' ఎక్కడో ఏ రచనను గురించో 
సిద్దా ంతికరించిన నూ తొలను. (పన్తుత రచనకు 
అన్వ్నయించబబౌనటం విమర్శకాదు!! విమర్శకుడు రచన 
న్వరూపాన్ని దర్శించి దాన్నిగూర్చి చేయబూను కున్న 
విశ్శేషణాత్మక విచారణద్వారావే రచనలోని లోపాలు 
బహ్రిర్శతమౌత్రాయి, ఈ విచారణీ రచన  విలువనీ 
నిర్శయిన్నుంది.క్‌ అప్పుడు విమర్శకుడు (పత్యే 
కంగా తీర్పు చెవ్పవలసీన అవనరం కూడా ఉండదు. 
రచనలో వాచ్యమ్నెన అభ్మిపాయాలతో తను ఏకీభవి 
స్తున్నాడో లేదోకూడా విమర్శకుడు చెప్పవలసిన 
మాట కాదు, రచననుగూర్చి చక్కగా తెలిసీకోవ 
టమూ తెకియజెవృటమూ. విమర్శకుని ఏక్షై కలత్యం. 
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అయితే రచన న్వరూపంలో సొష్టవమూ 
సొందర్యమూ. అన్వేషించి . నిరూపించడం తవ్ప నిమర్శ 
చెయ్యవ అసింబేమా లేదా?” అంశ అవును, అంతటితో 
ఆగిపోవటమే కర్హవ్యమని కొందరి అభిమతం. 
వీరినే 5000211565 అ-టవ్నారు. అలాకాదు 
సాహిత్యపరంగా ఎన్నదగిన రచనకు, అది (పాలీన 
మైనా  అఆధునాత కమ్మెన్మా దానికి సమకాలీన 
బీవనంతో, భావసంచలనంతో ఉన్న సంబంధాన్నిగూర్చి 
వ్యాళ్యా నంచడంకూడా విమర్శభ్యయమేనని మిగిలిన 
వారంటున్నారు. సాహిత్యపరంగా. ఎన్బదగిన రచన 
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తప్పకుండా -జీవితంపట్ట ఒక 'దృకృథావ్నీ"' వ్యక్నల 
చేన్తూ వుండాలని వి అభ్మిపాయము... నిర్మాణ 

సొష్కవం. " పాధించిన ఒక అపరాధ పరిశోధక నవల 
సంగతేమిటి * అంక దానికి "సాహిత్యపరంగా .. విలవ 
తక్కువేన వన్స్‌ జీవితంపట్టా ఒకదృష్నినీ ఒకవ్యాఖ్యా 
నాన్నీ న్యక్నం చేయగలిగిన రచనమా్యతమే . సాహిత్య 
సరంగా ఉత్కృపష్ట్పృమ్మె ందనీ _వీరి అభి పాయం, ఈ 
అభి పాయాన్ని మనం అమోదిస్నే విమర్శ. చేయవళిసిన 
ఫనుల్మో రచనయొక్క దృక్చధాన్ని... గూర్చిన న్యాఖ్యానరి 
కూడా ఒకటి అవి. లేలుతుంది. " ఈ వ్యాఖ్యానం 
వరుక్నకుకబభ్యి కోవ్యంయంక్క - వ్యంగ న 4పాంా 
బట్స్‌ ఎన్నోవిధాలుగా వుండటొనికి. వీలున్నది. ఒక 
నవలనో నాటకాన్నో తీనుకున్నప్పుడు. అంధులోని 
ప్యాతలనుబట్మి ౫ వ్యాఖ్యాన పరంపర -వుండనచ్చు, 
ఈ రకం విమర్శ మనకు బాగొ పరిచితమెనబే, 
కానీ _ప్మాతలమీది. విడివిడిగా. ,వ్యాఖ్యానించటంకాక 
రచేన మొత్తంమీద వ్యక్తమయ్యే రృక్పథిం. ఏమిటో 
దాన్ని రూపొందింప జేయటం ఆధువికపద్బతి. ఉటదొ 
హరణకు; షేక్స్పియర్‌ హామ్మెట్‌ స్మాతను గూర్చిన 
వ్యాఖ్యానాలు కోకొాల్టలుగొ వున్నాయి. హామె ౧ట్‌పా్యత 
ఒక తీరని సమన్య. కాని, ఆ పాాఠతబదులు. వాటకాన్ని 
మొత్నంగా. తీసుకొని ఆ రచన. న్వరూపాన్నీ దర్శించి 
నవ్వ్పుడు హామ్మెచ్‌ప్యాత సమన్యగా కన్పించదు, దానికి 
బదులు ఒక అపూర్వ జీవిత దృక్పళం గోచరిస్తుంది, 
ఒక కావ్యంయొక్క దృక్పథాన్నిగూర్చి వ్యాఖ్యానించే 
విమర్శ మన సం పదాయంలో సకృత్తు. బహుశా 
శీదనే అనుకుంటాను. అందుకు కారణం సులభంగావే 
ఊహించవచ్చు. (ప్రావీన కాన్యాల్న్లో దృక్పథం వ్నెదిక 
దర్శనాలమీదా , స్మెతుల్లమీదా ఆధారపడిందే అయి 
ఉండటంనల్బ (పజ్యేకంగా దాన్నిగూర్చి. వ్యాఖ్యానించే 
అనసరం అప్పటికి కన్పించి ఉండదు. కొని నామటుకు 
వాకు శంకరుడు ఉపనిషత్తులకూ గీతకూ అద్నె తే 
దృక్పృథరూపంలో చేసిన ” వ్యాఖ్యానమే బక గొప్ప 
సాహిత్య వీమర్శగా కన్పిస్తుంది. (ప్రాచీన. కావ్యా 


లి 


లోనూ; .వస్తువు :కల్పితమ్యూ.. లేక =: ఐతిహాసి 
కమూ. . అయినప్పుడు .-కథా.. మ్నైెళిమ్ట్ర్యాన్నిబట్ని 
పాతల విధ్యాన్నిబట్నే , న్యాఖ్యానో 
ఎంతో వున్నది, ' కొని న భేదాలంటూ 
సాముదాయిక "సాహిత్య లక్షణ (గంథాల్నో పాత 
లను" సీదా మంతీ కరించివెయ్యటంలో ఆ అవకాశం. విని 
యోగం కాకుండా ఒక ఆంచలాంటిది విధింపబడింది. 
తెలుగు, సాహిత్య విమర్శలో యీ ఆంకను - తొల 
గించి. కావ్యాల్నో 'ప్యాతపోషణకూ = యథార్వ బీవితానికీ 
గల 'నంబంధాన్ని వ్యాఖ్యానిస్తూ చక్కని విమర్శ 
వెలయిరచినవారు (శీ కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి గారు. 
ఆ విధంగా తెలుగులో మనకు ఒక (కొత్త సంవ 
దాయం ఏర్పడింది. అధునిక విమర్శకు శ్రీకారం 
చుట్ట బడింది. కాని నిజానికి. (ప్రాలీన కావ్యాల విష 
యంలోగాని, “తెలుగులో ఉత్తమ పబంధాల విష 
యంలోగాని ఒకే 'నిర్విష్టృకావ్యంలో ఆ౮*రచన 
మొత్త మాట వ్యక్త మయ్యే దృక్పథాన్ని గూర్చి 
వ్యాఖ్యానించేందుకు ఉన్న అవకాశం మనం యింకా 
ఉపయోగించుకోవడంలేదు.  “కళాపూరోదయలంల'"లో 
కళానిరా 1ఐసొందర్యమూ , పాతల వ్నేవిధ్యమే 
కాకుండొ, ఆ రచన వ్య _ంచేన్తున్న దృకృథంలో 
కూడా ఎంతో సై. రష ల క్‌ ఉన్నది. ఈ దృళ్బళాన్ని 
గూర్చి శ కాటూరి వేంక శేశ్వరరావుగారు కొలత 
వ్యాఖ్యానించారు. అలాగీ 'మనుచరితలో వ్యక్త 
వరొతున్న దృక్పథ" న్ని గూర్చి వేను చేపీన వ్యాఖ్యానము 
త్తోగడ “భారతి (1963) లో పచురింపబడి, 
యిప్పుడు "సాహిత్యంలో దృక్పథాలు, అన్న సంపుటిలో 
మ్ముదితమ్మె _ఉన్నది. ఇక్కడ చెప్పవచ్చిందేమిటం ఓ 
మన (ప్రాచీనకా వ్యాలోల్ల జీవిత దృక్పఖాన్నిగూర్ని 
(కొత్తగా గ్గ వ్యాఖ్యానించేందు కు ఏమా లేదనుకోవటం 
సారహ్రీటు. ఒక _కొవ్యం బీవితచి.తణ చేస్తు న్నప్పుడు 
లేక విశిష్ట మ్నెన కల్పనగా, _యితిహాసంగొ, పురా 
ఇంగా , అది సి వబేసదే ; మనల్ని ఆ కర్నిన్హున్నప్పుడు, రప 
వంతంగా ఉంటున్నప్పుడు. (అంయీ ఒక విశేష మనః 


_ అవకాశం 


ల సొహాత్స్య వివాకుత్తుస్టూనదు 


త్‌ మనలో” త శక్త."  కలిగీల్టేవ్తుడు)” 


ఆ రసవిద్పిని 'గూర్చి విశ్న్శేషణాత్మకంగా వివరించ బూను 
కోవటమేకాదు, దానికీ బీవిత్రానికీ గల నంబంధావ్ని 
గూర్చి వ్యాళ్యానించటంకూడా న్‌ు చేపట్టవలసిన 
లచ్యమే |! 

ఇక్కడ ఒక మాట చెప్పవలసీ ఉన్నది. వేటి 
"విమర్శకుడు. వెలయించే వ్యాఖ్యానమే ఒక ఉత్తమ 
కావ్యానికి భరతవాక్యం కానేరదు. అలా అయ్యే పరి 
పి సి తివుంు ఆ కావ్యంయొక్క బీవితం అంతటేతో 
'పరినమాప్తి చెందిందనే అనుకోవచ్చు. అప్పుడు 
'కావ్యాన్ని చదివినా విమర్శ చదివినా. ఒకళు. అవు 
తుంది ! రచయిత దృకృథమూ ఆతని కాలపు విశ్వా 
సాలూ వాచ్యంగాకాక, కావ్యరీలో . - వ్యంగ్యంగా, జీవిత 
చిితణంగా నిక్షీన్నం కావటంతో ఆ కావ్యం విశ్వ 
బనీనమ్మైెన్న కాలాతీతమ్మెన. . ఒక సత్యాన్ని... వ్యక్తం 
చెయ్యడం జరుగుతుంది.” ఆ నత్యాన్నే ఆ కావ్యం 
యొక్క ఆత్మగా, . (ప్రాణంగా ..పేల్కానవచ్చు. 
ఆ సత్యాన్ని కావ్యంలోని దృక్పథంగా, _ కావ్యం 
యొక్క విశేషార్పంగా, రసధ్యనిగొ. ఏ యుగపు .. విమ 
ర్గకులు ఆ యుగంలో వ్యాభ్యానించవచ్చు; ౧ దర్శించ 
వచ్చు. శావ్యలి నాలుగు కాలాలపాటు నిత్యనూతనంగా 
ఉండటం యూ విధంగానే పాధ్యం. గ్‌ [౨ 


పై. వివరించిన “పాణి లక్షణం దృష్టా 1 
ఏ ఉత్తమ .కావ్యానికిగాని. చధమ వినుర్శ.. అంటూ 
ఉండడం అసంభవమని. గురి_ంపక. తప్పదు. గ్‌వ్న 
_.కావ్యాల్నోవి గాంభీర్యము, ఉదాత్తత వాటిలో. . ఏదో 
"ఎవరికీ అర్వు౦కాని విషయం. కొంత ఉంటూ ఉండటం 
వల్లా ఏర్చడిందికాదు; అక్షావ్యాల్లినురని: అర్వన్నెవి 
“ధ్యమూ, అనుభూతి. సంపదా. _ పుష్కలంగా... లభింటే 
ఆవకాశం. ఉంటిగంవలన్క, భిన్న్మపక్ష గల పొళకు 
అంధరికీ భిన్నవిధాలలో ర్లసనిది కలుగుతూ ఉంటుంది, 
దీన్ని .గమనిరచి విమర్శ కుడు. నిన్సృహ ఛెందనలసిన 
పనిలేదు. విమర్శ అంటే “చక్కగో, తెలుసుకోవటం” 
అటూ ర్‌ శవపంగం సళళను కొని జక 
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కేనమేనార్సి ఏమిటి “చక్కగా తెలుసుకోవటం ? 
ఆన్‌ నిశితంగా (వర్నిస్తే దానికి నమాధానంగా కావ్యం 
ద్వారా కఠిగిన అనుభూతిని మా తమేననవి గుర్తిస్తాము! 
కాని విమర్శకుడు తనుచేసే వివరణలో నేలవిడిచి 
సాము: చెయ్యకుండా రచనని ఎవ్పటి కప్పుడు ఉపాధిగా 
అంటే పెట్టు కువే వ్యవహరించాలి అనే. నియమం 
ఉన్నది. అబే సాహీత్య విమర్శకు గీటురొయి. 


కాలంలో అభిరుచులూ అభి పాయాలూ మారు 
తాయి. సాహిత్య రచనలో మార్పులూ కొత పోకడలూ 
వస్తాయి. సాహిత్యాన్సి విమర్శించి వ్యాఖ్యానించే 
మౌర్మాలూ. భిన్నంగా రూపొందవచ్చు. కొని రచయిత 
దృక్సథానికీ అతని రచనకీగల సంబంధం ఒక్క నిశ్చిత 
(పమాణం. రచన మనలో కలిగించే అనుభూతిద్వారా 
ఆ నంబంధాన్ని తెలుసుకొని వివరించడానికిచేసే (పయ 
త్నమే సాహిత్య విమర్శ. సాహిత్య విమర్శ స్యభావము 
కొవ్యార్య _పకాశము; దాని స్వరూపము నత్యాన్వేషణము. 
(హైదరాబాదులో జరిగిన నాల్గవ అఖిల 
భారత తెలుగు రచయితల  మహానభల్లో 
“సాహిత్య విమర్శ'నుగూర్చిన అధ్యతోవన్యానం.) 
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కావా 
జూ 


౯0౧0 'క0గ0 6002 


వా 


గ్రంథ విమర్శలు 


(శ్రీ అరవిందుని పురుషోత్తమ 
తత్త్వము 


(కర్త: శతావధాని _ వేలూరి. శివరామశా,స్పి,' 


(వకాశకులు ; సాధన (గంథమండలి-తెనాలి. (కౌను 
1/8, పేజీలు 84 : వెల రు, 1-50) 


సాధన (గంథమండలి సార్హకనానము మగునట్బు 
(వచురించుచున్న (గంథ ములలో ఇద్‌. కేర31 వదీం 


అరవింద్రుల నవ్యతం్యతము ఇత్యాదిగా భారతిలో 
పూజ్యులగు $్స/ వేలూరు శివరామశా ప్తిగారు (పచు 
రించిన / వ్యాసముల సంపుటము ఇది. చివరిదగు 
'బుత-చిత్‌' శీ ళా స్పిగారు _పకటించిన తుది 
వ్యానమ గుటబే వారియందు గౌరవము కలవారికి 
చింతావ్మ ఎకులు కలిగించుచున్నది . 

అరవిందులు మొదిట వివ్లవ వీరుడనియు 
తుదకు మహాయోగియనియు (పసిది* కెక్కిరి. కాని 
నిజమాలోచించినచో ఆయన మొదటినుండి తుది 
వరకు. మహికవియే. ఈ మాట ఎ$్రిగినవారు. కొదిె 
మంది ఆయన '“పొవితి' (పపంచ ఖ్యాతి నొందిన 
దాంతీ కృతి “డిన్నెనా కమ్మూాడియా వంటి మహీ 
కావ్యకటి నలంకఠించునది. తన యశేష విద్వత్నును 
యోగానుభవమును ఆ మహాకావ్యములో రూపాొందించు 
టకు ఆయన ఎంతయో (శమించెను. హ్‌ కావ్య 
మును పాతికేళ్ళపాటు పునః పునః మౌర్చులు 
భేయుచు జీవితము చివరి సంవత్సరములలో దానివి 
పూర్చి చేయుటకు కొంత _ తొందరపాటుకూడ (పద 
ర్శించెమ+ 'సావ్మితి' చివర్క,.. దానివిగూర్చి.. విమర్శ 
నలు సూచనలు చేసిన అప్పులకు ఆయన (వాసీన 
లేఖలు కొన్ని (పచురింపబిడినవి. అవి చదివిన 
వారికి. ఆయన తన కావ్యమును ఎంత నికి 
తముగా పరీశీంచుక్‌మచుండెనో,ో గీకు, లాటిను 


ఆంగ్భ, (ఫంచ్చి. ఇటాలియను, జర్మను 
చుఫోకవుల.. కావ్య సొందర్యములు, వోడులు ఎంత 
వాచోవిఖభేయముగ్రా వారికి ఉంజెడినో విశదమగును. 
ఆయన యాశయము దాంతీ ఇత్యాదుల నతి కమించి 
వేదబుషుల స్వానమును. పొందవలెననునట్నుగా నోచ 
రించును. అది. ఎంతవరకు సాధించిరో . చెప్పుట 
సాధ్యముకాదు. కానీ దాంత్కి మిల్హను మహాకవుల 
స్వాయివి కొనవ్య విర్మాణములో అతి కమించినట్ళు 
మాతము గ్నెర్యముగా చెప్పవచ్చును. వ్యాస వాల్మీకులు 
అలవోకగా మధురోదాత్త ముగా (వసరింపజ్రేయు (పనన్న 
వాకు్యును మాతము ఆయన ఆందుకొనలేదు. విశ్వ 
విజ్హానమును, దేశదేశములలో కాలాంతరములలో ఉన్న 
యోగాది సాధినలను (గహించి, వానిని -జీర్ణము 
చేసికొని సమన్వయించుకొని, సర్వ సులభమైన 
నూతన యోగమునకు _పవక్త కావలినను త్మీవ 
సంక్నోభము ఆయనలో (వజ్వరిల్ళుచుండెను. 
ఆయనకు గురువు లేడు, స్వయమాచార్యుడు. ళతూగ 
ములు దర్శనములు కూడ సంప్రదాయ మార్గమున 
గాక స్వయంకృషినలన. _ తెలిసికొనినవాడు- ఆయున 
విస్తారోజ్వల విద్వత్తు, నిశితబుది, పరులయందు 
(పమాణబుద్దీ కలుగుట కు (పతిబంధక ముగౌ నుండెను. 
ఆయన నవ్యసత్యమును దర్శింవలేదనుటకు;, ఆయన 
రచనలలో (పశనృత లీకపోవుటయే నిదర్శనము- వేటి 
మహానంక్నోభములోనుండి ఎవ్పటిక్సైనము నవ్య 


“దర్శనము రూపొందగలయెడల, నిస్సందేహముగా దావికి 


బీజావాపము. చేనిన నుహాపురుషుడుగా భౌవికాలమున 
వాయన _ పరిగణింపబిడిగలడు- నవ్యదర్శనకర్త్షగా, 
అరవిందులు సిద్ది నొందలేకపోయినను, అందులక్తై 
ఆయన చేసిన కృషి పాధనలు సావి తీకావ్యమునకు 


విశ్వ సాహిత్యములో మహోన్నతసాజనమును సాధీంచిన 


ననుట కెట్బి సందేహమును లేదు- అరవిందుల దర్శన 
ములవే (గంథజాతములో వారి కవితా శక్తి దర్శించు 


క్‌ 


(గ ౦ థవిిమ ర్శృ లు 


నవే అద్భుతభొనన లందుకొానగలరు కొన్ని. కేవల. 


దర్శనముగా భావించువారికి మృగతృవ్మ లోని జలము 
మా(తమే లభింపగలదు. 


అరవిందుల సంస్క, ఏతి? (గీకు, ఆంగ్బాది 
పాశ్చాత్య వాద్మయములతో (ప్రారంభమై, (ప్రాచ్య 
భూములలోని సంస్కృృతాది భాషలందలి వేదవేదొంత 
దర్శన తం్మత బవ కముంతో పరిణతి నొందినది 
ఈ (గంధము రచించిన శివరానుశ్నా స్నిగారు ముందు 
సంస్క్టృతమునను, వేదవేదాంతాది దర్శనములందును 
స్వయంకృషిచే విన్వాంసుల్నై. ఆ పిమ్మట ఆంగ్నభాష 
ద్వారా విశ్వవిజ్నానమును ఆకళించుకొనుటకు పర్మిశ 
మించినవారు; ఆరవిందుల వంవ్కృత్మ పశ్చిమమునుండి 
(పావీముఖముగాొ (వసరింపగౌ, (క శా స్నిగారిది 
పూర్వమునుండిగ్లి వశ్చిమనుకముగా . ప్రసతించినది. 
ఈ: విధముగా. _ భావించినవో (శ్రీ అరవిందుల 
తత్వమును ఆంధులకు _పదర్శించుటుకు (శీ, శివరామ 
శ్యాష్నిగారికంటి. ఉత్తమాధికారుల్లు . దొరకుట 
దుర్శ్భభ మ నిపించును. 


[గ్రక్రాశకుకు (శీ బులునువారు కృతజ్హ తాంజ 
రీలో 'ఈ.. [గంథమునందఠి మొదటి -. మూడు 
వ్యానములలోను (4 ఆరవిందుల వేదాంతమును , అరటి 
పండు = ఒకిచి,. బేతిలో పెట్టినట్టు లెన్సగా , వివ 
రించిరి.... అఆతిమాన సతతా కవన్వేసణ తత్పరుళ్ళెన 
యోగకూర్తానుయాయులకు ఈ పురుషోత్తమ 
భఅూగము కరదీపీకనలె ఉనసయోగించుననుటకు: సంది 
యము: లేదు' అనిరి, (పే, 6) కాని ఈ ((గంథము 
(శేదంగా పఠించినవారు | కా శకులభావముతో 
ఏకీభవించుట కష్టృతరము. ఈ వ్యాసము లవగాహ 
నము కాకపోవుటకు కారణము (శీ శాస్నిగారి 
(శేద్దాలోపముకాని శక్తిలోసముకాని కాదు. మూల 
విషయములోనే దురవగాహత మూతీ | భవించియున్నది. 


శ అరవిందుల పూర్ణాయోగల అనే సము 
(దంలో తంతం, వేదాంతం అవే నదులు మరి 
పెక్కునదులతోపాటు నం కమించిన్లె, ఆనరిత్‌ 
సాగర సంగమ న్న స్టలంలో ఒక . కొత్తకే ర్టేతం 
తలమ్రూసింది' అని గం భారంభము చేసినారు. కొంత 


దూరముపోయి్యి “అరవిందుల . సాధనలో (వకృతి 
పురువోభయపాధనలు కఠిసిన్నె. . ఈ. సాధనకు ఫలం 
కేవల ముక్నికాని ... కేవలభుక్తికానీ కాదు. ఇది. ఒక 
కొత్స. లక్క్యానికి _బాటవేసింది... ఇది (సకృతినే 
రూపాంతరంగా మార్చివేయడం.' (పే. 6) అన్నారు, 
తర్వాత, “అధవిందుల నవ్యతం తంలో లేక పూర్ణ 
యోగంలో-మూలాధారంలోని కుండలినిని ముభ 
కొ లపడం ఆవళ్యకంకాదు, ప్నెగా అనావశ్యకం, 
ఎంచేతనం మీ ఆ పూర్శ యోగంలోని సాధన్మ తంత 
షాధనలోని , మొదటిమెట్ళుకంఘటు స్నె మెట్టు 
మీంచి మొదలు" (పే. 7) అన్నారు. మరికొంత 
తర్వాత, పకృతి సంపూర్మంగా మారిపోయినప్పుడు 
సచ్చిదానందం ఏ సమాధిలోనోకాదు, ఏ శివలో కంలోవో 
కాదు ఏ క నర్యంరొన్నొకాడు, మరి ' ఇహలోకంలోనే 
నిండారా అవతరిన్నుంది. అప్పుడు సాధకుని శరీరంలో 
(వకృతి సహజములని అనుకొనబడే చావు స్‌ చావు పుట్టు మొ 

లయిన ధర్మాలుండవు... వేకృతిని న పకృతినే వా 
పొందించడమనే కొత్తలక్ష్యంద్వారా ఆఅరవిందు 
డొకానక్కదివ్యతం తా నికి (సష్ప బఐినాదు. కుంభ 
కోణంయోగిఅని చెప్పబడే కంచుమర్ని వెంకాసామి 
రావుగొరు (సి. వి. వ). ఈ మార్పు పాఠిమేరనూ 
మేరనూ. పానపాన చూచారేమోఅని  ఆనిపిన్తుంది-- 
కొన్నికొన్ని. భేదాలతో. అరవిందులసాధన తం(తసాధన 
యొక్కయే ముందడుగు (వ 9), అన్నారు. (క్రీందు 
గీతలు నావి. 


"పె వాక్యాలన్నీ సమన్వయిస్తే, అరవిందులు 
(వ్రవచించిన. యోగము ఇతః పూర్వము బుషులు 
గాని. జ్ఞానులుగానిి యోగులుగాని  మళ్ళవవక్షలు 
గాని, మత్యగంథాలుగాని అందుకోలేకపోయిన మహా 
ర్వ్యము సాధించినదవే. (వతిపాదన కనబడుతున్నది. 
విజ్హాన శాస్త్రములో నూతన _ సత్యావిష్కరణము 
వ్లైజ్ళానికులు చేయునసట్నే, యోగవిషయములో ఇది 
యొక కొత్త సత్య పదర్శన మన్నమాట. అందులో 
విశేషాతివిశషము దీనివలన ఈ శరీరానికే చావు 
లేకుండా పోతుందబేదిగా మనము (గహింపవచ్చును. 


ఇది. చాలా ఆకర్శకమ్మెన విషయమే, ముఖ్యంగా 
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భారతి 


ఈ కాలపువారికి | తిశంకుమహారాజా సశరిరన్వర్శ ము 
వాంఛించి నావాయాతనలు పడట్నూ్లూ, ధర్మరాజు 
సశరీరంగా స్వర్గము చేరుకొనికూడా ఈ శరీరంతో 
న్యరనుఖమే అనుభవింపలేకపోయినట్లూ పురాణకథలు 
విన్నాము. ఇంతా చేస్తే అది న్వర్శనుఖమే, పరిమిత 
మ్నైన సుఖము! వురాణాలలోని చిరజీవుల బీవితా 
లకూ మితి ఉన్నది. ఆందరిలో నికి దీర్హాయుర్హాయ 
మున్నదనే (బహ "కీ కల్పాంతమెన ఆయు స్పే అని 
పురాణాలు చెప్పుచున్నవి. ఆరవిందుల తంత మవ 
లంబించే చూగుల శరీరాలకు చావు లేకపోవడానికి 
వపరిమితికూడా కవిపింపదు. 

అది అడ్నె్వెతులు చెప్పే బీవన్ముక్తివంటిది 
కాదు... జీవన్ముక్తుల శరీరాలు జీన మున్నంతకాలము 
(పారబ్బ కర్మను అనుభవిస్తూవే ఉంటవిగదా ! 

ఇక అంబికాయోగాదులవలన వచ్చే కాయసిద్నీకి 
కూడా పరిమితి లేకపోలేదు. ఉన్నంతకాలమూ బీవ 
న్మ )చేసిఐ తివంటిదేకాని చ్నెతన్యయుక్తమ్నై నదికాదు, 

ఆరవిందుల నవ్యయోగము అనుష్కి6చేవారికి 
జ్ఞానానందయుక్న మైన చిరజీవిత్వము ఈ శరీరాలకే 
_వసాదించుననవలె | 

పుకాణాలేకాక ఆధునిక విజ్హానశా,స్త్రము కూడా 
ఈ భూగోళమే బుడగివలె చిట్చిపోవడమో, చల్చబడి 
చిదికిపోవడమో  జరగడరకు  ఖాయమంటున్నది గదా! 
అప్పుక్తనవ్యయో గుల చావులేని శరీరాలు ఏమవ్పుతవి? 

(కి సి. విం-:వీ,.గొరి శిష్యుల్జె న మూ మిితు 
లొకరఠు తాను ఉపదేశము పొందేముందు వారిని 
శాశ్వతముగా బీవించడమం టీ ఏమిటో వివరించమని 
కోరగా వారు, “01 ఇ111! 1126 ఇట 013 
అండ? [09 ఆజ?) అని యుత్తర మిచ్చిరనియు, 
అ సిమ్మట తొను ఉపదేశము సొందిళిననియు ఆంత 
రంగిక గోస్టిలో లెలిపిరి. అప్పటికే [శీ సి.వి. వి, 
గారి జము మృత్యు. గస్తృమ్నె నది. 


అఆ తర్వాతి శీ అరవిందుల. శరీరము కూడ 
మృత్యు గన్న మ్నెనది కదా! కాట టి వారి పాధవవనలన 
శరీరానికి చావు అవే ధర్మ ముండదవే మాటలో 


క్‌ 


నత్యములేదని రుజున్నైనది. కాక అఆరవిందుల 
సిదాంంతమును. (శీ శివరామశా సిగారి వంటి విద్వాం 
నులు కూడా అసార్వము చేసికొని రనవలెనా? -- 
ఏ మాతము, హేతువాద మందు. విశ్వాసమున్నవా రై వొ, 
ఈ (పళ్న వేయకుండలేరు ! 


భరతఖండములో కాపనిషద మతము వేద 
వేదాంత (సమాణ ముతో వరింల్లినది. అది అడ్నె ఇతే 
మునకే రూథ్యర్వమున చెల్టుబాటవుచున్నది. సై శేషిక, 
న్యాయ, సాంఖ్య, యోగ, జ్నెన, బౌద్దాది మతములు 
వురుష పోక (గంథి వచనాదుఅప్నె. వాధారపడినవి. 
అవి యన్నియు ద్ద స్‌లేము అనదగినవి.  ఇట్బ్లు.డగొ 
(కీస్తు 9వ శతాబ్పములో వసుగుప్పునకు దారకిన 
వనబడు  శిననూ తములను ఆధారముగా వేసికువి 
సోమానంద విరవితమ్నెన కివదృష్మీయను (గంథముతో 
(ప్రారంభమై 5:2 శో కములుగానున్న న్పందకారికల 
తోడను అనేక వ్యాఖ్యలు స్నో త గంథములతో 12వ 
శతాబ్బమువరకు మత, మొకటి నర్కిల్టినది. దానిని 
(తికమన్సి శ్చైవమని వామాంతరములు. దానినే 
(శీ - మాధవవిద్భారణ్యులు ' వత్యభిజ్ఞాదర్శనమని 
వ్యవహరించిరి.' దానిని భేదమును అభేదమును కొని 
భీదాభేద సిద్దాంతమనుచున్నారు. దానిలో కివుడుు 
$క్సిి జీవుడు. నిత్యులు. ఆమూడిటి సమష్కి 
రూపమే (తికము, పరకివుడు!? ఆ పరశివ పరిణామమే 
ఈ లోకము, వారికి ఉపాన్యమైన ద్చెవము. కాళీదేవ 
తయేకాని శివుడుకాడు. వారి. పరమశివుడును. సై వుల 


శివుడు కాడు, పశుపతికాడు, పశుభావముకూడా 
కలసిన వాడణేనవలెం క్‌ 
ఇవికాక శివ్యపోక్తములని చెప్పబడుచున్న 


తం, త గంథములెన్నో వెలసినవి. అవి (పధానముగా 
ఏదో ఒక దేవతను తన్మంతమును అవలంబించి 
వశ్య-ఆ కర్షణ-- విద్వేష ణ-- సమ్మోహన -- ఉచా ఏనా 
మారణము అనెడీ షట్కార్మలను, రపహాియనలభయోగ 
ములను ఇం, దజాలికాది విద్యలను పాధించు విధా 
నముల. నుపబేశించుసు. (/ 

12 వ శతాబ్ప్బము తర్వాత అడ్డె్వెతము, 
ద్న్వెతము, ద్నె్వతాద్న్వెతము. అభినూన ద్నెవతము 


(.. 


(గం థవిమర్శలు 


లనుబట్మే వానామతములుగా యత్కించిద్భేదములతో 
వరిణమంచినవి. 

వీనిలో (తికన్స్నలదమూలమ్మెన (పతృభిబ్బా 
దర్శనము ఉపాననరూసముగా వేడు కానరాకున్నను 
అభినవగుప్పపాదులు నాట్యశ్యాస్త్రమునకు “అభినవ 
భారతి అను పేర (వాసన ఉత్తమవ్యాఖ్యవలనను, 
ధ్వన్యాలోకమునకు. “లోచన"మనుపేర (వాసిన వ్యాఖ్య 
వలనను ఆలంకారికుల మనుతములలో స్విర్మ వతిష్మ 
సంపాదించుకొనినది. కవీశ్వరులగు అరవిందులు అభినవ 
గువ్లులవలనను వారిద్వారా (_తికసిదాంంతము వలనను 
ఎక్కువగా (పభావితుల్నిరనుటకు ఎట్ని సందేపామును 

దానికి తోడు జీవకసిద్దాంతములు, ఘూర్మర 
మహార్మాష్ట్టృములలో వ్యాప్నికన్న నాథసంపదాయము 
వారి నాకర్షించినవి. _ మరియు తిబ్బతీదేశమందలి 
లామాసాధనలు వివిధబౌదణ్నెన తంతములు, 
సనూఫీల సాధనలు, (కెన్నేవ మహాభక్నుల సాధనలు, 
బహుశః అ్మా ఫీకాఖండవాసులయు అమెరికాలో ఆదిమ 
వానులగు రెడిండియనులయు చ్నితవిచ్చిత సాధనలు 
వారు పకించియుందురు. వీని యన్నిటికంటును 
వారికి అభిమానస్నాతమెనవి (గీనుదేశములో (క్షైస్తవ 
మతము బాగా వర్శిల్లిన తర్వాకికాలములో కూడా 
సంవదాయము చెడక నిలిచి విశేష సంస్కారముగల 
జ్యూలియను చ్మకవర్సి వంటి మహావిద్వాంసులను గూడ 
ఆకర్షింపగిలిగిన, (మ1లక10180 475866౯188) ఎల్యూ 
సినియను మిస్పీరీలు అని నేడు. పీలువబడుచున్న 
గోప్యమ్మెన ఉహ్రీసనల్లు, వాటినిగూర్చియే కొంత 
లొ తల నెరుగుదురుగాని ఆ నం్య పదాయము 
కవ్టమ్మెనందున వాని నిజవ్వరూసము ఎరిగినవారు 
లేరు. లక యూపహలకొలది వారు వాని స్వరూప 
మును చి తించుకొనుచున్నారు. 

_పావ్మితి పుస్త, 2 సర్న. 8(పే 2810) లోని 
ఒక పంక్తి ని ఆరవీందులు ఓక ఉత్తరములో ఇట్ళు 
వ్యాఖ్యానించినారు ; థి 
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సావి తీకావ్యము స్పై నాక మితుడు కేసిన 
విమర్శనలకు జవాబు (వాయుచు నొక ఉత్తరములో 
అరవిందులు ఇట్లు (వాన్‌ రి 
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భావమును వ్యక్షీకరించుట కు శబ్బము. ఎంత 
యుపయోగపడువనో అంతమోనముకూడ జేయగలదు. 
ఆనందో, బహ్మా యన్న (ప్రాజదువు వరూధినికి ఒక 
విధముగా (పవరునికి మరక విధముగా అన్వయించి 
నది. వరూధిని వ్యాఖ్యానమునే వేడు తాం(తికులకు 
(పథాన (వమాణ (గంథమ్మెన పరశురామ కల్ప 
సూ(తము ఈ విధముగా స్ఫూతీకరించినది. *“ఆనందం 
(బహ్మణోరూపమ్‌ -- తచ్చ దేహే వ్యవ స్థితమ్‌ 
తస్యాభివ్యంజుకాః పంచ మకార -ల్నె రర్భనం గుప్తా 
(పాకబ్యా న్నిరయ॥ః.! 

ఒకే శబ్బము వేరువేరు దర్శనాలలో సంప 
దాయాలలో వేరువేరు అర్వాలలో [(_పయోగింపబడు 
తుంది. ఒశే దర్శనంలో వేర్వేరు సందర్భాలలో 
అరృభేదముంటుంది. (పపంచ వ్యాష్తృమ్మెన అనంత 
యోగ సాధవలనుగూర్సి అరవిందు లంత విస్తారపకన 
మున్నవారు లేరు- (శీ ళ్మాప్పిగారన్నట్క్లు ఆరివిందుల 
పూర్మ్ణాయోగము పెక్కునదులు సం కమించిన 
సమ్ముదము- వారి శబ్బాలను (శీ శాాస్తిగారు తమకు 
అందుబాటులోఉన్న శబ్బాలతో (గహించి. అనువ 
దించారు. ఆరవిందులు అంక్‌ 
వళళ ౧౫1౨6ే కాదు, అనలు శ!ఏ6ే ఆచే పదానికి 
మనస్సు అనే శబ్బమే. సరియ్మెన పర్యాయ 
పదముకాదు, .శ్నాస్నీయపరి భాషలో. మనస్సు బుద్ది 


అల ములరే 
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భారతి 


వేర్షెనవిి కీసిడటేలో ఆ, రెండు మాటల 
భావము ఇమిడిఉన్నది. బుతంభర్మాపబ్బ అనేది . పతం 
జలి యోగన్యూతములలో ఉన్నది, సభీజసమాధివలన 
గలుగు అనుభవమును బుతంభిర్థపజ్నయని సమాధి 
పాదములో నూతించినారు- (శీ ఆరవిందుళ9 “బుతి 
ఆది కాదు, అరవిందుల యోగమును (శీ శాస్తి 
గారు పురుషోత్తమ తక్తమని వర్మించినారు, 
పురుపోత్తమతత ; మనగానే వేదాంతవాసన ఉన్న 
వొరి కందరికి భగవద్దీత పదువె దవ అధ్యాయము 
లోని వురుపోత్హమ తత్వము స్ఫురినుంది. ఆ 
పురు పోత్తముడు డరాక్షరులకు అతీతమ్నెన పర 
మౌత్మ అనబడే ఈశ్వరుడు. శీ శంకర. భగవత్సా 
దుల భాష్యములో “క్షరాక్షరోపాధిద్వయ దోషేణ 
అన్నృష్ట!. నిత్య శుద్దబుద్ధముక్తస్వభావ 8. అనియు 
“ఈశ్వర; సర్వజ్న నారాయణా ఖ్య ఈశనకీల్క' అనియు 
వివరించినారు. ఈ (గ్రంథములో _వతిపాదించినది 
ఆ, పురుపోత్తమ తత్తము కాదు. 


కాబట్టి ఇటువంటి (గ్రంథ ములలో పద 
(పయోగము. చేయునప్పుడు దానిని .ఏ యర్యములో 
(పయోగించుచున్నదియు ముందు పరిష్య్థారించి రచన 
సాగింపవఠె, అత్మ (పయత్నము (శీ శాస్తిగారు 
ఈ (గంథములో కొంత చేసినారు, కాని వెంటనే విశే 
షార్పములో మరికొన్ని పదాలు వాడవలఫ్గరాగ్సా వాని 
భావము అవగతము శకొకుండుట తటస్పించినది, 


(కి శ్యాస్పిగారన్నమాటలు కొన్ని ఎంత 
అపమార్శము పట్మ్వించేవగా ఉన్నవో కొన్ని. ఉదా 
హరిప్నాను. 


“శీ: శ్రంకేరాదొధ్యుని.. భారము నక్కడు ఖమ్మ 
బిద్నాసను _ ముగించారో . శీరామకృష్ణ పరమహంస 
అక్కడ శక్తి జిజ్హాస _ ఆరంభించారు, దావ్షివి 
(శీ ఆరనిందులు. తమ కకక 00 (౮1[2 లో 
(పపంచించారు...ఎవడు. (బహ్మమో అతడే కాళి; 
అతడే శక్తి. ఎవడు పురుషుడో ఆతడే (ప 
మనం ఆ శక్తీనే ఆ (పకృకినే “అమ్మా అనీ 
“ముగురమ్మల మూ లపుటమ్మా' అనీ అనేది. (శీరామ 
కృష్ణుల కాళియే ౦వ శక్తియే యూ (పకృతియే 
గీతచెప్పిన - తం్యతంచెప్పిన పర్యాపకృతి పరాశక్తి, 


ఈమెయే చిన్మయ చిదూపీణి అయిన (బహ్మశక్తి, 


సచదాశివ-ఈ శర నదిఇదళా వెలపీన ఈ పరాశకీతే 
సా మ 


ఈ _ పర్మాపకృతియె తదభిన్నమ్మెన పురుపోత్తను 
తత్త్వమే (శీ ఆరవిం దు ల 5౪265 కేవ్‌!9రే 
(ప 23, 24, 

మరల దానిని తర్వాతి అభ్యాయములో వివ 
రింప వారంభించి అడుగడునా 'పంచదకి చిత్ర 
దీపంలో. చెప్పిన తెరగుచూచేది (సె. 25) అన్మీ 
19 004౨6 లో. (పకరణాలు చూచేది (పే. 26) 
ఆనీ, “'వఠ6-106 01౪7199 వం" (పే ౩7) అనీ, 
మళ్ళీ “బృహదారణ కంలో పురుష విధ (బాహ్మణం 
చూచేది' (పే. 66 అనీ, “బృహదారణ్యకమునందలి 
అంతర్యామి (బాహ్మణము చూచేది (పే 69) అనీ, 
ఈ అంతర్యామి ఎవరు? అనే విశేష విచారణ 
బెల్ళంకొండ రామరాయలు గీతా వ్యాఖ్యలో చూచేదో 
(పే. 69) అనీ--ఈ విధంగొ చూడవలసిన వావిని 
(గంథమం తటను నిర్శేశించినాడు. 


పస్నెైన ఉదాహరించిన పేరాలో. ఎంత అనం 
బదంత ఉన్నదో విజ్ఞలు ఊహించగలరు.. కొన్ని 
(వధాన విషయాలు సూచించెదనుం 1. తంగ తమ్ము. 
గీత చెప్పినదే అరవిందులు. చెస్పినదయిలే, వారిది 
నవ్యతం[తము కాదుగదా! 2. (బహ్మజిజ్హాస (ప్రారం 
భించినది శంకరులు, కాదు, వేదాంతములు, వేదాంత 
వాక్యాలకు ఏకవాక్యత కల్పించుట కు బాదరాయణులు 
(బహ్మాస్నూతములు రచించి '“అథాతో (బహ్మబిజ్హాపాో 
అని [పారంఖించినారు.. (బహ్మసూత వ్యాఖ్యాతలలో 
శంకరులు ఒకరు. (కీ మధ్వరామానుజాదులు కూడా 
వ్యాఖ్యాతలే. 3. (శీరామకృష్ణ స్మ పరమహంస బీవితేము 
సూక్ష్మముగా పకించి (గహించిన వారికి ఆయన శక్తి 
అనబడే. అపర్మాబహ్మను (పథమములో ఉపాసించి 
దానివలన (బహ్మనిష్యృకు అధికారము సంపాదించి, 
(శ తోతాపురిస్వాములవారియొద్ప సన్యాస్మాశనుము 


(గహించి. పరమహంనతల్ము, వర్యేబహ్మ సాక్షా 
త్కారము పొందిన బీనన్ముక్తుడు. - కాబట్టి 


ఆయన _ ముక్తుడ్నెనది అడ్న్వ్వెత నిష్మ వలననే, 
వారి జీవిత చరితలు (వాసినవారందరు  ఏక్కగీవ 
ముగా వారికి తోతావురి. అడ్నె్యెతనిష్య, ఉపదేశించిన 
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(గంథవీవమర్శలు 


సమయములో తనుకు (బహ్మ సొక్షాత్కారమునకు 
అడ్డుగా కాళీమాత నిలిచియున్నదని రామకృష్ణులు 
నివేదింపగా, (భూమధ్యములో గాజుపెంకుతో వారు 
గిరిరవియు, అప్పుడు కాళి తొలగి (బహ్మ సొక్షా 
త్కారము పాందిరనియు (వాసినది గుర్తుంచుకొన 
వలెను. జీవిత చర్మితలలోని ,పతిచిన్నవిషయము సత్య 
ముగా (గహింసక తాత్పర్భార్దము (గహిస్త్నే రామ 
కృష్ణ పరమహంస ఉత్పిర్ముల్నె నది శంకర. భగవత్సా 
దాదులు (పవర్నింపబేసిన అర్నె ్యెతనిష్యవల్సనే అని 
కేలగందు. 


ఆంతకుమునుపు వారు శిక్ని ఉపాసనమేకాదు, 


భె [రవీ బాహ శ్రైణీవలన మూ లికోహాసనన (గంజాయి 
మొదలయిన జ్ఞానప (తుల్యు, దిగంబరులుగా శిఖా 
యజ్ఞో పలీఠతకూ నులున్నె. చేసీ ఏనో ఉసాసనలు, 


(త్నైస్తవ న మతోపాసన, ఇస్నాము మతోపాసన--- 
ఇంకొ ఎన్నెన్నా చేసినవారే... దురదృష ్టవశాత్తుగా 
రామకృష్ణులు [గంథ మేమియు (వాయలేదు. ఆయన 
చుట్కు ముందు చేరినవారు. ఆయనయందు భక్ని 
తాత్చర్యము _ లున్లవారేకాని శా(స్తాదికములలో గాని, 
ఆచారములలోగావి (పవేశము లేనివారు. దహనము 
చేయగూడని పరమహంన శగ్తీరమును ఆ శిష్యులు 
దహనముచేసిన సత్యవిషయమునుబట్నియేే వా రవ్పు 
డెంతటి అవ్యక్తులో బుద్పిమంతులు తెలిసికొనగలరు- 
వారి శిష్యులని తర్వాత (పసిదుం లైనవారి కొక్కరికి 
కూడా వారుసన్యాసి దీష్ష ఈయలేదనునది. గమనవింప 
దగినది. ఆ శిష్యుల అప్పటి అధికారమునకు తగిన .విధ 
ముగా వారు తమ పూర్వానుభవాదులు చెవుచు వచ్చు 
చుండిరని గమనింపవలెను. వారి జీవితచరి, తల పూర్వ 
ము(దణ ములలో చాతుర్వర్ట్య్య వ్యవన్న వారం 
కరించిరనియ్యు ఏ.కులము .వారు వారి ధర్మము 
అనుష్కి ంపనలెననియు చెప్పిన వాక్యములు కనబడును. 
ట్తే ఉప్రవిషవ్వాక్యములలో వే ఒకే శబ్బము భిన్నార్భము 
లలో (పయోగింప బడినది. ఆ పరస్పర విరోధముగా 


కనబడే వాక్యాలము _ సమన్వయించి ఏకనాక్యత 
చేకూర్చడానికే కాదరాయణ  (బహ్మానూ తములు 
పుట్నినవ. ఐనా ఆ నూ(తాలు (ప్రమాణముగొ 


(గ్రహించిన మతాచార్యుల శే భేవాభ్మిపాయాలు కలిగినవి. 
(శీ మధ్వాచార్యులవారు ఉప కమణలో నే (బప్మా 


శబ్బము విష్ణు వునందే అన్వయించునని _ భాష్యా 
రంభము బేసినారు. ర్‌, తంతమళతము వేదాంత 
విరుదణ మైనదని నం్యపదాయ. వేత్తల నిశ్చయము 
(బహ్మ సూ తములు రెండవ అధ్యాయము కెండన 
పాదము ఆంతయు బహువిధముల్నె న తాం(తికమతము 
లను, సాంఖ్య యోగ న్యాయ వ్నైెశేషికాదులతో సహి 
ఖండించుటకే పుట్నెనది, 


ఈ (గంథములో. (శ శివరానుశా స్పిగారు 
(వతిపాదింవ దలచివది అరవిందుల ళచూగము 
(వపసాఎన|,తయము ( ఉవపనివత్నులు, (జహ్మ 
నూ తములు, భగవద్శ్‌తి) ఉపబేశించిన వేదాంత 
మందురా? కాదుగదా! తొం్యతిక  మతమందురా? 
అ మైనచో ఏ తంత్రము ననునరించినది? దేనినీ 
(పళ్యేకముగాొ కాదుగదా! వారిదొక స్వతం్యత మత 
మనిగదా (కి శాస్తిగాతి భావము! అఆనుయాయు 
లున్నంతనరకు ఎన్ని (కొత్త మతముల్నినను పుట్ట 
వచ్చును. (శీ శాస్పిగారికి ఉపనిషత్తుల కంఘె 
తం తములు ఎక్కువ సత్య (పతిపాదకములు కావచ్చును. 
మరి కొంద3కి అవి రెండును ఆసత్యములు, (క్షెస్తవమే 
సత్యము- ఇంకను కొందరికి ఇస్తాము మతమే సత్య 
(పళిపాద కము, (కీ శాస్తి గారికి అఆరవిందులయోగమే 
పూర్శియోగము, ఆతి నవ్యయోగము సత్యయోగము 
అని. తోచవచ్చును. అక్బ్ననచో సత్య పతి 
పాదకములుకాని ఉపనిషత్తుల (పమాణము మధ్య 
మధ్య చో ప్పీంచుట ఉచితము కాదు. సామాన్య 
పాఠకులను అప మార్శములోకి లాగగలది, 


(శీ అరవిందు లెంత గొప్పవార్నె నను మానవ 
మ్మా తులు. పురుష పోక్తమ్మెన ,(వతిదానికి పురుష, 


ఉపయోగకరమైన 
నరికొత్త |గంథములు 
వ్యవసాయము: -- ఫిషరి -- కోళ్ళు పెంపకం -- అడవులు -- 
తోట వని -- యింజవీరింగ్‌ -- న్నైద్యము -- వినిధ సాంకేతిక 
విషయముల ప్న (గంథభములు గలవు. కేటలాగు ఉరితము, 
ఇంగ్నీషులో (వాయండి : 


స. ఈ ౨4౮1. & 50115, 
2, 3. 0. 12202, 0౬165. 





డా. 


భారతి 


నిష్యమ్మైెన దోషములు నం కమింపక  తప్మటనునది 
మోమౌంసా నిర్మారిత సత్యము. (శ్రీ అరవిందులు 
(వతిపాదించిన నవ్యయోగమునకు ఈ దోషమ్లు పట్టి 
తీరుతుంది మా బోంట్టు దృష్టిలో వారికున్న పురుష 
సహజ. దోషాలు (వధానమ్నె నవి ఇండుం- చం. కటి 
వారి అసాధారణ విద్వత్తు .. వారి కవితాశక్తి, 


(శీ ఆరవిందులిను (పథమములో అత్యధికముగా 
ఆకర్నించినది  (గీకు. సాహిత్యము, విబ్నానము. 
(గీకు దేవళలు దివ్యత్వమున్న మౌనవులు, దివ్య 
మానవ. సంయోగము ఆరవిందులనెంతో ఆకర్ప్నించి 
నది. వారు రచించిన నాటకము “83605 106 
6117667 ఈ సంభాషణముతో ముగించినది. 


19510012 : ౧9౪ 629 [06 1౧౧౫౫9౬౫] ఇంరేక 
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2కతటక గీ)! 210629 


(6౧౧౭664౩ ; 


[6588018 ; 


36 ++ఉ6 6011364 ౧6061 


తీ564ే 06 250666 15 510౯ 206 160౧౯ 
18 (006. 

86 కీ! రంం10 జలంళ ఇండే 02౧౦6? 
10062558; 
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ఈ భావనలో  కవీశరులు ఆదికాలమునుండి 
కంటూఉన్న దివ్యస్వప్నాలు ఎంత రమణీయంగా (పతి 
ఫలించినవి! ్‌ 


[శ శష0ం0701186 008 


దబ|౧౦6 110018 0? 


అటువంటిదే దివ్వ స్తీయ్మ్నెన ఊర్వశికి పురుష 
సీంహుడ్డై న పురూరవునికి కలిగిన (సేమ.. దానివి 
“ఊర్వశి ఆనేకావ్యములో చితించినారు. ఆ యాకర్షణ 
తోచే వారు కాళిదాసుని వికమోర్వశీయమును ఆంిగ్భ 
మున. అనువాదము. చేనీవారు. 

అమే వారిని అకర్ష్నించినది (పేను మృత్యు 
వును జయింపగలదనే కెన్యసత్యము. (గీకు వాబ్మయ 
ములో గాయక్శా గేసరుడయిన ఆర్భ్ఫియసు. చనిపోయిన 
తన: (పియురాలిని _పేతలోకమునుండి తిరిగి తెచ్చు 
టకు యత్నించి కొంత సఫలుర్నె తుదకు విఫలుడ్డెన, 
కథ ముందు వారి నాకర్నించినది, తర్వాత భౌారితీయ 
వాజ్మయము పకింపగా ఆ కథకు పోలీకలున్న (వమ 
ద్వరారురుల కథ . ఆకర్నించినది. దానిని ఓ.0౪6 
ఇడ 06౫10 ఆనే కావ్యములో చ్మితించి (గీకు భార 
తీయ _వురాణ భావనలను మనోజ్బముగా జోడించి 
వారు. దానితో కూడా వారికి తృప్తి కలుగలేధు= 
సావ్మి తీకథ కొంతవర కట్చిదే కాని ఆమె (పేమ, 
విషయవాసనలకు ఆతీతమ్మెనది,. అమె ఒకవిధముగా 
మృత్యువును జయించినది, ఆ కథ ఆధారముగొ 
(శీ అరవిందులు. 'సావితి అనే ఉత్తమోత్తమ 
కావ్యము రచించినారు. అందుకో వారి విద్వత్తు, 
కవితాశక్షి, యోగపాధనల ఫలము నూర్తీభవించినవి, 
దొనితో వారు విశ్వకవులలో ఉన్నతస్టానము సంపా 
దించుక్‌ని కృత కృత్యుల్నె నారు. 

ఆరవిందుల 01166164 0653 
£1298 (వచుతిన్నూ 0119095 1066 ల్రో 
ఇట్లా (వాసినారు - 
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అంతేకాదు. (శ్రీ అరబిందుల యోగమంతా 
కూడా వారి కవిత్వములోనే పర్యవసించినదనడము 
అత్యుక్తి కావేరదు, 


78; 


లో 

ఈ (గంథమం దంతటను అస్పష్మ్టత, పరస్పర 

విరుద్దవాక్యాలు, 'ఆఅపసిద్దాంతాలూ "ాననస్తున్నవి. 

షత ఉదాహరణలు కొంత. వాని స్వరూపము 
(వదెర్మ్శి. ౬ వుం 

(ఈశ్వరునితో జీవువి ద్నె ృతాడ్నె ్వతలీల శుదం 
విద్యాతత్త 0లో కనబడుతుంది,..అరవిందుని తం్యతం 
అద్జె్వెతానిక్రీ _తం్మతానికి ముందడుగు" అన్నారు 
26 వ కేబీలో. ఇందులో మొదటివాక్యము ,తిక 
సిదాజంతానికి భాషాంతరీకరణమే. ఈ తంతం. అదె న్‌ 
తానికి ముందడుగుకాద్యు వెనుకడుగు |! 

“అట్నే దానిని (షాతీన బుషులు “మాయి అవి 
అన్నారు, న్యు దిగువవూయ కాక ఎగువమాయ, బేన 
మాయ. అది పరానంవిత్తుయొక్కయే బలం-- వీర్యం. 
అరవిందునిభాషలో ఈ దేవమాయ అనంత సన్మా తం 
లోని ఆసీమమూ విశాలమూ ఐన సత్యసామగిని 
చక్కగా అవగతం చేసుకొని గుర్డుపెట్టుక్‌ని ఒక 
హద్దున (వమితంవేసి.. దానిలో. నామరూపాలను 
వికసింపజేన్నుంది... మొదట, మొదట సమష్మిలో 
న్యష్క్టిలీ అను వ్యవ్వ్‌లోస మన్ని నీలను మన మవోలీ౨ ఇ 
లేక దిగువమాయ--మనకు తెలియకుండా చేస్నుంది., 
కాబట్టి ఈమలినమాయను తొలగదోసికుని స్పై దేవ 


మాయను అవలంబించాలి అన్నారు బకచో 

(పే. 34, 3౩5). 
మరెకచోట, '*వకృతం. మనకు కలిగిన 
ఈఅవస్థృలో ఇంత అసంపూర్ణతా, ఇంత అతృస్నీ. 
పాందించా 


కొగా (పాతిభాసికరూపాన్ని రూపాంతరం 
లని అల్ల అధ్యాత్మసత్తాకు ఎంతే అకులత, ఎంతో 
(వ్రయళత్నం. కాబట్సి పరమసత్నాను చి. దూపాన్ని 
విశ్వాన్ని ఈమూటినికూడా సత్యం అని ఎన్నాలి. పరమ 
సత్తాయున్నూ నిశ్వమున్నూ విర్విశేషమున్న్నూ. కేవలం 
త్య విరుద్వాలని అనుకుంకే సొగదుి అన్నారు. 
(పే. 37, 38). ఇది అర్వమ్మెనంతవరకు (తిక 
నీద్యాంతము అనువాచమే. 

పేజీ 57 -లో “ఇప్పుడు. వరానికీ అవ 
(పురానికీ నడుము | సమ్ప్యృరూ పమ్మెన అతిమానస 
తత్త్వం. 560౬701864 ఒకటి ఉన్నదని చెప్పడానికి 
(వయోజనమేమిట్‌* దానిని చూచార్నగా తెరిస్సికో 
గతిగినాము. దాని పరిచయమున్నూ . కొంత కొంత 
వేదంలో ఉందని చూడకలిగినాము' అన్నారు, 


(గంథవిమర్శలు 


ఉజీ 51లో 'సర్వభూతాలలోనూ (బహ్మము, 
సర్వభూతాలూ (బహ్మములో, అన్ని €గాతాలూ 
(బహ్మమే- అవే ఇది సర్వజ్హమయిన అతిమానసం 
యొక్క ,తివిద్యారూప గాయ్యతి... ఆసం కీర్త మయిన 
ఆ త్మదృష్ట ్రనుభవంచేత ఆఅవిభక్తిమయిన ఈ పరమ 
విద్యయే విశ్వంలో అతిమానస మూ "లమం(తం' అన్నారు. 
పాం. స్టదొనిలో సర్వభూతాలలో నూ (బహ్మమూ, పర్వ 
భూతాలూ (బహ్మములో అన్నంతవరకూ. నేదొంత 
దర్శనం ఉద్నోషిన్తు న్నది. పత్యక్షంగా అన్నిభూతాలొ 
(బహ్మమేఅనేద్‌ (తికమతానువాదము,; మాయకు బదుల 
ల్నెనవారి (భాంతి! 

51 వ పేజీలో “ఒక మాటలో చెపితే స్పష్ట 
యావత్తూ అభివ్యక్నీ నివృత్తుల ఊయాల ఊపు” 
అన్నారు. ఇది నృందవాదులు చెప్పే మాళు. 

మరొకచోట, *ఈ విశ్వపరిణామజ్ఞానం నేటి 
కాలవు (పాతిభాసిక పరిణామవాదుల మతాలలోనూ 
(పాచీనవేదాంతాలలోనూ, దర్శనాలలోనూ కనబడు 
తుంది, (పాచీన బుషులు. అనాడు. ని శవరిణాము 
రీలను ఎట్బా చూచారో అటా నేటి వ్వైజ్ఞానికు 
లున్నూ జనళకు రై గ్‌ భయతత్సా లోచనం సల 
నచ్చి చూస్తు న్నారు. కాని యా థార్జాాని కింకా 
ఎడంగానే ఉన్నారు' అన్నారు 31వ స్య. 

ఈవపధంగా చెప్పేచెప్పి (గంథసమాస్తి ఇలొ చేశారు. 

“ఇంతవరకూ మన బుద్దికి. తిన్నగా (పచురం 
కొని స్పష్టంకాని భొషతో దీనిని తెలపడానికి చాలా 
(శమించానుకాని కడుదవ్వుగా ఉన్న ఈ అతిమానసం 
యొక్క అనుభవం పాందడంకంలయు ఆ అతిమాననం 
యొక్క. (పజ్చ్హాన రూపాన్ని తెలుసుకోవడమూ అమ 
భూతిలోకి తచ్చేకోవడమూ నునకు చాలా సహజం. 
ఎట్లాగం పే మన కా (ప్రజ్ఞానచ్చెతన్యం ( నతినేశి-- 
మన పారుగింటిదే. మన మనస్క్సుయొక్క (కీయా 
కలాపాల పూర్వాభాస దాంట్నో ఉంది. కాగా మనం 


దాటవలసిన అంతఅడ్నంకి అంత గడ్డుది కాదు 
(పే. 84.) 
స్ట వాక్యాలలో (కీ శ్మాస్తిగారు. ఆరవింద 


రత కఫము చెన్పడము లేలిక కాదని ఒప్పు కున్నారు, 
కాని అది అనుభవములో నికి తెచ్చుకోవడ ముమ్మాతము 
చాలా సులభమన్నారు. అంత లేలిక్షైన అనుభూతి 


భా 


స్తవ గదిమండి . ఇంతవరకూ మానవులకు భాసించనే 
వా? _ ఇప్పుడు దాని అనుభవంచేత ఉత్తీర్చుల్నెన 
వారు. ఎవర్నైనా. ఉన్నారా? 

కేవల భాషా పాండిత్యముతో. వేదవేదాంత 
వాక్యాలు. అన్వయము . చేసికొనడానికి యత్నము చేసే 
వారికి తప్పుక ఆ పమాణబుదిం ఎదుర్కాంటుంది. 
శీ శా స్పిగారివంటి వారు శం కరభగవత్సాదు లవంటి 
వారిని తృణీకరించి (వాయుట _అస్పికులకు . బాధ 
కలిగిన్నుంది..: కాని _ పెద్వల్నెన ఇతరులు కొందరు 
పూర్వమే అది చేసినారు గనుక పరిపాటిద్చై. కొంత 
సహించడము సాధ్యమవుతుంది. కాని శ్యాస్టిగారివంటి 
వారి కలమృునుండి '“వేదమువేసే సూచన ఇంతవరకే! 
(పే. ఉత్యవంటి వేదనిందచేసే వాక్యాలు మా తము 
ఆస్నికు లెవ్వరు, అద్న్వెతులు, చెతులు, విశిషా మో 
ద్వెతులు సహించేవి కావు. 

శ్రీ శ్నాస్నిగారు (వదర్శించినట్ళు,; అరవిందుల 
నవ్యతం[తం “ఒక కొత్త లక్సా ర్ధ్‌న్‌కి బాటవేసింది. 
ఇది (పకృతినే రూసాంతరంగా మౌర్చివేయడం' 
(పే. 6) అన్నదీ, “అవ్వడు సాధకుని శరీరంలో 
(వకృతి సహజములవి అనుకొనబడే చావు వుట్ళు 
మొదలయిన ధర్మా లుండవు' అనే మాటలు నిజంగా 
అరవిందులఅ నవ్యతం (తానికి అన్వయించేవి అయిటే); 
అది ఛాందోగ్యోపవిషత్తు ర వ _పపా౭కము, 7, తి 
ఖండములలో ఆత్మప్వరూపము తెలిసిక్‌నగోరి 
ఇందుడు నిరోచనుడు 3:2 సంవత్సరాలు, శుశఈాష, 
చేసినతర్వాత ,పజాసతి చెప్పినమాటలతో తృప్తిపడి 
విరోచనుడు. ఆసురులకు ఉపదేశించిన ఆత్మవిద్యయొక్క 
రూపాంతరమే కాని మరి ఏదియుకాదవి నిశ్చయింప 
వచ్చును.మనోహరమ్మెన ఆయాఖ్యానము జగ్మత్పసిద్ద ము 
కావున వివరింపనక్కరలేదు. విర్‌ చనుడు. అసురులకు 
ఉపదేశించినది దేపోత్మభావనుని క్నుప్తముగా చెప్ప 
దగును. వేదాంత పరిభాషలో ఆది. అబ్బానానిక్సి 
పరమా వధి! 

' ఆ యుపనిషత్తులోనే 6వపపా౭కములో 1వ 
ఇండములో శ్వేతకేతువు 12 నం' లు. వేదాధ్యయ 
నముచేసి తాను గ” ్పప్పవాడను విద్వాంసుడను 
అను నభిమానముతో తం్యడియొద్పకు నచ్చిన కథ 


ణల. 





రతి. 


క 


కూడా. న్మరణకు వస్తున్నది. ... 
ఛాం దోగ్యములోనే 77 (వపాక క 
నుపచేశింపుమని సనత్కుమౌారుని నారదుడు దర్శించిన 
ఉపాఖ్యాన మున్నది అప్పటికి నారదుడు. - నేర్చినవిద్యలు 
బుగ్వేదము; యజార్వేదము, సామవేదము, ఆధర్వణము 
పంచమచేద మనబడు ఇతిఫానపురాణ ములు వేదముల కు 
వేదమగు వ్యాకరణము, (శాదంకల్చము, గణితము, 
దౌవజ్హానము, _ నిధిశ్నాన్న్వము, తర్కళశ్శాస్త ము, 
నీతిశాస్నము, నిరుక్తము, కక్నాా కల్పమ్యు ఛందస్సు 
భూతవిద్య, జ్యోతిషము. సర్పవిద్య,. నృత్యగీతవాద్య 
శిల్పాది - విజ్ఞానము. ఐన్లను శోక్ష్నాకులచిత్తు గ్మె 
సనత్కుమారుల నా శయించి (బహ్మవిద్య నువబేశింపు 
మని ప్రార్కించెను.. సనత్కుమారులు నారదుని కెన్నో 
ఉసానన లుపదేశించి (కమ్మ కమముగా (బహ్మనిష్యుని 
గావించిరి. 
శ్వేతకేళువు కూడన కే వాత్సల్య పూర్ముడ్జెన 
తండ్రియగు నుద్దాలకుని యుపదేశముపాంది ఎన్నో 
ఉపాననలుచేసే తుదకు (బహ్మనిష్యుడయ్యెను. 
వురాణకథలనబడే. - ష్టైయాఖ్యానములను వదలి 
చరిత కలదే పురుషుడ్నెన కవి ధగార్జటి యార్మి 
విందాము. తన_ గురుస్వరూపుడ్లె న కాలహస్తీశ్వరు 
నితో ఇట్ళ్లా మొర పెట్టు కున్నాడు. స్ట ఇళ 
“బోధావిర్భావనిధానముల్‌ _ చదువులయ్యా ? 
కావు! _ మోపాదసంసేవాసక్నితచొుకాని. జంతుతతికిన్‌ 
(శీకాలహస్త్టీ శ్వరా! టి 
కేవలము. చదువులు "చదువుకున్న వారిని 
గూన్చియే. దుర్తాసప్పళతిలోని సుమేధస్సు చెప్పిన 
మాలటులు! 
“జ్హానినా మపి చేతాంసి దేవీ భగవతి హిసా 
బలా దాక్సృష్య మోహాయ మహామాయా (వ్రయచ్చతి!" 
ఆ మహామాయ మనలను మన చదువులచే 
మోహమార్శ ములోనికి లాగక్క జ్ఞానమారములోనికి 
ఒక్క అడుగ్నెనా ముందుకు వేసేట్ళు అనుగ్రహించు 
గౌక | 
--నోరి నరసింహ కాతస్త్రి. 
ఓసీ జలే 
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